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Vazeny zdkaznik,
blahozeldme Vam k zakiipeniu vysoko kvalitného vyrobku firmy Immergas, ktory Viam na dlhii dobu zaisti spokojnost a bezpecie. Ako
zdkaznik spolocnosti Immergas sa moZete za vsetkych okolnosti spolahniit na odborny servis spolocnosti, ktory je vzdy dokonale pripraveny
zarucit vam stdly vykon Visho kotla. Precitajte si pozorne nasledujiice strany: mozete v nich ndjst uzitocné rady pre spravne pouzivanie
pristroja, ktorych dodrzovanie Viam zaisti este vicsiu spokojnost s vyrobkom Immergasu.
Pre akiikolvek potrebu zdsahu a servisu kontaktujte opravnené centrd spolocnosti IMMERGAS: majii origindlne ndhradné diely a majii
Specifickii pripravu zabezpecovanii priamo vyrobcom.

VSEOBECNE UPOZORNENIA 2
Tato prirucka obsahuje dolezité informadcie ur¢ené pre:
instala¢ného technika (cast 1);
tlacncho fechnila (Cast ) L]
pouzivatela (Cast 2);
servisného technika (Cast 3).
o Pouzivatel je povinny sa pozorne zoznamit s pokynmi uvedenymi v ¢asti, ktora je pren urcena (Cast 2).
o Pouzivatel je povinny obmedzit zasahy do zariadenia vyhradne na tie, ktoré st vyslovne povolené v prislusnej casti.
o Pre instalaciu zariadenia je povinné sa obratit na opravneny a odborne kvalifikovany personal.
» Navod na pouzitie je neoddelitelnou a délezitou sucastou vyrobku a musi byt odovzdany pouzivatelovi aj v pripade jeho dalsieho
predaja.

Navod je potrebné pozorne precitat a starostlivo uschovat, pretoze vSetky upozornenia obsahuju délezité informacie pre Vasu bez-
pecnost vo faze instaldcie aj pouzivania a servisu.

Zariadenie musia byt projektované kvalifikovanymi odbornikmi v stlade s platnymi predpismi a v rozmerovych limitov stanove-
nych zdkonom. Instaldcia a servis musi byt vykonand v sulade s platnymi predpismi, podla pokynov vyrobcu, a to kvalifikovanym
instala¢nym a servisnym technikom s patri¢nou autorizéciou, osved¢enim a opravnenim s odbornou kvalifikdciou, ¢o znamena, Ze
musi ist o osoby s osobitnymi odbornymi znalostami v oblasti zariadeni, ako je stanovené zakonom.

o Nespravna instalacia alebo montdz zariadeni a/alebo komponentov, prisluSenstva, suprav a zariadeni Immergas moze viest k ne-
predvidatelnym problémom, pokial ide o osoby, zvierata, veci. Starostlivo si precitajte pokyny, odprevadzajice vyrobok, pre jeho
spravnu instalaciu.

Tento navod obsahuje technické informacie vztahujice sa k instaldcii produktu Immergas. Co sa tyka dalej problematiky instalcie
samotnych produktov (napr.: bezpe¢nost pri praci, ochrana zivotného prostredia, predchadzanie nehodam), je nutné re$pektovat
predpisy sui¢asnej legislativy a osved¢ené technické postupy.

Vsetky vyrobky Immergas st chranené vhodnym prepravnym obalom.

Material musi byt uskladiiovany v suchu a chraneny pred poveternostnymi vplyvmi.

Neuplné produkty sa nesmeju instalovat.

o Servis musi vzdy vykonavat kvalifikovany technicky persondl. Zarukou kvalifikdcie a odbornosti je v tomto pripade napriklad auto-
rizované servisné stredisko spolo¢nosti Immergas.

Pristroj sa musi pouzivat iba na ucel, na ktory bol vyslovene urceny. Akékolvek iné pouzitie je povazované za nevhodné, a teda
potencialne nebezpeéné.

o Na chyby v instaldcii, prevadzke alebo servise, ktoré st spdsobené nedodrzanim platnych technickych zakonov, noriem a predpisov
uvedenych v tomto navode (alebo poskytnutych vyrobcom), sa v ziadnom pripade nevztahuje zmluvna ani mimozmluvna zodpo-
vednost vyrobcu za pripadné $kody, a prislusna zaruka na pristroj zanika.

Spolo¢nost IMMERGAS S.p.A., so sidlom via Cisa Ligure 95 42041 Brescello (RE) vyhlasuje, Ze jej procesy projektovania, vyroby a
popredajného servisu su v sulade s poziadavkami normy UNI EN ISO 9001:2015.

Pre podrobnejsie informdcie o oznaceni vyrobku znac¢kou CE odoslite vyrobcovi ziadost o zaslanie kdpie Vyhlasenia o zhode a uvedte
v nej model zariadenia a jazyk krajiny.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za tlacové chyby alebo chyby v prepise a vyhradzuje si pravo na vykonavanie zmien vo
svojej technickej a obchodnej dokumentacii bez predchadzajiceho upozornenia.
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POUZIVANE BEZPECNOSTNE SYMBOLY.

=@ OB RE P

VSEOBECNE NEBEZPECENSTVO
Prisne dodrziavajte vSetky pokyny uvedené vedla tohto piktogramu. Nedodrzanie pokynov moze spdsobit rizikové
situdcie s moznymi nasledovnymi $kodami na materiali, ako aj na zdravi obsluhy a pouzivatela v§eobecne.

ELEKTRICKE NEBEZPECENSTVO
Prisne dodrziavajte vSetky pokyny uvedené vedla tohto piktogramu. Symbol oznacuje elektrické komponenty zariadenia
alebo v tomto navode oznacuje kroky, ktoré by mohli sposobit riziké elektrickej povahy.

POHYBUJUCE SA DIELY
Symbol oznacuje pohybujtice sa komponenty zariadenia, ktoré mozu sposobovat rizika.

HORUCE POVRCHY
Symbol oznacuje komponenty zariadenia so zvy$enou povrchovou teplotou, ktoré by mohli sposobit popaleniny.

OSTRE POVRCHY
Symbol oznacuje komponenty alebo ¢asti zariadenia, ktoré mozu pri styku sposobit rezné poranenia.

UZEMNENIE
Symbol identifikuje miesto zariadenia pre pripojenie na uzemnenie.

ZOZNAMTE SA S POKYNMI
Precitajte si a zoznamte sa s pokynmi pre zariadenie skor, ako vykonate akykolvek tkon, a prisne dodrziavajte poskyt-
nuté pokyny.

INFORMACIE
Oznacuje uzito¢né navrhy ¢i doplnkové informacie.

Pouzivatel je povinny nelikvidovat zariadenie na konci jeho doby Zivotnosti ako komunalny odpad, ale odovzdat
ho do prislusnych zbernych stredisk.

OSOBNE OCHRANNE PROSTRIEDKY.

&0

4

OCHRANNE RUKAVICE

OCHRANA ZRAKU

BEZPECNOSTNA OBUV
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1 INSTALACIA KOTLA.

1.1 UPOZORNENIA PRE INSTALACIU.

POZOR:

Technik, ktory realizuje instalaciu a ser-
vis zariadenia, musia povinne pouzivat
osobné ochranné prostriedky stanovené
predmetné platné pravne predpisy.

Kotol Victrix Zeus 25-32 je projektovany len pre za-

vesné instaldcie, uréeny pre vykurovanie a ohrev TUV

pre domace ucely a im podobné.

Miesto instalacie pristroja a jeho prislusenstva Im-

mergas musi mat vhodné vlastnosti (technické a

konstrukéné), ktoré umoznuju (vzdy za podmienok

bezpeénosti, i¢innosti a pristupnosti):

- instaldciu (podla technickych pravnych predpisov a technic-
kych noriem);

- servisné zasahy (vratane planovaného, pravidelného, bezného,
mimoriadneho servisu);

- odstranenie (az do vonkajsieho prostredia na miesto, urcené
pre nakladku a prepravu pristrojov a komponentov), ako aj
ich pripadné nahradenie zodpovedajticimi pristrojmi a/alebo
komponentmi.

Stena musi byt hladka, teda bez vystupkov alebo vyklenkov, aby
bol umozneny pristup zozadu. Nie st absolitne projektované
pre instaldcie na podstavcoch alebo podlahe (obr. 1).
Obmenujuc typ instalacie sa meni tiez klasifikacia kotla, a to
nasledovne:

- Kotol typu B, alebo B_; ak sa jednd o kotol, nainstalovany s
pouzitim prislusného koncového dielu pre priame nasavanie
vzduchu z prostredia, v ktorom sa kotol nachadza.

- Kotol typu C ak je nainstalovany s pouzitim koncentrickych
potrubi alebo inych typov potrubi, uréenych pre kotle so
vzduchotesnou komorou pre nasavanie vzduchu a odvadzanie
spalin.

Instalacia plynovych kotlov Immergas moze vykonat len odbor-

ne kvalifikovana firma, autorizovana na instalaciu plynovych

zariadeni Immergas.

Instaldcia musi byt vykonana v stlade s platnymi normami,

platnym zakonom a s dodrziavanim miestnych technickych

predpisov, ako predpoklada spravna technika.

6 | OIMMERGAS

POZOR:

Kotly demontované a vyradené z funk¢- A
nych zostav ¢i vyrobkov sa nesmu in-
stalovat. Vyrobca nezodpoveda za pripadné
$kody, zapricinené kotlami, vybranymi z inych
zariadeni, ani za pripadny nesulad s tymito
zariadeniami.

POZOR:

skontrolujte podmienky prostredia A
fungovania vSetkych casti savisiacich s
instalaciou porovnanim hodnét uvedenych v
tabulke technickych dat v tejto prirucke.

POZOR:

Instalacia kotla Victrix Zeus 25-32 v A
pripade napajania plynom GPL musi
vyhovovat normam vztahujiacim sa na plyny,
majuce viacsiu hustotu nez vzduch (pripomi-
name, napriklad, Ze je zakdzana inStalacia
zariadenia s vy$Sie uvedenym napajanim v
miestnostiach, ktoré maju dlazbu nizsiu nez je
priemerna uroven povrchu zeme).

UPOZORNENIE:

v pripade in$talacie sady ¢i udrzby je A
nutné kotol vypnut a vyprazdnit okruh
systému a TUV. Vidy je potrebné si pocinat tak,
aby nedoslo k ohrozeniu elektrickej bezpecnosti
kotla (vid Ods. 2.9 a 2.10).




Pred instalaciou pristroja je vhodné skontrolovat, ¢i
bol pristroj dodany tplny a neporuseny. Pokial by
ste o tom neboli presvedéeni, obratte sa okamzite na
dodavatela. Prvky balenia (skoby, klince, umelohmot-
né vrecka, penovy polystyrén a pod.) nenechavajte
detom, pretoze mozu byt pre ne moznym zdrojom
nebezpecdenstva.

LL]

Pokial bude pristroj montovany vo vnutri nabytku alebo medzi
dvoma kusmi nédbytku, musi byt ponechany dostatoény priestor
pre normalny servis, odporuca sa preto nechat aspon 3cm medzi
plastom kotla a vertikdlnymi plochami nabytku. Nad a pod kot-
lom musi byt ponechany priestor pre zasahy na hydraulickych
spojeniach a na dymovodoch (obr. 3).

Je takisto dolezité, aby mriezky vetrania a vyfukové
koncovky neboli upchané.

ZAN

LL]

S pomocou odbernych otvorov vzduchu je vhodné
skontrolovat, ¢i nedochadza k recirkuldcii spalin (max.
pripustna hodnota 0,5 % CO,).

V blizkosti zariadenia sa nesmie nachadzat Ziaden
horlavy predmet (papier, latka, umeld hmota, polysty-
rén atd.).

Minimalna vzdialenost od horlavych materidlov pre vyfukové
vedenia je minimalne 25 cm.

Odportca sa neumiestnovat elektrické spotrebice pod kotol,
pretoze by mohlo dojst k ich poskodeniu v pripade zasahu na
bezpe¢nostnom ventile, alebo v pripade strat z hydraulického
okruhu, v opa¢nom pripade vyrobca nezodpoveda za pripadné
$kody na elektrickych spotrebicoch.

Okrem toho odportcame, z vyssie uvedenych pricin, neumiest-
novat pod kotol ziaden bytové doplnky, nabytok, atd.

V pripade poruchy, zévady alebo nespravneho fungovania je
nutné zariadenie deaktivovat a privolat opravneného technika
(napriklad stredisko technickej pomoci firmy Immergas, ktoré
disponuje $pecialnou technickou pripravou a originalnymi na-
hradnymi dielmi). Zabrante teda akémukolvek neopravnenému
zasahu alebo pokusu o jeho opravu.

Zakazuje sa akdkolvek zmena spotrebica, ktora nie je vyslovne
uvedend v tento Casti prirucky.

Instalacné normy:

-tento kotol moze byt nainstalovany A
vonku na ¢iastocne chranenom mieste.
Pod ¢iastocne chranenym miestom sa rozumie
také, ktoré nie je vystavené priamym klimatic-
kym zasahom (dazd, sneh, krupobitie atd.).
Tento typ instaldcie je mozny len v pripade, ked
ho povoluje pravo krajiny uréenia zariadenia.

>

-Je zakazana instalacia v miestnostiach s ne-
bezpecenstvom vzniku poziaru (napriklad:
autodielne, box pre auta), v potencialne nebez-
pecnych priestoroch, kde sa vyskytuja plynové
zariadenia s potrubiami na odvadzanie spalin
a potrubiami na odsavanie spalovaného vzdu-
chu.

-Je zakazana vertikalna insStalacia nad
varnymi plochami.

- Zakazuje sa instalacia v tychto miest-
nostiach/priestoroch, ktoré tvoria spolo¢né
priestory najomnej budovy, vnatorné schodis-
te alebo casti, ktoré sa pouzivaju ako unikovy
vychod (napr.: medziposchodia, vstupna hala).

- Okrem toho je zakazana instalacia v miestnos-
tiach/priestoroch, ktoré su sucastou spoloc-
nych obytnych priestorov budovy, ako st nap-
riklad pivnice, vstupné haly, povaly, podkrovia
atd., pokial miestne predpisy nestanovia inak.

-Tieto kotle nie su vhodné na instalaciu na
steny z horlavého materialu.

Pozn.: instaldcia kotla na stenu musi poskytnut
stabilnid a uc¢innd oporu samotnému zariadeniu.
Hmozdinky (dodavané sériovo spolu s kotlom) su
urcené vyhradne k instalacii kotla na stenu. Adek-
vatnu oporu mozu zarudit iba vtedy, ked st spravne
nainstalované (podla technickych pravidiel) na steny
z plného alebo poloplného muriva. V pripade stien z
dierovanych tehal alebo blokov, prie¢ok s obmedzenou statikou
alebo iného muriva , ako je uvedené vyssie, je potrebné najskor
pristapit k predbeznému overeniu statiky oporného systému.

A
i
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Tieto kotle slizia na ohrev vody na teplotu niz$iu, nez

je bod varu pri atmosférickom tlaku. A
Musia byt teda pripojené k vykurovaciemu systému a
distribu¢nej sieti uzitkovej vody, ktoré sii primerané [ ]|
ich charakteristikdm a vykonu.

Riziko $kody v désledku koroézie kvoli spalovanému
vzduchu a nevhodného prostredia. A
Spreje, rozpustadld, Cistiace prostriedky na baze chléru,

natery, lepidla, aménne zlticeniny, prach a podobné pro- L]
striedky mozu sposobovat kordziu produktu a potrubia

spalin.

-skontrolujte, ¢i privod spalovaného vzduchu neobsahuje chlér,
siru, prach atd.

-Ubezpecte sa, ¢i na mieste instaldcie nie s uskladnené chemické
latky.

-Pokial si prajete produkt nainstalovat v salénoch krasy,
lakovniach, truhlarskych dielnach, cistickdch alebo podob-
ne, zvolte oddelené miesto instaldcie, kde je zabezpeceny
privod spalovacieho vzduchu bez chemickych latok.

-Ubezpecte sa, ¢i spalovany vzduch nie je privadzany cez kominy,
ktoré sa predtym pouzivali s naftovymi kotlami alebo dal$imi
vykurovacimi zariadeniami. Tieto méZu spdsobit nahromadenie
sadzi v komine.

Riziko poskodenia materialov v dosledku sprejov a ~
kvapalin pre vyhladavanie netesnosti. A
Spreje a kvapaliny pre vyhladavanie netesnosti upchaju
referencny otvor P. Zn. (¢ast 5 obr. 38) plynového ven- L]
tilu, ktory by sa mohol nenavratne poskodit.

V priebehu zasahov instalécie a oprav nestriekajte sprej alebo
kvapaliny do oblasti nad plynovym ventilom (strana urcena pre
elektrické spoje).

Plnenie sifonu na zber kondenzatu.

Pri prvom zapnuti kotla sa mdze stat, ze A
z odvodu kondenzatu vychadzaju pro-

dukty spalovania; skontrolujte, Ze po niekolkych
minuatach prevadzky z odvodu kondenzatu uz
nevychadzaju spaliny. Toto znamena, Ze sifon
bol naplneny na spravnu vysku kondenzatom a
nepovoli prechod spalin.

s | OIMMERGAS

POZOR:

- Kotle s otvorenou komorou typu B ne- A
smu byt instalované v miestnostiach,
kde je vykonavana priemyselna ¢innost,
umelecka alebo komerc¢na ¢innost, pri ktorej
vznikaju vypary alebo vyparné latky (vypary
kyselin, lepidiel, farieb, riedidiel, horlavin
apod.), alebo prach (napr. prach pochadzajuci
zo spracovania dreva, uholny prach, cemen-
tovy prach apod.), ktoré mdzu skodit prvkom
zariadenia a narusit jeho prevadzkyschop-
nost.

-V konfiguracii B ,, a B _, nesmu byt kotly
instalované v spalnach, na toaletach alebo
garsonkach, ak miestne normy neustanovuju
inak. Okrem toho sa nesmu instalovat v pries-
toroch s generatormi tepla na tuhé palivo a s
nimi susediacich miestnostiach.

- Miesta inStalacie musia mat sustavné vetranie
v sulade s ustanovenim platnych miestnych
predpisov (minimalne 6 cm? na kazdy kW
inStalovaného tepelného vykonu, pokial sa
nevyzaduje vac$i objem v pripade pritomnosti
elektromechanickych odsavacov alebo inych
zariadeni, ktoré moézu v mieste instalacie spo-
sobit podtlak).

-InStaldcia zariadeni v konfiguracii B,, alebo
B_, sa odporuca iba v neobyvanych, ale dobre
vetranych priestoroch.

POZOR:
Nerespektovanie vyssie uvedeného bude A
viest k osobnej zodpovednosti a strate

zaruky.



1.2 ZAKLADNE ROZMERY.

220 A
|
78 95 120 E
Vysvetlivky: O
V' - Elektrické pripojenie 52!
G - Privod plynu ‘H
SC - Odvod kondenzdtu (minimdlny ;
vnttorny priemer @ 13 mm) S
R - Spiatocka vykurovacej siistavy <
M - Vystup do vykurovacej stistavy :
RC - Recirkuldcia uiZitkového okruhu =
(volitelné prislusenstvo) )%
~ AC - Vystup teplej uZitkovej vody —
Q o AF - Vstup uzitkovej vody
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1.4 OCHRANA PROTI ZAMRZNUTIU.

Minimalna teplota -15°C. V pripade, Ze kotol bude A

nainstalovany v miestach, kde teploty klesaju pod 0°C, —

moze dojst k jeho zamrznutiu. LI

Aby ste zabrdnili riziku zamrznutia, riadte sa nasle-

dujiicimi pokynmi:

- chrante vykurovaci okruh pred zamrznutim pouzitim nemrz-
nucej kvapaliny dobrej kvality, $pecidlne urcenej pre pouzitie
vo vykurovacich systémoch a so zarukou od vyrobcu, Ze nespo-
sobuje poskodenie vymennika tepla a ostatnych komponentov
kotla. Nemrzntica zmes nesmie byt zdraviu $kodliva. Je potreb-
né prisne dodrziavat pokyny vyrobcu samotnej kvapaliny, ¢o sa
tyka percentudlneho pomeru riedenia tmerne k teplote, voci
ktorej chcete zariadenie chranit.

Pozn.: nadmerné uzivanie glykolu moze ohrozit spravnu pre-
vadzku zariadenia.

Je potrebné pripravit vodny roztok s triedou potencidlneho
zneclistenia vody 2 (EN 1717:2002).

Materialy, z ktorych je vykurovaci okruh kotlov Immergas zho-
toveny, odolavaji nemrzntcim kvapalinam na baze etylglykolu
a propylglykolu (ak st roztoky namiesané spravne).

V otazkach zivotnosti a likvidacie dodrziavajte pokyny dodd-
vatela.

- Chrate pred mrazom okruh TUV pomocou doplnku, ktory je
mozné objednat (stiprava proti zamrznutiu), a ktory je tvoreny
elektrickym odporom, prislusnymi kablami a riadiacim ter-
mostatom (precitajte si pozorne pokyny k montazi, obsiahnuté
v baleni doplnkovej supravy).

Za tychto podmienok je kotol chraneny pred zamrznutim az do

teploty prostredia -15°C.

Ochrana pred zamrznutim kotla (ako pri -5°C, tak aj pri -15°C)

je takymto sposobom zarucend len ak:

- je kotol spravne pripojeny k plynovému potrubiu a elektrickej
sieti;

- je kotol neustale napajany;

- kotol nie je v rezime ,,0ff .

- kotol nema poruchu (odst. 2.5);

- podstatné sucasti kotla a/alebo stipravy proti zamrznutiu nie
st poskodené.

Zo zaruky st vynaté poskodenia vzniknuté v dosledku

prerusenia dodavky elektrickej energie a nere$pektovanie obsahu

predchadzajtcej stranky.

POZN.: v pripade instalacie kotla v miestach, kde teplota

klesa pod 0° C, je bezpodmienecne nutné zateplenie pripojo-

vacich riirok, ako pre okruh TUV; tak aj pre okruh vypustania
kondenzatu.

POZN.: systémy ochrany proti zamrznutiu popisané v tejto

kapitole sluzia iba na ochranu kotla. Pritomnost tychto funk-

cii a zariadeni nevyluc¢uje moznost zamrznutia externych ¢asti
alebo okruhu TUV kotla.

10 | ©OIMMERGAS



1.5 SUPRAVA PRE PRIPOJENIE KOTLA.

Skupina sa sklada zo vSetkych potrebnych pripojeni na vykonanie
hydraulickych pripojok a plynového systému kotla a dodéva sa
sériovo na vykonanie pripojeni v stlade s dispoziciou (obr. 4) a
podla typu instalacie, ktora sa ma vykonat.

1.6 PRIPOJENIE PLYNU.

Nase kotly st uré¢ené na prevadzku s pouzitim metanu (G20) a

LPG. Privodné potrubie musi byt rovnaké alebo vacsie ako pri-

pojka kotla 3/4” G.
UPOZORNENIE: A
pred pripojenim plynu je potrebné
dokladne vycistit vnatorné casti vset-
kych potrubi na privod paliva, aby sa odstra-
nili necistoty, ktoré by mohli ohrozit riadnu
prevadzku kotla. Dalej je treba preverit, ¢i
privadzany plyn zodpoveda plynu, pre ktory
bol kotol skonstruovany (vid typovy Stitok v
kotli). V pripade odli$nosti je treba previest
upravu kotla na privod iného druhu plynu (vid
prestavba pristrojov v pripade zmeny plynu).
Je ddlezité preverit aj dynamicky tlak plynu v
sieti (metanu alebo kvapalného propanu), kto-
ry sa bude pouzivat k napajaniu kotla a ktory
musi byt v sulade s normou EN 437, pretoze v
pripade nedostato¢ného tlaku by mohlo dojst
k zniZeniu vykonu generatora a vzniku nepri-

jemnosti pre pouzivatela.

V zavislosti na platnych normach pred A
kazdym zapojenim umiestnite medzi
kotlom a plynovym rozvodom uzatva-

raci ventil. Tento ventil, pokial ho dodava vy-
robca zariadenia, je moZné pripojit priamo ku
spotrebicu (teda pred potrubie, ktoré zabezpe-
Cuje spojenie medzi spotrebicom a rozvodom)
v sulade s pokynmi vyrobcu samého.
Jednotka zapojenia Immergas, ktora sa dodava
sériovo, zahfna aj plynovy uzatvaraci ventil,
pricom pokyny pre instalaciu sa dodavaju
spoloc¢ne so supravou.

V kazdom pripade je treba sa ubezpecit, ¢i je
plynovy uzatvaraci ventil spravne zapojeny.

Privodné plynové potrubie musi mat prislusné rozmery podla
platnych noriem, aby plyn mohol byt privadzany k horaku v po-

trebnom mnozstve aj pri maximalnom vykone generatora a bol
tak zaruceny vykon pristroja (technické tdaje). Systém pripojenia
musi zodpovedat platnej norme (EN 1775).
UPOZORNENIE: A
zariadenie bolo navrhnuté pre prevadzku
na horlavy plyn bez necistot; vopacnom
pripade je nutné pouzit vhodné filtre pred za-
riadenim, ktorych ilohou je zabezpecit Cistotu
paliva.

Suprava obsahuje:

2 ks - teleskopické pripojky 3/4” (R-M)

1 ks - teleskopickd pripojka 1/2” (AC)
L ks - plynovy ventil 1/2" (G)
1ks - gulovy ventil 1/2” (AF)
2 ks - medené kolend @ 18
2 ks - medené kolend @ 14
Iks - trubka @ 18
2ks - roztahovacie regulovatelné rozperné
kotvy
2 ks - podporné hdciky pre kotol
Tesnenie a tesniaci O kriiZok
Vysvetlivky:
V' - Elektrické pripojenie 230V-50Hz i i
G - Privod plynu 1/2" NAPAJACI
SC - Odvod kondenzitu KABEL
R - Spiatocka z vykurovacej siistavy 3/4”
M - Vystup do systému 3/4”
RC - Recirkuldcia uizitkového okruhu 1/2”
(volitelné prislusenstvo)
AC - Vystup teplej iiZitkovej vody 1/2”
AF - Vstup uzitkovej vody 1/2”
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Skladovacie nadrze (v pripade privadzania tekutého propanu

zo skladovacieho zasobnika).

- Moze sa stat, ze nové skladovacie nddrze kvapalného ropného
plynu moézu obsahovat zvysky inertného plynu (dusika), ktoré
ochudobnuju zmes privadzant do zariadenia a sposobuju po-
ruchy v jeho prevadzke.

- Vzhladom na zloZenie zmesi kvapalného propanu GPL sa mdze
v priebehu skladovania prejavit rozvrstvenie jednotlivych zloziek
zmesi. Toto mdze spdsobit premenlivost vyhrevnosti zmesi pri-
vadzanej do zariadenia s nasledovnymi zmenami jeho vykonu.

1.7 HYDRAULICKE PRIPOJENIE.

Pred pripojenim kotla a za ti¢elom zachovania plat-
nosti zaruky pre kondenza¢ny modul je treba riadne
vymyt cely vykurovaci systém (potrubia, tepelné
telesd apod.) pomocou ¢istiacich prostriedkov a pro-
striedkov na odstraniovanie usadenin a odstranit tak
pripadné nanosy, ktoré by mohli branit spravnemu
fungovaniu kotla.

Na zaklade platnych technickych noriem a nariadeni je povin-
nostou upravit vodu s ciefom ochrénit systém a pristroj pred
povlakmi (napr. usadeninami vapnika), pred vytvaranim kalov
a inych $kodlivych usadenin. Aby nedoslo k prepadnutiu zaruky
na tepelny vymennik je takisto potrebné respektovat poziadavky,
ktoré st uvedené v odst. 1.22.

Hydraulické pripojenie musi byt uskuto¢nené usporne s vyuzitim
pripojok na $ablone kotla.

2 | ©OIMMERGAS

UPOZORNENIE:

vyrobca nenesie zodpovednost za pri- A
padné skody, sposobené vlozenim au-
tomatickych plniacich jednotiek inej znacky.

Za ucelom splnenia instala¢nych poziadaviek normy EN 1717,
tykajucej sa znedistenia pitnej vody, sa odportca pouzit sipravu
IMMERGAS proti spatnému toku, ktora sa montuje pred pri-
pojkou vstupu studenej vody do kotla. Dalej sa odporuca, aby
vykurovacia kvapalina (napr. voda + glykol), ktord sa zavadza do
priméarneho okruhu kotla (vykurovacieho okruhu) zodpovedala
kategorii 1, 2 alebo 3 definovanej v norme EN 1717.

Pre predizenie Zivotnosti a zachovanie vykonnostnych
charakteristik pristroja sa odportc¢a nainstalovat
stpravu ,davkovaca polyfosfatov® tam, kde vlastnosti
vody mozu viest k vytvaraniu usadenin vépnika.

Bezpecnostny ventil (3 bar).

Vypustanie bezpe¢nostného ventilu (¢ast 5 obr. 32) je treba riad-
ne odvadzat do odvodného lieviku. Nésledne, v pripade zasahu
ventilu rozliata kvapalina skon¢i v kanalizacii.

Vypustanie kondenzatu.

Pre odvod vody, pochadzajicej z kondenzatu, ktord sa vytvara v
zariadeni, je potrebné pripojit sa na kanaliza¢nu siet pomocou
vhodnych potrubi, schopnych odolavat kyslym kondenzatom, ich
vnutorny priemer musi byt najmenej 13 mm. Pripojenie zariadenia
ku kanaliza¢nej sieti musi byt vykonané tak, aby nedochadzalo
k upchatiu a zamfzaniu kvapaliny, nachadzajicej sa vo vnutri
potrubia. Pred uvedenim kotla do chodu skontrolujte, ¢i moze
byt kondenzat spravne odvadzany; potom, po prvom zapnuti
skontrolujte, ¢i sa sifén naplnil kondenzatom (odst. 1.24). Okrem
toho je nevyhnutné dodrziavat platné normy a narodné a miestne
nariadenia, tykajtce sa odpadovych vod.

V pripade, ak sa kondenzat nevypusta do systému vypustania
odpadovych vod, je potrebné instalovat neutralizator konden-
zatu, ktory zaisti dodrzanie parametrov stanovenych platnou
legislativou.



1.8 ELEKTRICKE PRIPOJENIE.

Zariadenie md stupen ochrany IPX5D, je elektricky zabezpecené

len ak je dokladne pripojené k i¢cinnému uzemneniu realizova-

nému podla platnych bezpe¢nostnych predpisov.
UPOZORNENIE: Q
vyrobca nenesie zodpovednost za pora-
nenie osob alebo poskodenie predme- @
tov, ktoré moze byt sposobené nevhod-
nym uzemnenim kotla a nedodrzanim
prislusnych noriem CEI.

« Otvorenie priestoru pripojenia ovladacieho panelu (obr. 6).
Ak chcete vykonat elektrické pripojenie, sta¢i otvorit priestor
pripojeni podla nasledujicich pokynov.

- Demontujte predny panel (obr. 50).

- Demontujte kryt (ref. b obr. 6).

1) Odskrutkujte dve skrutky (a).
2) Stlacte dva hacky na kryte (b).
3) Vyberte kryt (b) z ovladacieho panelu (c).

- Teraz je mozné pristapit k svorkovnici (d).

Ubezpecte sa, ¢i elektrické zariadenie zodpovedd maximalnemu

vykonu pristroja uvedenému na typovom $titku s udajmi, ktory

je umiestneny v kotli. Kotle st vybavené $pecidlnym privodnym
kablom typu ,,X“ bez zastrcky.

POZOR:

Napajaci kabel musi byt zapojeny do
siete230V £10% / 50Hz s dodrzanim po-
larity L-N a s pripojenim k uzemneniu
@ > na tejto sieti musi byt nainstalovany
viacpolovy vodi¢ prepitia III. triedy v
sulade s in§tala¢nymi pokynmi.

&> P

Pre ochranu proti pripadnym stratdm napdtia tlacidiel je nutné
nainstalovat diferencidlne bezpecnostné zariadenie typu A.

V pripade poskodenia napdjacieho kabla musi byt nahradeny
$pecidlnym kablom alebo zostavou, ktora je k dispozicii iba od
vyrobcu alebo jeho servisného strediska. Pre jeho vymenu sa
obratte na kvalifikovaného technika (pozri napr. Servisnu siet na
www.immergas.sk), aby ste zabranili vSetkym rizikam.

Privodny kabel musi byt vedeny predpisanym smerom (obr. 5).
Ak je treba vymenit siefovu poistku na integrovanej doske, takisto
tuto operaciu musi vykonat kvalifikovany personal: pouzite poistku
3,15 A F (rychla) 250 V (velkost 5 x 20).

Pre hlavny privod z elektrickej siete do pristroja nie je dovolené
pouzit adaptéry, zdruzené zasuvky alebo predlzovacie kable.

Instaldcia pre systém UK, ktory funguje priamo s nizkou tep-
lotou.

Kotol mdze priamo napdjat systém pracujici s nizkou teplotou
nastavenim rozsahu teploty na vystupe medzi ,t0“ a ,,t1“ (odst.
3.15). V tejto situdcii je vhodné nainstalovat prislusna bezpe¢nost-
nu supravu (volitelné prislusenstvo), skladajicu sa z termostatu
(s regulovatelnou teplotou). Vykonajte pripojenie na svorky 14
a 15 odstranenim mostika X70 (obr. 36-37). Termostat musi
byt umiestneny na vystupnom potrubi vo vzdialenosti aspon 2
metre od kotla.

1.9 MODULACNE OVLADANIE A IZBOVE CASOVE
TERMOSTATY (VOLITELNE PRISLUSENSTVO).
Kotol je preduréeny k aplikacii izbovych programovatelnych
termostatov alebo vzdialenych ovladani, ktoré st k dispozicii ako
volitelna suprava (obr. 7).
Vsetky ¢asové termostaty Immergas su pripojitelné iba pomocou
dvoch kablov. Starostlivo si precitajte pokyny k montazi a pouzitiu,
ktoré su sucastou doplnkovej stipravy.

L
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UPOZORNENIE:

pred vykonanim akéhokolvek elek-
trického pripojenia vypnite elektrické
napajanie.

A
I\

Digitalny ¢asovy termostat Immergas On/Off.

Casovy termostat umoziuje:

- nastavit dve hodnoty teploty prostredia: jednu na den (teplota
komfort) a jednu na noc (znizena teplota);

- nastavit tyzdenny program so Styrmi dennymi zapnutiami a
vypnutiami;

- zvolit pozadovany stav prevadzky medzi réznymi moznymi
alternativami:

» manudlna prevadzka (s regulovatelnou teplotou).

« automaticka prevddzka (s nastavenym programom).

« automaticka nutend prevadzka (momentalnym modifikovanim
teploty nastaveného programuy).

Casovy termostat je nap4jany 2 baterkami 1,5V typu LR 6 alka-

lické;

Modula¢ny regulator CAR V*s funkciou modula¢ného ¢aso-

vého termostatu.

Panel CARV2 umoziuje, okrem vyssie uvedenych funkcii,
mat vzdialene pod kontrolou a predovsetkym po ruke vsetky
dolezité informadcie, tykajuce sa fungovania kotla a tepelného
systému UK, vdaka ¢omu je mozné pohodlne zasahovat do
vopred nastavenych parametrov bez potreby premiestiiovat sa
na miesto, v ktorom je kotol nainstalovany. Panel je vybaveny
autodiagnostickou funkciou, ktord zobrazuje na displeji pripadné
poruchy funkcie kotla. Modula¢ny ¢asovy termostat, zabudovany
na vzdialenom paneli, umoznuje prisposobit vystupnu teplotu
vykurovania skuto¢nej potrebe prostredia, ktoré je treba vykuro-
vat. Tak bude mozné dosiahnut pozadovanej teploty prostredia
s maximalnou presnostou, a teda s vyraznym u$etrenim na
prevadzkovych ndkladoch. CARY? je napdjany priamo z kotla
pomocou 2 kablov, ktoré sluzia na prenos dat medzi kotlom a

zariadenim.

V pripade systému rozdeleného na zény prostrednic-
tvom k tomu urcenej supravy, regulator CARY> musi
byt pouzivany bez funkcie tepelnej modulac¢nej regula-
cie, to znamena s nastavenim funkcie v rezime On/Off.

Elektrické pripojenie riadiacej jednotky CARY? alebo programo-
vatelného termostatu On / Off (volitelné prislusenstvo). Nizsie
uvedené operacie sa vykondvaju po odpojeni kotla od elektrickej
siete. Pripadny termostat alebo izbovy ¢asovy termostat On/Oft
sa pripoji k svorkam 40 a 41 po odstraneni mostika X40 (obr. 36-
37). Uistite sa, ze kontakt ¢asového termostatu On/Off je ,,¢istého
typu’, teda nezavisly na siefovom napéti. V opaénom pripade by sa
poskodila elektronicka regula¢na karta. Riadiaca jednotka CARY
musi byt zapojena ku svorkam 44 a 41 po odstraneni mostika X40
na elektronickej doske (obr. 36-37).

V pripade pouzitia Modula¢ného reguldtora CAR"?

alebo akéhokolvek ¢asového termostatu On/Off je
potrebné zaistit samostatny dvojzilovy vodi¢ podla
platnych noriem vztahujucich sa na elektrické zaria-

denia. Ziadne potrubie kotla nesmie byt nikdy pouzité ako
uzemnenie elektrického alebo telefonického zariadenia. Uistite
sa, Ze je tomu tak eSte pred elektrickym zapojenim kotla.

1.10 VONKAJSIA SONDA TEPLOTY (VOLITELNE
PRISLUSENSTVO).
Kotol je vopred upraveny pre aplikaciu vonkajsej sondy
(obr. 8), ktora je k dispozicii ako volitelné prislusenstvo. Pre
umiestnenie vonkajsej sondy konzultujte prislusné pokyny.
Tato sonda je priamo pripojitelna k elektrickému zariadeniu kotla
a umoznuje automaticky znizit maximalnu vystupnu teplotu pri
zvySeni vonkajsej teploty. Tym sa dodavané teplo prisposobi
vykyvom vonkajsej teploty. Vonkajsia sonda, pokial je pripojena,
funguje stale, nezavisle na pritomnosti alebo type pouzitého
¢asového termostatu prostredia a moze pracovat v kombindcii s
obidvoma chronotermostatmi Immergas. Vzajomny vztah medzi
vystupnou teplotou zariadenia a vonkaj$ou teplotou je uréeny
polohou pritomného voli¢a vykurovania, nachddzajiceho sa na
ovlddacom paneli kotla (alebo na paneli ovladania CAR"?, pokial
je pripojeny ku kotlu) v zavislosti od kriviek, znazornenych na
diagrame (obr. 9). Elektrické zapojenie vonkajsej sondy sa musi
vykonat ku svorkdm 38 a 39 na svorkovnici pristrojovej dosky
kotla (obr. 36-37).

VONKAJSIA SONDA
Umoziiuje kotlu menit teplotu ohrievanej vody na vystupe z kotla podla
vyvoja vonkajsej teploty (kvalitativna reguldcia vykonu vykurovacieho
systémuy).

Poloha volica teploty vykurovacej

vody
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1.11 SYSTEMY DYMOVODOV IMMERGAS.

Spolo¢nost Immergas dodava nezavisle na kotloch rozne riesenia
pre instalaciu koncoviek pre nasavanie vzduchu a vyfukovanie
dymu, bez ktorych kotol nemdze fungovat.

-

POZOR: A
kotol musi byt instalovany vyhradne k
systému na nasavanie vzduchu a vyfuk
spalin z originalneho plastového materialu
spolo¢nosti Immergas zo ,,zelenej série®, s
vynimkou konfiguracie C6, ako je vyZadované
platnou normou a certifikaciou produktu.
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« Umiestnenie tesneni (¢iernej farby) pre dymovody ,,zelenej

Takyto dymovod je mozné rozpoznat podla série®. Davajte pozor, aby ste umiestnili spravne tesnenie (pre
identifika¢ného $titku s nasledujiacim upozor- kolend a predlzovacie diely) (obr. 10):
nenim: ,,iba pre kondenza¢né kotle* - tesnenie (A) so zarezmi, pre pouzitie na ohyboch;
. , ., , , - tesnenie (B) bez zarezov, pre pouzitie na predlzovacich dieloch.
Potrubia z plastového materialu nesmua b 3
p vt Pozn.: pre ulahcenie zasunutia posypte diely beznym zasypovym | #3
nain$talované vo vonkajSom prostredi, ak pre- prétkom, =
b4 L4 ‘V . r r 14 <
kracuju dlzku 40 cm a nie su vhodne chranené « Pripojenie koncentrickyjch predlzovacich potrubi a kolien. | >
pred UV Ziarenim a ostatnymi atmosférickymi Pri instaldcii pripadného predlZenia pomocou spojok k dalsim [N
vplyvmi prvkom dymového systému je treba postupovat nasledovne: 8
Zasunte koncentrické potrubie alebo koleno koncom (hladkou | Ay
« Odporové faktory a ekvivalentné dizky stranou) do hrdla (s obrubovym tesnenim) az na doraz do pred-
Kazdy prvok dymového systému ma Odporovy faktor odvodeny tym instalovaného prvku. Tymto sposobom dosiahnete dokonale
z experimentalnych sku$ok a uvedeny v nasledujtcej tabulke. tesného a pevného spojenia jednotlivych prvkov.
Odporovy faktor jednotlivych prvkov je nezavisly na type kotla, Pozn.: ked je potrebné skratit koncovy vyfukovy kus a/alebo
na ktory bude intalovany a jedna sa o bezrozmernt velkost. Je predlzovacie koncentrické potrubie, musi vnitorné potrubie
v$ak podmieneny teplotou spalin, ktoré potrubim prechadzaji a vycnievat vidy o 5 mm vzhladom k vonkajSiemu potrubiu.
lisi sa teda pri pouziti pre nasavanie vzduchu alebo vyfuk spalin. Pozn.: z bezpecnostnych dovodov sa odporuca nezakryvat, a to \
Kazdy jednotlivy prvok md odpor zodpovedajtici v metroch po- ani docasne, koncovy diel nasdvania/odvodu kotla. E
trubia rovnakého priemeru, tzv. ekvivalentnej dizke, odvodeny z e . , T
pomeru medzi jednotlivymi odporovymi faktormi. Je treba skontrolovat, ¢i st jednotlivé systémy odvodu 5
Vietky kotle majii maximdlny experimentdlne dosiahnutelny spahn' na'mstalcfvan’e s ey nen?ol?.lo doc’:hadzat k A ﬁ
odporovy faktor o hodnote 100. rozpojeniu spojenych prvkov, najmé v pripade ve- an -
Maximalny pripustny odporovy faktor zodpoveda odporu ziste- dzm Ziyfukul,sp ahn'v konﬁguéaggl ;u};(r.a\lfy 'de.lelileho ,, %
nému u maximalnej povolenej dlzky potrubia s kazdym typom ° Vg u,Slz a 1nhs %rlefmemfn b ' g tat e je b o;e g
koncovej stipravy. Stthrn tychto informacii umoznuje uskuto¢nit uvedenys Va, YV ? nvy m SP,OSO om za evzpece’n e u ,e . e
vjpocty na overenie moZnosti vytvorenia najroznejsich konfi- treba pouzit prislu$nd stpravu upevinovacich pasikov proti 5_13
guracii dymového systému. rozpojentu.
Pozn.: pre vyber rozmerov odvodu spalin s vyuzitim komer¢nych Pozn.: pri intalécii horizontélnych potrubi je nutné dodrziavat |__
komponentov postupujte v stilade s tabulkou parametrov spalo- minimélny sklon 3 % smerom ku kotlu a nainstalovat kazdé 3
vania (odst. 4.2). metre objimku s kotvou.

O IMMERGAS | 15



1.12 TABULKY FAKTOROV A PRISLUSNYCH DLZOK KOMPONENTOV SYSTEMU ODVODU SPALIN ,,ZELENE]J

SERIE®,
5 Ekvivalentna
Z Odporovy  Ekvivalentnd
== TYP POTRUBIA Faktor dizka koncentrického
Q (R) potrubia @ 80/125 v
E metroch
‘; Koncentrické potrubie @ 80/125 m 1 IEE}%H 2,1 1
0
< , Iﬁ|
oncentrické koleno X ,
i K trické kol 90° @ 80/125 il 3,0 1,4
=
172
Koncentrické koleno 45° @ 80/125 2,1 1
Z
-
1000
Kompletny koncovy horizontalny koncentricky diel nasavanie-vyfuk ) 28 13
@ 80/125 g g
1000
Kompletny koncovy horizontalny koncentricky diel nasavanie-vyfuk | | — 16 L7
@ 80/125 vz _ME , ,
~
&
§ Koncentrické koleno 90° @ 80/125 s in§pekénym otvorom @H 3.4 1,6
A
N
=
edzikus s inpekénym otvorom ; ,
@) Medzikus @ 80/125 s in$pekény 3,4 1,6
Ay
—
)
4
—
Z
an
Q
43}
I
P
Z
122}
>
=
=)
72]
—
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, Ekvivalentna . . . . Ekvivalentna
Odporovy dizka koncentric- Fkvivalentnd Fkvivalentnd dizka koncentric-
TYP POTRUBIA Faktor . ) dizka v metroch | dizkav metroch |7, :
(R) kého potrubia @ otrubia @ 80 otrubia @ 60 kého potrubia @
60/100 v metroch | P b 80/125 v metroch
Koncentrické potrubie @ Nasavanie a Nasévanie 7,3 m
60/100 m 1 Odvod 6.4 m 1 Vifuk 5.3 m Odvod m 1,9 3,0m
Koncentrické koleno 90° @ Nasévanie a Nasévanie 9,4 m .
60/100 Vyfuk 8,2 N Vyfuk 6,8 m Vifakm 2,5 »om
Koncentrické koleno 45° @ Nasavanie a Nasévanie 7,3 m
60/100 Odvod 6,4 m1 Vyfuk 5,3 m Odvodm 1.9 >om
Kompletny koncovy hori- Nasvanie a Nasdvanie 17,2 m
zontalny koncentricky diel Vofuk 15 m 2,3 ] Vyfuk 4,5 m 7,1 m
nasavanie-vyfuk @ 60/100 Y Vyfuk 12,5 m
Koncovy horizontalny Nasévanie a Nasévanie m 11,5
koncentricky diel nasavanie- Vofuk 10 m 1,5 ] Vyfuk 3,0 m 4,7m
vyfuk @ 60/100 ¥ Vyfuk 8,3 m
Koncovy vertikalny koncen- 1250 Nasdvanie a Nasdvanie 18,7 m
tricky diel nasavanie-vyfuk s — —m Vyfuk 16,3 m 2,5 ’ Vyfuk 4,9 m 7,7 m
priemerom @ 60/100 -~k ’ Vyfuk 13,6 m
Koncovy vertikalny koncen- - Nasévanie a Nasavanie 10,3 m
tricky diel nasavanie-vyfuk s % Vofuk 9 1,4m ] Vyfuk 2,7 m 43m
priemerom @ 60/100 L Y Vyfuk 7,5 m
Nasévanie 0,87 mo,1 Nasavanie m 1,0 m 0,4
Potrubie @ 80 m 1 I — ’ Vyfuk 0,4 m
Vyfuk 1,2 m0,2 Vyfuk m 1,0 m 0,5
Korflplet.ny koncovy diel pre Nasdvanie 3 m 0,5 Nasavanie 3,4 m Vyfuk 0,9 m 1,4m
nasavanie @ 80 1 m
Naséavanie L.
Nasévacia koncovka @ 80 29 0,35m Nasdvanie 2,5 m ) m 1
Vyfukovy koncovy diel @ 80 % = Vyfuk m 0,6
yiuovy Koncovy Vyfuk 1,9 mo,3 Vyfuk 1,6 0,9m
Nasavanie 1,9 m 0,3 Nasavanie m 2,2 ) 0,9 m
Koleno 90° @ 80 Vyfuk m 0,8
Vyfuk 2,6 m 0,4 Vyfuk m 2,1 1,2m
Nasavanie 1,2 m 0,2 Nasivanie 1,4 m m 0,5
Koleno 45° @ 80 @ Vyfuk 0,5 m
Vyfuk 1,6 0,25 m Vyfuk m 1,3 0,7
i - Nasdavanie 3,8 m
Potrubie @ 60 m 1 prezave- | ——— 72— | yyr33 mo0,5 Vyfuk m 1,0 m15
denie do komina Vyfuk 2,7 m
Koleno 90° @ 60 pre zavede- Nasavanie 4,0 m
nie do komina EEH} Vyfuk 3,5 0,55 m Vyfuk 1,1 m m 1,6
Vyfuk 2,9 m
4vani Nasavanie 3,0 m
Redukcia @ 80/60 Q% Nasdvanic a m 0,4 , Vyfuk m 0,8 12m
Vyfuk 2,6 Vyfuk m 2,1
Kompletny koncovy odvodo- 260 Nasavanie m 14
vy kus H— | Vyfuk 12,2 m 1,9 Vyfuk 3,7 m 5,8 m

vertikdlny diel @ 60 pre zave-
denie do komina

Odvod m 10,1

O IMMERGAS | 7
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1.13 INSTALACIA VONKU NA CIASTOCNE
CHRANENOM MIESTE.

Pod miestom ciastocne chranenym sa rozumie také,
na ktorom pristroj nie je vystaveny priamemu vplyvu
necasu (dazd, sneh, krupobitie, atd.).

V pripade instaldcie spotrebic¢a na mieste, kde teplota
prostredia klesa pod 0°C, pouZite prislu$nu volitelnt
stipravu protimrazovej ochrany a skontrolujte, ¢i in-
terval teploty prostredia fungovania uvedeny v tabulke
technickych tdajov v tejto prirucke pokynov.

I -

Konfiguricia typu B s otvorenou komorou a nitenym tahom

(B,, alebo B,)).

Pomocou prislusnej supravy je previest priamy privod vzduchu

(obr. 11) a odvod spalin do komina alebo priamo von. V takejto

konfiguracii je mozna instalacia kotla na ¢iasto¢ne chranenom

mieste. Kotol v tejto konfigurdcii je klasifikovany ako typ B.

Pri tejto konfiguracii:

- nasavanie sa uskutocnuje priamo z prostredia, v ktorom je kotol
nainstalovany (vonkajsie prostredie);

- odvod spalin musi byt pripojeny k samostatnému jednoduchému
kominu (B,,) alebo usmernovany priamo do vonkajsej atmosféry
cez koncovy vertikalny diel pre priamy vyfuk (B,,) alebo systé-
mom trubiek Immergas (B,,).

Musia byt dodrziavané platné technické normy.

Montaz krycej supravy (obr. 12).

Ak nechate bo¢né poklopy namontované, je mozné nainsta-
lovat kotol vonku aj bez sady s krytom. Instalacia sa vyko-
nava pomocou koncentrickej sady sanie/vyfuk © 60/100 a
© 80/125, pre ktort odkazujeme na odstavec o vnutornej instalacii.
V tejto konfiguracii je stiprava vrchného krytia, ktora zabezpe-
¢uje dodato¢nt ochranu kotla, odportcand, ale nie je povinna.
Odlucovac @ 80/80 sa v tejto konfiguracii neda pouzit (v spojeni
s krycou stpravou).

135 | ©OIMMERGAS

Maximalne prediZenie vyfuku spalin.

Vyfukové potrubie spalin (ako vertikalne tak horizontalne) moze
byt predlzené do priamej dizky max. 30 m.

Spojenie predlZovacieho potrubia.

Pri instalacii pripadného prediZenia pomocou spojok k dal$im
prvkom dymového systému je treba postupovat nasledovne: Po-
trubie alebo ohyb zasuiite az na doraz perom (hladkou stranou)
do drazky (s tesneniami s obrubou) predtym nains$talovaného
prvku. Tymto spdsobom dosiahnete spravneho a dokonale tesného
spojenia jednotlivych prvkov.

Konfiguracia bez krycej stipravy na ¢iasto¢ne chranenom mieste
(kotol typu C).

Ak nechate bo¢né poklopy namontované, je mozné nainsta-
lovat kotol vonku aj bez sady s krytom. Instalacia sa vyko-
nava pomocou koncentrickej sady sanie/vyfuk @ 60/100 a
© 80/125, pre ktort odkazujeme na odstavec o vnutornej instaldcii.
V tejto konfiguracii je stprava vrchného krytia, ktora zabezpe-
¢uje dodato¢nt ochranu kotla, odportc¢and, ale nie je povinna.
Odlucovac @ 80/80 sa v tejto konfiguracii neda pouzit (v spojeni
s krycou stipravou).
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Suiprava krytia obsahuje:

L1ks Tepelne tvarovany kryt

1 ks Dosticka na zablokovanie
tesnenia

1ks Tesnenie

1 ks Pdska na utiahnutie tesnenia

1ks  Platnicka na zakrytie otvoru
nasdvania
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Suprava koncového
dielu obsahuje:
1ks Tesnenie

ks Odvodovd priruba E - 3
@80 —— 7
1ks Koleno 90° @ 80 C\/\\//\é %
1ks  Odvodové potrubie KO-
080 i
q 1ks RuZica E
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1.14 INSTALACIA HORIZONTALNYCH
KONCENTRICKYCH SUPRAV.
« Konfiguracia typu C so vzduchotesnou komorou a natenym
tahom.

Umiestnenie koncového dielu (v zavislosti od vzdialenosti od ot-
vorov, okolitych budov, hornych ploch a pod.) sa musi vykonavat
podla platnych noriem.

Tento koncovy diel umoziuje nasavanie vzduchu a vyfuk spalin
priamo do vonkaj$ieho prostredia obydlia vo vertikalnom smere.
Horizontélnu supravu je mozné instalovat s vyvodom vzadu,
naprav alebo nalavo. Pre instalaciu s vystupom vpredu je nutné
pouzit medzikus a vstvacie koncentrické koleno tak, aby bol
zaisteny priestor pre vykon skisok vyzadovanych podla zdkona
v ¢ase prvého uvedenia do prevadzky.
o Vonkajsi rost.
Koncovy kus nasavanie/vyfuk ako @ 60/100, tak @ 80/125, ak je
spravne nainstalovany, nemd rusivy vplyv na vonkajsi esteticky
vzhlad budovy. Skontrolujte, ¢i je vonkajsia silikdnova ruzica
spravne zaloZena na vonkaj$i mur.
UPOZORNENIE:
pre spravnu prevadzku systému je A
dolezité, aby bol koncovy rost nainsta-
lovany spravne; je potrebné sa ubezpecit, Ze
napis ,,hore“ na koncovom dielu je umiest-
neny podla pokynov.
Horizontalna stiprava nasavanie - vyfuk @ 60/100. Montaz

supravy (obr. 14):
namontujte koleno s prirubou (2) na centrélny otvor kotla spolu

« PredlZovacie diely pre horizontalnu supravu @ 60/100
(obr. 15).
Stpravu s touto konfiguraciou je mozné predlzit horizontalne
az na maximalnu dlzku 12,9 m, vratane koncového rostu a bez
koncentrického kolena na vystupe z kotla. Tato konfiguracia
zodpoveda faktoru odporu 100. V tychto pripadoch je nutné
poziadat o zodpovedajice predlzovacie diely.
Immergas takisto poskytuje k dispozicii zjednodusent koncovt
stpravu © 60/100, ktorad v spojeni s jeho dodatkovou stipravou
umozni dosiahnut maximélne prediZenie 11,9 metrov.

Horizontalna stiprava nasavanie - vyfuk @ 80/125. Montaz
supravy (obr. 16):

pre indtaldciu stupravy @ 80/125 je potrebné pouzit sipravu
prirubového adaptéra, aby bolo mozné nainstalovat dymovod
© 80/125. Namontujte prirubovy adaptér (2) na centrélny otvor
kotla spolu s tesnenim (1) a umiestnite ho tak, aby okruhle kraje
pre¢nievali smerom dolu a dotykali sa priruby kotla; utiahnite
skrutkami, ktoré su vo vybaveni supravy. Zasunte koleno (3)
koncom (hladkou stranou) do hrdla priruby az na doraz (1). Za-
sunte koncentricky koncovy diel @ 80/125 (5) koncom (hladka
strana) do hrdla kolena (4) (s tesnenim s obrubou) aZ na doraz.
Nezabudnite predtym navliect prislu$nd vnttornu (6) a vonkajsiu
(7) manzetu. Tymto spdsobom dosiahnete dokonalé tesné a pevné
spojenie jednotlivych casti supravy.

C
s tesnenim (1) a umiestnite ho tak, aby okruthle kraje pre¢nievali B
smerom dolu a dotykali sa priruby kotla; utiahnite skrutkami, Max. 12900 mm
ktoré st vo vybaveni sipravy. Zasurite koncové koncentrické po- 15 12675 225
trubie @ 60/100 (3) koncom (hladkou stranou) do hrdla kolena U
(2) az na doraz. Nezabudnite predtym vlozit prislu$nd vnttornu AT =) 1 1 ;
a vonkajs$iu manzetu. Tymto spésobom dosiahnete dokonale 0 H JJ
tesného a pevného spojenia jednotlivych casti supravy. e
Max. 12790 mm
15
C13 Cl3
7
?
Suiprava prirubového adaptéra obsahuje:
1ks - Tesnenie (1)
1ks - Adaptér @ 80/125 (2)
Suprava obsahuje: Stiprava @ 80/125 obsahuje:
ks - Tesnenic (i) 1 ks - Koncentrické koleno @ 80/125 na 87° (3)
Iks - Koncentrické koleno @ 60/100 (2) 1 ks - Koncentricky koncovy diel nasdvanie/vyfuk o priemere
1 ks - Koncentricky koncovy diel nasavanie/odvod @ 60/100 (3) 2 8,0/ 125, ) .
ks - Vnitornd manzeta (4) 1 ks - Vniutornd manzeta (5)
Lks - Vonkajsia ruzica (5) 1 ks - Vonkajsia ruzica (6)
14 Ostatné komponenty stipravy sa nepouZivaj. 16
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o PredlZovacie diely pre horizontalnu supravu @ 80/125

(obr. 17).

Stipravu s touto konfiguraciou je mozné predizit az na maximal-
nu dizku 32 m, vratane koncového rostu a bez koncentrického
kolena na vystupe z kotla. V pritomnosti dal$ich komponentov
je nutné odpotitat dizku ekvivalentnu prislusnému priemeru
potrubia. V tychto pripadoch je nutné poziadat o zodpovedajtce
predlzovacie diely.

1.15 INSTALACIA VERTIKALNYCH
KONCENTRICKYCH SUPRAV.
« Konfiguracia typu C so vzduchotesnou komorou a nitenym
tahom.

Koncentrickd vertikalna siprava pre nasavanie a vyfuk. Tento
koncovy diel umoznuje nasavanie vzduchu a vyfuk spalin priamo
do vonkajsieho prostredia obydlia vo vertikdlnom smere.

POZN.: vertikalna suprava s hlinikovou doskou umozniuje instaldciu na
terasach a strechach s maximalnym sklonom 45% (25°), pri¢om vysku
medzi koncovym poklopom a polkruhovym dielom (374 mm pre @
60/100 a 260 mm pre @ 80/125) je treba vzdy dodrzat.

Vertikalna stprava s hlinikovou doskou @ 60/100.

Montaz supravy (obr. 18):

namontujte koncentricku prirubu (2) na centralny otvor kotla
spolu s tesnenim (1) a umiestnite ho tak, aby okruhle kraje
precnievali smerom dolu a dotykali sa priruby kotla; utiahnite
skrutkami, ktoré su vo vybaveni sipravy.

Instalacia falo$nej hlinikovej dosky: vymente dosku za hliniko-
vu dosku (4) a vytvarujte ju tak, aby odvadzala dazdova vodu.
Umiestnite na hlinikovi dosku polkruhovy diel (6) a zasunte
koncovy diel pre nasévanie a odvod (5). Zasunte koncentricky
koncovy diel @ 60/100 koncom (hladkou stranou) /5) do hrdla
kolena (2) az na doraz. Nezabudnite predtym vlozit ruzicu (3).
Tymto spdsobom dosiahnete dokonale tesného a pevného spojenia
jednotlivych casti stpravy.

POZN.: pokial'je kotol instalovany v oblastiach, kde mézu byt velmi
nizke teploty, je k dispozicii Specidlne vybavenie proti zamrznutiu,
ktoré méze byt namontované ako doplnkovd siiprava v alternative
k Standardnej.

o PredlZovacie diely pre vertikalnu supravu @ 60/100
(obr. 19).
Stipravu v tejto konfiguracii je mozné prediZif az na maximalne
14,4 m v priamom vertikdlnom smere, vratane koncového dielu.
Tato konfiguracia zodpoveda faktoru odporu rovnajucemu sa
100. V tomto pripade je nutné poziadat o zodpovedajuice predl-
zovacie diely.

Cs
—
oW ﬁ
Suiprava obsahuje:
1 ks - Tesnenie (1)
1 ks - Koncentrickd hrdlovd priruba (2)
1 ks - Ruzica (3)
1 ks - Hlinikova doska (4)
1 ks - Koncentrické potrubie nasdavanie/vyfuk @ 60/100 (5)
1 ks - Pevny polkruhovy diel (6)
1 ks - Pohyblivy polkruhovy diel (7) 18
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Vertikalna stprava s hlinikovou doskou @ 80/125.

Montaz supravy (obr. 20):

pre ingtalaciu supravy @ 80/125 je potrebné pouzit supravu
prirubového adaptéra, aby bolo mozné nainstalovat dymovod
 80/125. Namontujte prirubovy adaptér (2) na centralny otvor
kotla spolu s tesnenim (1) a umiestnite ho tak, aby okruhle kraje
precnievali smerom dolu a dotykali sa priruby kotla; utiahnite
skrutkami, ktoré st vo vybaveni stipravy. Instaldcia falo$nej hlini-
kovej dosky: vymente dosku za hlinikovia dosku (4) a vytvarujte ju
tak, aby odvadzala dazdovti vodu. Umiestnite na hlinikovi dosku
polkruhovy pevny diel (5) a zasuiite koncovy diel pre nasavanie a
vytuk (7). Zasunte koncentricky koncovy kus @ 80/125 koncom
(hladkou stranou) do hrdla adaptéra (1) (s tesnenim s obrubou) az
na doraz. Nezabudnite predtym navliect odpovedajiucu manzetu
(3). Tymto sposobom dosiahnete dokonale tesného a pevného
spojenia jednotlivych casti supravy.

Stprava prirubového
adaptéra obsahuje:
1 ks - Tesnenie (1)
1ks - Adaptér

0 80/125 (2)

Stiprava @ 80/125 obsahuje:

1 ks - Ruzica (3)

1 ks - Hlinikovad doska (4)

1 ks - Pevny polkruhovy diel (5)

1 ks - Pohyblivy polkruhovy diel (6)

1 ks - Koncentricky diel nasdavanie/vyfuk o priemere
0 80/125 (7)

Ostatné komponenty siipravy sa nepouZivaj.
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« PredlZovacie diely pre vertikalnu sapravu @ 80/125
(obr. 21).
Stipravu v tejto konfiguracii je mozné predlZif az na maximalne
32 m, v priamom vertikdlnom smere, vratane koncového dielu.
V pritomnosti daldich komponentov je nutné odpo¢itat dizku
ekvivalentnu prislusnému priemeru potrubia. V tomto pripade
je nutné poziadat o zodpovedajtice predlzovacie diely.

1.16 INSTALACIA ROZDELOVACEJ SUPRAVY.
Konfiguracia typu C so vzduchotesnou komorou a nutenym
tahom.

« Rozdelovacia suprava @ 80/80.

Tato stprava umoznuje odsavanie vzduchu z vonkajsieho pro-
stredia bytovych priestorov a odvadzanie spalin do komina,
dymovej rary alebo do oddeleného potrubia pre odvod spalin
a potrubia pre odsavanie vzduchu. Potrubim (S) (vyhradne z
plastového materialu, ktory je odolny vo¢i kyslym kondenzatom)
sa odvadzajua spalovacie produkty. Potrubim (A) (takisto z plas-
tového materidlu) dochddza k nasavaniu vzduchu potrebného
k spalovaniu. Potrubie nasavania (A) moze byt nainstalované
vlavo alebo vpravo od centralneho vyfukového potrubia (S).
Obe potrubia mézu byt orientované v fubovolnom smere.

» Montaz stupravy (obr. 22):
namontujte prirubu (4) na centralny otvor kotla spolu s tesnenim
(1) a umiestnite ho tak, aby okruhle okraje pre¢nievali smerom
dolu a dotykali sa priruby kotla; utiahnite skrutkami so Sesthran-
nou plochou hlavou, ktoré st vo vybaveni stpravy. Odstrante
plochu prirubu, ktora je umiestnena v bo¢nom otvore vzhladom
k strednému otvoru (podla potrieb) a nahradte ju prirubou (3),
umiestnite ju na tesnenie (2), ktoré je uz namontované v kotli a
utesnite pomocou zaspicatenych zavitoreznych skrutiek, ktoré
su k dispozicii v suprave. Zasunte kolend (5) koncom (hladkou

Stiprava obsahuje:

1 ks - Tesnenie vyfuku (1)

1 ks - Upeviiovacie tesnenie priruby (2)
1 ks - Priruba s drdzkou na nasdvani (3)
1 ks - Priruba s drdzkou na vyfuku (4)
2 ks - Koleno 90° @ 80 (5)

1 ks - Koncovy nasavaci diel @ 80 (6)

2 ks - Vniitorné manzety (7)
1 ks - Vonkajsia ruzica (8)
1 ks - Vyfukové potrubie @80 (9)

* pre skompletizovanie konfigurdcie C,, zaistite tieZ konco-
vy vyfukovy diel na streche ,zelenej série”.
Nie je pripustnd konfigurdcia na stendch naproti budove.
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stranou) do hrdiel s tesnenim (3 a 4). Zasunte koncovy kus
nasavania vzduchu (6) koncom (hladkou stranou) do hrdla
vonkajsej strany kolena (5) az na doraz, presvedcite sa, ¢i ste
predtym zasunuli odpovedajicu vnutornu a vonkajsiu manzetu.
Zasunte odvodové potrubie (9) koncom (hladkou stranou) do
hrdla kolena (5) az na doraz. Nezabudnite predtym vlozit vnu-
tornt manzetu. Tymto spdsobom dosiahnete dokonale tesného
a pevného spojenia jednotlivych casti supravy.
o Prekazky pri instalacii (obr. 23).

St uvedené minimalne rozmery pri instalacii rozdelovacej kon-
covej stipravy @ 80/80 v niektorych limitovanych podmienkach.

-

.

~

=
Z
an
Q
[S3)
=
=
Z
®)
<
=
=
%2}
Z

o PredlZovacie diely pre rozdelovaciu sipravu @ 80/80.
Maximalna priama dizka (bez kolien), pouzitelna pre potrubie
nasavania a vyfuku @ 80 je 41 metrov, bez ohladu na to, ¢i su
pouzité pre nasévanie alebo pre vyfuk. Maximalna priama dizka

(s 1 kolenom pre nasévanie a 1 kolenom pre odvod), pouzitelna
pre potrubie nasavania a odvodu @ 80 je 36 metrov, bez ohladu
na to, ¢i su pouzité pre nasavanie alebo pre odvod. Je treba po-
znamenat, Ze typ instaldcie C,, musi byt realizovany s pouzitim .
odvodu spalin s prirodzenym odtahom. E
POZN.: pre ulahéenie odvodu pripadného kondenzatu, ktory <>ﬂ
sa vytvara vo vnutri odvodového potrubia, je potrebné naklonit ]
)
potrubia smerom ku kotlu so sklonom minimalne 1,5% (obr. 24). =)
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1.17 INSTALACIA ROZDELOVACEJ SUPRAVY C9.

Tato suprava umoznuje nainstalovat kotol Immergas v konfiguracii
"C,," vykonanim nasdvania spalovaného vzduchu priamo z duti-
ny, v ktorej sa nachadza odvod spalin, zabezpecovany pomocou
systému so zavedenim potrubia (intubdcia).

Zostava systému.

Aby bol systém funkény a kompletny, musi byt doplneny nasle-
dujucimi komponentmi, ktoré sa predavaju oddelene:

- stprava C,, verzia @ 100 alebo @ 125;

- siprava potrubia @ 60 a @ 80 pevné a @ 50 a @ 80 pruzné;

- stiprava pre vyfuk spalin ¥60/60/100 alebo @ 80/125, konfigu-
rovana na zaklade instalacie alebo typoldgie kotla.

Montdz supravy.

- Namontujte komponenty supravy ,,C9“ na dvierka (A) systému
pre zavedenie potrubia (intubacia) (obr. 26).

- (Iba verzia @ 125) namontujte prirubovy adaptér (11), vlozte
koncentrické tesnenie (10) na kotol a upevnite skrutkami (12).

- Vykonajte montdz systému pre zavedenie potrubia ako je popi-
sané na prislusnej strane s pokynmi.

- Vypocitajte vzdialenost medzi vyfukom kotla a krivkou systému
pre zavedenie potrubia.

- Umiestnite dymové rury kotla tak, aby sa vnutorné potrubie
koncentrickej supravy dostalo az na doraz ohybu systému pre
zavedenie potrubia (kvéta ,X“ Obr. 27), zatial ¢o vonkajsie po-
trubie musi byt az na doraz na adaptéri (1).

POZN.: pre ulah¢enie odvodu pripadného kondenzatu, ktory sa vytvara
vo vnutri odvodového potrubia, je potrebné naklonit potrubia smerom

ku kotlu so sklonom minimalne 1,5 %.
- Namontujte kryt (A) kompletny s adaptérom (1) a uzavery (6) na
stenu a pripojte dymové rury k systému pre zavedenie potrubia.
. . Pozn.: (iba verzia @ 125) pred montazou skontrolujte spravne umiest-
= U nenie tesneni. V pripade, Ze premazanie komponentov (vykonané vy-
: robcom) je nepostacujuce, odstrante suchou handri¢kou zvysky maziva
> A n a potom, pre ulahcenie zasunutia dielov, ich posypte obyc¢ajnym alebo
;ﬁ C priemyselnym praskom.
8 Po spravnom zlozeni vSetkych komponentov budu vyfukové
A~ Zavedenie potrubia spaliny odvadzané systémom pre zavedenie potrubia (intubacia),
0 60 pevné spalovaci vzduch pre normélnu prevédzku kotla bude nasavany
@ 50 pruzné DUTINA DUTINA Hamo z dutiny (Obr. 27).
(A) mm (B) mm (C) mm p Y
66 106 126
N/
) Zavedenie potrubia
O 80 pevné DUTINA DUTINA
(A) mm (B) mm (C) mm
= 86 126 146
Z
T Zavedenie potrubia
Q O 80 pruzné DUTINA DUTINA
g (A) mm (B) mm (C) mm
i 90 130 150
g 2
o
%
= Zlozenie stipravy: Vysvetlivky k obrazkom instalacie:
< Ref. Mnoz. Opis Jednoznacné oznacenie komponentu,
1 1 Adaptér dvierok @ 100 alebo @ 125 pritomného v suprave
— 2 1 Neoprénové tesnenie dvierok Oznacenie komponentu, nedoddvaného
3 4 Skrutky 4.2 x 9 AF v tejto suprave
4 1 Skrutka TE M6 x 20
5 1 Plocha nylonové okruihla podlozka M6
6 2 Kovovy uzaver na otvor dvierok
7 1 Neoprénové tesnenie uzdvera
8 1 Zubkovand ruzica M6
9 1 Matica M6
10 |1 (stprava 80/125) | Koncentrické tesnenie @ 60-100
11 |1 (stprava 80/125) | Prirubovy adaptér @ 80-125
12 | 4 (stprava 80/125) | Skrutky TE M4 x 16 so zdrezom na
skrutkovac
- | 1 (suprava 80/125) | Vrecko s mazacim praskom
Doddvané oddelene:
Ref. Mnoz. Opis
A 1 Dvierka supravy pre zavedenie potrubia b %

% | OIMMERGAS



Technické udaje.

- Rozmery dutin musia zaruc¢ovat minimalnu medzivrstvu medzi
vonkaj$ou stenou dymovej riry a vautornou stenou dutiny: 30
mm pre dutiny s kruhovou sekciou a 20 mm v pripade dutin so
$tvorcovou sekciou (Obr. 24).

- Na vertikalnom tseku dymového systému st povolené maxi-
malne 2 zmeny smeru s maximalnym uhlom 30° vzhladom na
kolm os systému.

-

.

- Maximalne vertikalne roz$irenie pri pouziti systému so zavede-
nim potrubia (intubacia) @ 60 je 13 m, maximalne rozsirenie
zahrnuje 1 koleno © 60/10 na 90°, 1 m potrubia 60/100 hori-
zontdlne, 1 zakladacie koleno 90° @60 a stre$ny koncovy diel pre
intubaény systém.
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Pre zostavenie vyfukového systému C,, v konfiguracii odlidnej
od vyssie popisanej (Obr. 26) je treba zobrat do uvahy, ze 1 meter
zavedeného potrubia podla popisanych indikacii ma odporovy
faktor rovnajuci sa 4,9.

Maximalne vertikdlne roz$irenie pri pouziti systému so zavede-
nim potrubia (intubdcia) @ 80 je 28 m, maximalne rozsirenie
zahrnuje 1 adaptér od 60/100 do 80/125, 1 koleno @ 80/125 na
87°, 1 m potrubia 80/125 horizontélne, 1 zakladacie koleno 90°
O 80 a stresny koncovy diel pre intuba¢ny systém.

~ 2

POUZIVATEL

Pre zostavenie vyfukového systému C,, v konfiguracii odlisnej od

vyssie popisanej (Obr. 26) je treba zobrat do uvahy nasledujuce

straty:

- 1 m koncentrického potrubia @ 80/125 = 1 m zavedeného
potrubia;

- 1 koleno na 87° = 1,4 m zavedeného potrubia;

) (

Dalej je potrebné odpoéitat dizku, rovnajicu sa pridanému
prvku, od 28 m k dispozicii.

SERVISNY TECHNIK
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1.18 ZAVEDENIE POTRUBI DO KOMINOV ALEBO
TECHNICKYCH OTVOROV.

Zavedenie potrubi (intubacia) je operacia, prostrednictvom
ktorej sa vkladanim jedného alebo viacerych potrubi vytva-
ra systém na odvadzanie spalovacich produktov plynového
zariadenia, ktoré sa sklada z potrubia pre zavedenie do komi-
na, dymovej rury alebo technického otvoru, uz existujucich
alebo novej konstrukcie (aj v novopostavenych budovach).
(Obr. 28). K zavedeniu potrubi je nutné pouzit potrubie, ktoré
vyrobca uznava za vhodné na tento tcel podla sposobu instald-
cie a pouzitia, ako to uvadza samotny vyrobca a podla platnych
predpisov a noriem.

Systém zavedenia potrubi Immergas.

Systémy pre zavedenie pevnych potrubi @ 60, flexibilnych potrubi
@ 50 a @ 80 a pevnych potrubi @ 80 ,,zelenej série“ sa moézu insta-
lovat vyhradne pre domdce pouZitie a s kondenzacnymi kotlami
Immergas.

V kazdom pripade operdcie, tykajtice sa zavedenia potrubi, musia

byt vykondvané s dodrziavanim platnych technickych noriem a

predpisov, po ukonceni prac a pred uvedenim systému do pre-

vadzky je potrebné vydat potvrdenie o zhodnosti systému. Takisto

je potrebné dodrziavat pokyny, vztahujtce sa k projektu alebo k

technickej sprave, v pripadoch, kde to stanovuje platna technicka

norma a predpisy. Na zabezpecenie spolahlivosti a funk¢nosti
systému pre zavedenie potrubia v ¢ase je treba, aby:

- akje pouzivany v priemernych atmosférickych podmienkach a v
priemernych podmienkach okolitého prostredia; v sulade s plat-
nymi normami, a to najmé nasledujiicou normou (nepritomnost
dymov, prachu alebo plynov, ktoré by mohli zmenit normalne
termofyzikdlne alebo chemické podmienky; existencia teplot v
medziach normadlneho $tandardu, vratane dennych zmien, atd.).

- Instaldcia a servis st vykonané podla pokynov vyrobcu dodanych
spolo¢ne so systémom pre zavedenie potrubi ,zelenej série” a
podla platnych predpisov.

C53
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- Musi byt dodrzand maximélna dlzka, uvedend vyrobcom, takze:

- Maximalna dizka vertikilne zavedeného pevného potrubia
@60 je 22m. Tito dizka zahfiia kompletny koncovy nasévaci
diel @ 80, 1m odvodového potrubia @ 80 a dve kolena 90° @
80 na vystupe z kotla.

- Maximalna dizka vertikalne zavedeného flexibilného potrubia
@ 80 je 18 m. Tito dlzka zahffia kompletny koncovy nasévaci
diel @ 80, 1m vyfukového potrubia @ 80 a dve kolend 90° @
80 na vystupe z kotla a dva kusy pre zmenu smeru flexibilného
potrubia vo vnutri komina/technického otvoru.

- Maximalna dizka vertikilne zavedeného pevného potrubia
@80 je 30 m. Tato dlzka zahttia kompletny koncovy nasévaci
diel © 80, Im odvodového potrubia @ 80 a dve kolena 90° @
80 na vystupe z kotla.

Dalej je mozné nainstalovat dal3i pruzny intubaény systém s
priemerom @ 50, $pecifikacie ktorého najdete na prislusnom liste
s pokynmi v stprave.

1.19 KONFIGURACIA TYPU B S OTVORENOU
KOMOROU A NUTENYM TAHOM PRE
VNUTORNE PRIESTORY.

Kotol méze byt nainstalovany vo vnutri budov ako typ B,, alebo

B.,; v takomto pripade sa odportca prisne dodrziavat vietky

platné narodné a miestne technické normy, pravidld a nariadenia.

Pre instalaciu je nutné pouzit kryciu supravu, konzultujte: (odst.

1.13).



1.20 VYFUK SPALIN V DYMOVE] RURE/KOMINE.
Vypustanie spalin nesmie byt zapojené na skupinovii dymovu riru
s klasickym rozvetvenim pre spotrebice typu B a s prirodzenym
odtahom (CCR). Vypustanie spalin, iba pre kotle v konfiguracii C,
moze byt zapojené k $pecidlnej spolo¢nej dymovej rire typu LAS.
Pre konfiguracie B ,, je povoleny odvod iba do samostatného komina
alebo priamo do vonkajsieho prostredia prostrednictvom prislusného
koncového dielu, pokial miestne predpisy nestanovia inak. Spolo¢né
dymové riry a kombinované dymové rury musia byt okrem toho
zapojené iba k zariadeniam typu C a rovnakého druhu (kondenzac-
né), musia mat menovity tepelny prietok, ktory sa neodlisuje o viac
ako 30% v porovnani s maximalnou hodnotou a musia byt napajané
rovnakym palivom. Tepelno-kvapalno-dynamické vlastnosti (masa
dymov v prietoku, % kysli¢nika uholnatého, % vlhkosti, atd...) zariade-
ni pripojenych k spolo¢nych dymovym ruram alebo kombinovanym
dymovym rdram sa nesmu odlisovat o viac ako 10% v porovnani
s priemernym zapojenym kotlom. Skupinové dymové rury alebo
kombinované dymové riry musia byt zretelne projektované profe-
siondlnymi technickymi odbornikmi s ohladom na metodologicky
vypocet avsulade s platnymi technickymi normami (napriklad UNI
EN 13384). Casti kominov alebo dymovych rir, na ktoré je pripojené
vyfukové potrubie, musia zodpovedat platnym technickym normam.
Vymenit bezné zariadenie typu C za iné s kondenzaciou je mozné az
po overeni podmienok vynimiek stanovenych platnymi normami.

1.21 DYMOVE RURY, KOMINY, MALE KOMINY A
KONCOVE DIELY.

Dymové rury, kominy a malé kominy, sliziace na odvod spalin,

musia zodpovedat poziadavkam platnych noriem. Malé kominy a

stre$né koncové vyfukové diely musia re$pektovat kéty vyustenia

a objemové vzdialenosti podla poziadaviek platnej technickej

normy.

W
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Umiestnenie koncovych vyfukovych dielov na stenu.
Koncové vyfukové diely musia:

- byt situované pozdlz vonkajiich stien budovy;

- byt umiestnené tak, aby vzdialenosti re§pektovali minimalne
hodnoty, ktoré uréuje platna technicka norma.

Vyfuk spalin pristrojov s prirodzenym alebo nutenym tahom
mimo uzatvorenych priestorov pod otvorenym nebom.

V uzatvorenych priestoroch, nachadzajicich sa pod otvorenym
nebom (ventila¢né Sachty, pivnice, dvory a podobné), ktoré su
uzatvorené na vsetkych stranach, je povoleny priamy odvod spa-
lin plynovych pristrojov s prirodnym alebo nitenym tahom a s
termickou vykonnostou viac ako 4 az po 35 kW za okolnosti, Ze
st re$pektované podmienky platnej technickej normy.
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1.22 UPRAVA VODY PRE NAPLNENIE
SYSTEMU.

Ako uz bolo uvedené v predchadzajucich odsekoch,

nariaduje sa osetrenie vody vykurovacieho systému a

systému na ohrev TUV v sulade s popisanymi pokynmi

a miestnymi platnymi technickymi predpismi.

A
LL

Parametre, ktoré maju vplyv na trvanlivost a plynult prevadzku
tepelného vymennika, st pH, celkova tvrdost, vodivost, pritom-
nost kyslika vo vodnej naplni, k tomu je treba pripocitat zvysky
z obrabania systému (pripadné zvysky zvarania), akakolvek pri-
tomnost oleja a korozivne produkty, ktoré mézu nasledne sposobit
poskodenie vymennika tepla.

Aby sa tomu zabranilo, odporuca sa:

- Pred instalaciou, a to ako na novom, tak i na starom systéme
vykonat vycistenie systému s ¢istou vodou pre odstranenie
pevnych zvyskov obsiahnutych v systéme

- Vykonat chemické vycistenie systému:

- Vy<istit novy systém s pouzitim vhodného ¢istiaceho prostried-
ku (ako napriklad Sentinel X300, Fernox Cleaner F3 alebo
Jenaqua 300) spolu s dokladnym preplachnutim.

- Viydistit stary systém s pouzitim vhodného cistiaceho prostried-
ku (ako napriklad Sentinel X400 alebo X800, Fernox Cleaner
F3 alebo Jenaqua 400) spolu s dokladnym preplachnutim.

Skontrolovat maximalnu celkovu tvrdost a mnozstvo plnenia
vody s odkazom na graf (obr. 30), v pripade, Ze obsah a tvrdost
vody st pod uvedenou krivkou, nie je nutna Ziadna Specifickd
uprava pre obmedzenie obsahu uhli¢itanu vdpenatého, v opa¢-
nom pripade bude nutné vykonat tpravu vody pre naplnenie
systému.

V pripade, Ze je nevyhnutné vykonat tipravu vody, tato musi byt
uskuto¢nena prostrednictvom tiplného odsolovania vody urcenej
k naplneniu systému. S kompletnym odsolovanim, na rozdiel od
zmék¢ovania, okrem odstranenia stvrdzujucich ¢inidiel (Ca, Mg)
st odstranené tiez vetky ostatné minerdly za tcelom znizenia
vodivosti vody néplne az do 10. mikrosiemens/cm. Vdaka svojej
nizkej vodivosti odsolend voda nie je iba opatrenim proti tvorbe
vodného kamena, ale slazi tiez ako ochrana proti korozii.
Vlozit vhodny inhibitor / pasivator (ako napriklad Sentinel X100,
Fernox Protector F1 alebo Jenaqua 100), ak je to potrebné, aj
nemrznucu zmes (napriklad Sentinel X500, Fernox Alphi 11
alebo Jenaqua 500).

- Skontrolovat elektricku vodivost vody, ktord by nemala byt vyssia
nez 2000 mS/cm v pripade upravovanej vody a nizsia nez 600
mS/cm v pripade neupravovanej vody.

- Aby sa zabranilo korézii musi byt pH vody medzi 6,5 a 8,5.

- Skontrolovat maximalny obsah chloridov, ktory musi byt mensi
nez 250 mg/1.

POZN.: pre mnozstvo a sposob pouzitia produktov na upravu
vody odkazujeme na pokyny vyrobcov tychto produktov.
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POZN.: graf sa vztahuje na cely Zivotny cyklus systému. Majte
teda na pamdti bezné i mimoriadne servisy, zahriiujiice vyprdiz-
dnenie a naplnenie tohto systému.
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1.23 PLNENIE SYSTEMU.

Po zapojeni kotla pokracujte s naplnenim systému prostrednic-
tvom ventilu, sliZiaceho na naplnenie (¢ast 1 obr. 32). Plnenie
je nutné vykondavat pomaly, aby sa uvolnili vzduchové bubliny
obsiahnuté vo vode a vzduch sa vypustil z AOV kotla a vykuro-
vacieho systému.

V kotli je zabudovany automaticky odvzdu$novaci ventil umiestneny na
obehovom cerpadle. Skontrolujte, ¢i je ciapocka povolend. Potom otvorte
odvzdusnovacie ventily radiatorov.

Odvzdusnovacie ventily radidtorov sa musia uzavriet, ked za¢ne
vytekat iba voda.

Plniaci ventil sa musi uzavriet, ked tlakomer kotla ukazuje pri-
blizne 1,2 baru.

POZN.: pocas tychto operacii aktivujte automatické odvzdus-
novanie kotla.

1.24 PLNENIE SIFONU NA ZBER KONDENZATU.

Pri prvom zapnuti kotla sa moze stat, Ze z odvodu kondenzatu
vychadzaju produkty spalovania; skontrolujte, Ze po niekolkych
mindtach prevadzky z odvodu kondenzatu uz nevychadzaju
spaliny. Toto znamena, Ze sifén bol naplneny na spravnu vysku
kondenzatom a nepovoli prechod spalin.

1.25 UVEDENIE PLYNOVEHO ZARIADENIA DO
PREVADZKY.

Priuvedeni zariadenia do prevadzky je potrebné dodrziavat platné

technické predpisy.

Najma pri novych zariadeniach je potrebné:

- otvorit okna a dvere;

- zabranit vzniku iskier a otvoreného plamena;

- pristapit k vytlaceniu vzduchu nachadzajiceho sa v potrubiach;

- skontrolovat nepriepustnost vnutorného potrubného systému
podla pokynov stanovenych platnymi technickymi normami.



1.26 UVEDENIE KOTLA DO PREVADZKY (ZAPNUTIE).
Pre uvedenie kotla do prevddzky je potrebné (nasledujuce ukony
musia byt vykonavané iba kvalifikovanym personalom a len za
pritomnosti opravnenych pracovnikov):

- skontrolovat nepriepustnost vnatorného potrubného systému
podla pokynov stanovenych platnymi normami;

- overit zhodu pouzitého plynu s plynom, pre ktory je kotol upra-
veny (typ plynu sa objavi na displeji pri prvom napéjani, alebo v
prislu$nom parametri ,G“);

- overit nepritomnost vzduchu v plynovych rtrkach;

- skontrolovat pripojenie k sieti 230 V - 50 Hz, spravnost polarity L-N
a uzemnenie;

- skontrolovat, ¢i nie st nasavacie/vypustacie koncové diely
upchané a ¢i boli spravne nain$talované;

- skontrolovat, ¢i je sifén plny a ¢i je zabranené akémukolvek
priechodu spalin z prostredia;

- skontrolovat, ¢i neexistuju vonkajsie faktory, ktoré mézu spdsobit
hromadenie paliva;

- vykonat test dymovodov a pripadne nastavit spravnu hodnotu
parametra ,,FO“ (Odst. 3.14);

- aktivovat funkciu rychlej kalibracie (Ods. 3.13);

- zapnut kotol a skontrolovat spravnost zapalenia;

- skontrolovat, ¢i je vykon plynu a prislusné tlaky v sulade s tymi
uvedenymi v prirucke (Ods. 4.1);

- skontrolovat, ¢i bezpe¢nostné zariadenie pre pripad absencie

plynu pracuje spravne a preverit relativnu dobu, za ktoru za-
siahne;

- skontrolovat zasah hlavného spina¢a umiestneného pred kotlom
a v kotli;

Pokial ¢o len jedna z tychto kontrol bude mat negativny vysledok,
systém nesmie byt uvedeny do prevadzky.

1.27 OBEHOVE CERPADLO.
Vo faze vykurovania su k dispozicii prevadzkové rezimy Auto-
maticky a Staly.

« Automaticky (A5 = 0): automatickd rychlost obehového ¢erpadla
a proporciondlny vytlak: rychlost obehového ¢erpadla sa meni
v zavislosti od vykonu produkovaného hordkom, ¢im vyssi je
vykon, tym vyssia je rychlost. Okrem toho je mozné vo vnutri
parametra nastavit rozsah prevadzkyschopnosti obehového
¢erpadla nastavenim maximaélnej rychlosti v parametri ,,A3“
(nastavitelna od 6 do 9 ) a minimalnej rychlosti v parametri
»A4“ (nastavitelna od 6 po max. nastavenu rychlost).

o AT Costante (A5 =5 + 25 K): rychlost obehového ¢erpadla sa
meni pre zachovanie konstantného AT medzi nabehom a spia-
tockou zariadenia podla nastavenej hodnoty K (A5 = 15 hodnota
z vyroby).

o Staly (6 + 9): nastavenim parametrov ,A3“ a ,,A4“ na rovnaku
hodnotu bude obehové ¢erpadlo pracovat pri konstantnej rych-
losti.

POZN.: pre spravnu funkciu kotla nesmie klesnut pod vyssie
uvedent minimalnu hodnotu.

Vo féze ohrevu TUV pracuje obehové &erpadlo vzdy na maxi-
malny vykon.

Pripadné odblokovanie cerpadla. Pokial po dlhom obdobi
necinnosti nastane zablokovanie obehového cerpadla, otocte
skrutkou uprostred hlavy pre manualne odblokovanie hriadela
motora. Tato operaciu vykonajte s maximalnou opatrnostou, aby
ste motor neposkodili.

Regulacia obtokového ventilu (by-pass) (¢ast 3 obr.32).

Kotol sa dodava z vyroby s vyli¢enym obtokom bypass.

V pripade potreby pre $pecifické poziadavky instalacie mozete
nastavit bypass z minima (bypass uzavrety) na maximum (bypass
otvoreny). Upravu vykonajte pomocou plochého skrutkovaca,
otacanim v smere hodinovych ruci¢iek sa bypass otvara, proti
smeru hodinovych ruciciek sa zatvara.

1.28 OBEHOVE CERPADLO
S NOVOU ELEKTRONIKOU WAVE 3.

LED cerpadla.
Pokial je obehové ¢erpadlo pod napdtim, LED bude svietit zeleno.

Ak ¢erpadlo deteguje alarm, LED sa zmeni zo zelenej na ¢ervent;
tomozeznamenatjednuznasledujucichanomalii:

- nizkenapdjacie napitie;

- rotorzablokovany;

- elektrickd chyba.

Ak chcete podrobne poznat vyznam ¢ervenej LED, pozrite sa na

prislusny odsek (3.7 Pripadné poruchyaich pric¢iny).

Po zapnuti obehového cerpadla zacne zelené LED
blikat vy$sou intenzitou a nasledovne sa vrati na
normadlnesvietenie.

Okrem toho,ze LED svietizelenoa ¢erveno, moze zos-
tatzhasnuta.

Prinenapajaného obehovom ¢erpadleje normalne, ze
LED zhasne, zatial ¢o pri napajanom obehovom cer-
padle musi LED svietit: ak je vypnutd, jedna sa o
anomaliu.

Pripadné odblokovanie ¢erpadla. Pokial po dlhom obdobi
nec¢innosti nastane zablokovanie obehového cerpadla, otocte
skrutkou uprostred hlavy pre manualne odblokovanie hriadela
motora. Tato operaciu vykonajte s maximalnou opatrnostou, aby
ste motor neposkodili.

Regulacia obtokového ventilu (by-pass) (¢ast 3 obr.32).

Kotol sa dodava z vyroby s vylic¢enym obtokom bypass.

V pripade potreby pre $pecifické poziadavky instalacie mozete
nastavit bypass z minima (bypass uzavrety) na maximum (bypass
otvoreny). Upravu vykonajte pomocou plochého skrutkovaca,
otac¢anim v smere hodinovych ruciciek sa bypass otvara, proti
smeru hodinovych ruciciek sa zatvara.
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Dostupny vytlak pre systém UK.
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Prietok (I/h)
A+B= Vyuzitelny vytlak na vystupe z kotla so zatvorenym obtokom bypass
B = Vyutzitelny vytlak na vystupe z kotla s otvorenym obtokom bypass
C+D = Prikon obehového Cerpadla so zatvorenym obtokom bypass (vysrafovand oblast)
D = Prikon obehového cerpadla s otvorenym obtokom bypass (vysrafovand oblast) 32
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C+D = Prikon obehového cerpadla so zatvorenym obtokom bypass (vysrafovand oblast)
D = Prikon obehového Cerpadla s otvorenym obtokom bypass (vysrafovand oblast) 33
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1.29 SUPRAVY NA VYZIADANIE.

« Suprava uzavieracich ventilov s alebo bez in§pekéného filtra (na
vyziadanie). Kotol je prisposobeny na instaldciu uzavieracich
ventilou systému, ktoré sa vstivaju do vystupnych a spiatockovych
potrubi pripojovacej skupiny. Tato suprava je velmi uzito¢na
pocas servisu, nakolko umoziuje vyprazdnenie kotla bez potreby
vyprazdnit cely systém, okrem toho verzia s filtrom zabezpecuje
charakteristiky fungovania kotla vdaka ingpekénému filtru.

o Suprava hydraulického rozdelovaca pre zony (na vyziadanie).
V pripade, Ze si prajete rozdelit vykurovaci systém na niekolko
z6n (maximum tri) s oddelenou nezavislou regulaciou a so
zachovanim vysokej vykonnosti dodavky vody pre kazdu zénu,
Immergas dodava na poziadanie supravu rozdélovaca pre zony.

o Stiprava davkovaca polyfosfatov (na vyziadanie). Davkovac
polyfosfatov znizuje vznik kotolného kamena, zachovavajuc
povodné podmienky termickej vymeny a produkcie TUV. Kotol
je predpripraveny na instaldciu ddvkovaca polyfosfatov.

Pozn.: jedna sa o typ chemickej tpravy teplej sanitarnej vody,
pokial ho platné predpisy vyzaduju.

o Karta relé (na vyziadanie). Kotol je predisponovany na instalaciu
dosky relé, ktora umoziuje rozsirit charakteristiky zariadenia, a
teda i moznosti jeho prevadzky.

« Krycia suprava (na vyziadanie). V pripade instalacie vo vonkaj-
$om prostredi na ¢iasto¢ne chranenom mieste s priamym nasa-
vanim vzduchu (ak to prislusné regionalne predpisy a klimatické
podmienky umoznuju) je povinnostou namontovat prislusny
ochranny vrchny kryt pre zabezpecenie spravneho fungovania
kotla a jeho ochrany pred necasom.

o Stuprava cykloidného filtra (na vyziadanie). Magneticky cykloid-
ny filter umoznuje zachytit Zelezné zvysky pritomné v systéme.
Vdaka dvom ventilom v stprave je mozné vykonavat lahkd
udrzbu ¢istenia filtra bez toho, Ze by bolo nutné vypustit okruh.

Vyssie uvedené supravy sa dodavaju kompletné spolu s instruk-

taznym listom pre montaz a pouzitie.
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1.30 KOMPONENTY KOTLA.

1 -
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Vysvetlivky:

Plniaci ventil systému

Vypustaci ventil systému
By-pass

Trojcestny ventil (motorizovany)
Bezpecnostny ventil 3 bar
Plynovy ventil

Obehové cerpadlo kotla
Potrubie pre nasdvanie vzduchu
Sonda vystupu

Spiatockovd sonda

11
12
13

14
15
16
17
18
19
20

Priruba vzduch / plyn

Sonda spalin

Odberové Sachty (vzduch A) -
(spaliny F)

Exp. nddoba uzitk. vody
Expanznd nddoba systému
Kondenzacny modul

Hordk

Zapalovacia / ionizacnd sviecka
Ventildtor

Priruba vzduch / plyn

21 -
22 -
23 -
24 -
25 -

27 -
28 -

Plynovd tryska

Sonda TUV

Odvzdusnovaci ventil
Antikorovy zdsobnik TUV
Tlakovy spinac systému

Sifén pre vypuistanie kondenzdtu
Pristrojovd doska

Bezpecnostny ventil 8 bar
Vypustaci ventil zdsobnika TUV

32
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NAVOD NA POUZITIE A
UDRZBU.
2.1 VSEOBECNE UPOZORNENIA.

POZOR: ﬁ
» Nevystavovat nastenny kotol priamym
vyparom z kuchynskej platne.

o Zariadenie nesmeju pouzivat deti vo veku
niz§om ako 8 rokov a osobami so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami ¢i bez skasenosti alebo po-
trebnych znalosti, pokial nebudu pod do-
hladom alebo pokial im neboli poskytnuté
pokyny tykajuce sa bezpecného pouzivania
zariadenia a dokial nepochopia nebezpe-
censtva s tym spojené. Deti sa so zariadenim
nesmejua hrat. Cistenie a idrzba, ktoré ma
zabezpeclovat pouzivatel, nesmeji realizovat
deti bez dohladu.

o Z dovodu bezpecnosti skontrolujte, ¢i sa
v koncovkach odsavania vzduchu/odvodu
spalin (ak su k dispozicii) nenachadzaju
prekazky a to ani docasné.

« Pokial sa rozhodnete k docasnej deaktivacii
kotla, je potrebné:

a) pristapit k vyprazdneniu vodného sys-
tému, kde sa nepredpoklada pouzitie
nemrznucej zmesi;

b) pristupit k odpojeniu elektrického napa-
jania a privodu vody a plynu.

» V pripade prac alebo udrzby stavebnych
prvkov v blizkosti potrubi alebo zariadeni
na odvod dymu a ich prislusenstva kotol
vypnite a po dokonceni prac nechajte za-
riadenie a potrubia skontrolovat odborne
kvalifikovanymi pracovnikmi.

 Kotol a jeho casti necistite lahko horlavymi
pripravkami.

o V miestnosti, kde je zariadenie in§talované,
neponechavajte horlavé kontajnery alebo

latky.

o Zariadenie neotvarajte, ani don neza-
sahujte. A

o Nedemontujte sacie ani vyfukové po-
trubia, ani do nich nezasahuijte.

 Pouzivajte iba pouzivatelské rozhrania zaria-
denia, ktoré su uvedené v tejto Casti prirucky.

 Nazariadenie nestuipajte, ani ho nepouzivajte
ako opornu plochu.

POZOR:

Pri pouziti akéhokolvek komponentu, A

ktory vyuziva elektricku energiu, je po-

trebné dodrziavat niektoré zakladné pravidla,

ako:

- nedotykajte sa zariadenia vlhkymi alebo
mokrymi ¢astami tela; nedotykajte sa ho bosi;

- netahajte elektrické kable, nenechajte pristroj
vystaveny klimatickym vplyvom (dazd, slnko,
atd.);

- V pripade poskodenia napajacieho kabla
musi byt nahradeny $pecialnym kablom
alebo zostavou, pre jeho vymenu sa obratte
na kvalifikovaného technika (pozri napr.
Servisnu siet na www.immergas.sk), aby ste
zabranili v§etkym rizikam.

- pokial by ste sa rozhodli nepouzivat zaria-
denie na urcita dobu, je vhodné odpojit
elektricky spinac¢ napajania.

POZOR:
voda s teplotou vyssou ako 50 °C moze
spoOsobit vazne popaleniny. Pred akym-
kolvek pouzitim vzdy skontrolujte teplotu
vodu.

Teploty zobrazené na displeji maju toleranciu +/- 3 °C ﬂ

vzhladom k podmienkam prostredia, ktoré nemozno
pripisat kotlu.

O IMMERGAS |

)

=

=

INSTALACNY TECHNIK

~

(

~ =

POUZIVATEL

SERVISNY TECHNIK

(



)

=

~.

~

INSTALACNY TECHNIK

(

~ 2

POUZIVATEL

SERVISNY TECHNIK

(

POZOR: A

v pripade pritomnosti zapachu plynu v
budovach:

- Zatvorte zatvaracie ventily plynomeru alebo hlav-
ny uzaver plynu;

- pokial je to mozné, zatvorte uzatvaraci plynovy
ventil na produkte;

- pokial'je to mozné otvorte dvere a okna a vytvorte
prievan;

- nepouzivajte otvoreny ohen (priklad: zapalovace,
zépalky);

- nefajcite;

- nepouzivajte elektrické vypinace, zasuvky, zvon-
Ceky, telefony ¢i domace telefony;

- zavolajte autorizovaného servisného technika (napri-
klad zo Strediska Technickej Asistencie Immergas).

4 | OIMMERGAS

POZOR: A
v pripade, Ze citite spaleninu alebo vi-

dite unik spalin z kotla, kotol vypnite,
vypnite elektrické napdjanie, zatvorte hlavny
plynovy ventil, otvorte okna a obratte sa na
$pecializovanu spoloc¢nost (napriklad Sluzbu
technickej asistencie spolo¢nosti Immergas).
POZOR:

S vyrobkom na konci Zivotnosti sa E
nesmie zachadzat ako s beznym domo-
vym odpadom, alebo ho vyhadzovatdo
zZivotného prostredia, ale musi byt likvidovany
autorizovanou profesionalnou firmou v sulade
s platnymi predpismi. Pre pokyny k likvidacii
sa obratte na vyrobcu.



2.2 CISTENIE A PREHLIADKY.

Tepelné zariadenia musia byt podrobované asporn
raz ro¢ne pravidelnej prehliadke (k tejto téme sa do-
zviete viac v kapitole ,Ro¢na kontrola a servis“ tohto
navodu). Ro¢nd prehliadka je nevyhnutna k platnosti
Standardnej zaruky Immergas. Pravidelnd kontrola a
servis kotla umoziuje zachovat vSetky bezpe¢nostné
a prevadzkové parametre. Ro¢nd prehliadka je nevyhnutnd pre
zachovanie platnosti Standardnej zaruky Immergas.

2.3 OVLADACI PANEL.

A

LL]

2
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Vysvetlivky:
1 - Voli¢ teploty TUV

Tlacidlo Reset

Tlacidlo Leto / Zima

Voli¢ teploty vykurovania

Tlacidlo informdcie

Tlacidlo Off / Stand-by / On
Manometer kotla

Previdzka faza produkcie tiZitkovej
vody aktivna

Kotol zablokovany, potreba odblokovania
pomocou tlacidla ,RESET“

11 -
12 -
13 -

15 -
16 -

- Symbol pritomnosti plameria a

relativna $kdla vykonu
Prevddzka v rezime leto
Prevddzka v rezime zima
Prevddzka faza vykurovania
prostredia aktivna

- Indikdtor teplot, info kotla a kédy

chyb

Kotol v rezime Stand-by
Pritomnost externych zapojenych
zariadeni

@

17 -
18 -

19 -

20 -

Nepouziva sa na tomto modeli
Fungovanie s aktivnou vonkajSou
tepelnou sondou

(volitelné prislusenstvo)

Kotol pripojeny na vzdialené
ovlddanie CAR"? (volitelné
prislusenstvo)

Nepouziva sa na tomto modeli
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2.4 POUZITIE KOTLA.

Pred zapnutim preverte, ¢i je zariadenie naplnené vodou,
skontrolujuc ¢i ru¢icka manometra (7) ukazuje hodnotu medzi
1+1,2 barmi.

- Otvorte plynovy ventil pred kotlom.

- Stlacte tlacidlo (@) kym sa displej nerozsvieti, vtomto momente
sa kotol nastavi do rezimu, v ktorom sa nachadzal pred vypnutim.

- Pokial je kotol v pohotovostnom rezime, znovu stlacte tlac¢idlo
(@) ¢im ho aktivujete; v opa¢nom pripade prejdite k dalsiemu
kroku.

- Stla¢te ndsledne za sebou tlacidlo ( { %ﬂ" ) a uvedte kotol do
rezimu leto (@ ) alebo zima ( ).

«Leto (4): v tomto rezime kotol funguje iba pre ohrievanie
teplej uzitkovej vody, teplota je nastavena pomocou volica (1)
a prislusna teplota je zobrazend na displeji prostrednictvom
indikétora (14).

«Zima ( &): v tomto rezime funguje kotol ako pre ohrievanie
teplej uzitkovej vody, tak pre vykurovanie prostredia. Teplota
uzitkovej vody sa reguluje pomocou voli¢a (1), teplota vyku-
rovania sa reguluje pomocou voli¢a (4) a prislu$na teplota je
zobrazena na displeji prostrednictvom indikatora (14).

Od tohto momentu kotol funguje automaticky. Pokial nie st po-

ziadavky na teplo (vykurovanie alebo produkcia TUV), kotol sa

dostava do funkcie ,,¢akanie®, ¢o sa rovna kotlu napdjanému bez
pritomnosti plamena. Pri kazdom zapnuti hordka sa zobrazi na

displeji prislusny symbol ( [8_1]) pritomnosti plamena.

e Prevadzka s Modula¢nym regulatorom (CAR"?) (voliteIné
prislusenstvo). V pripade zapojenia CAR* sa na displeji objavi
symbol (|L2] ), parametre regulacie kotla st nastavitelné na ovla-
dacom paneli CAR"?, na ovlddacom paneli kotla zostane aktivne
tlacidlo ,, RESET  tlacidlo ,,@“ (len rezim ,,0ft“) a displej, na
ktorom sa zobrazi aktualny prevadzkovy stav.

Upozornenie: ak je kotol v rezime ,,off , na CAR Y* sa objavi
symbol chybného zapojenia ,ERR> CM*, CAR V?je v8ak napa-
jana a programy ulozené do pamiti, sa nestratia.

o Prevadzka s vonkaj$ou sondou (voliteIné prislusenstvo ( [%).
V pripade zariadenia s vonkaj$ou sondou (volitelné prislusen-
stvo) je vystupnd teplota z kotla pre vykurovanie prostredia ria-
dena vonkaj$ou sondou v zavislosti na merani vonkajsej teploty
(odst. 1.10). Je mozné modifikovat vystupnu teplotu zvolenim
krivky fungovania pomocou voli¢a (4) (alebo na paneli ovladania
CAR"?ak je pripojeny ku kotlu), zvolenim hodnoty od ,,0 do 9%

S aktivnou vonkajsou sondou sa na displeji objavi prislusny

symbol ({%). V zahrievacej faze kotol, pokial je teplota vody
nachddzajuca sa v okruhu postacujica na zahriatie radiatorov,
moze fungovat len prostrednictvom aktivacie ¢erpadla kotla.

36 | @OIMMERGAS

» Pohotovostny rezim. Stlacte nasledne tlacidlo (6) kym sa neob-
javi symbol ( ), 0d tohto okamziku kotol zostane neaktivny, v
kazdom pripade je zaru¢ena funkcia proti zamrznutiu, zabloko-
vaniu ¢erpadla a funkcia trojcestného ventilu, ako aj signalizacia
pripadnych anomalii.

Rezim ,,0ff . Podrzanim tlac¢idla (@) po dobu 8 sekund zosta-
ne svietit iba centralny bod displeja a kotol je Gplne vypnuty. V
tomto rezime nie st zarucené bezpe¢nostné funkcie.

POZOR:

v pohotovostnom rezime a v reZime
»off “ sa kotol musi povazovat ako este
pod napitim.

 Rezim ,automatické odvzdusnenie“ Ak je funkcia aktivna, pri
kazdom novom napajani kotla dojde k aktivacii funkcie automa-
tického odvzdus$nenia zariadenia (trva 8 minut), tato funkcia je
zobrazovand od¢itanim na indikatore (14). Pocas tejto doby nie
st aktivne funkcie TUV a vykurovania.

Funkciu ,,automatické odvzdusnenie” je mozné zrusit stlacenim
tlacidla ,, RESET”

« Fungovanie displeja. Pocas pouzitia ovladacieho panelu sa
displej rozsvieti, po urcitej dobe nec¢innosti jasu ubuda. Je mozné
zmenit rezim osvetlenia pomocou parametra t8 v programova-
com menu na elektronickej doske.



2.5 SIGNALIZACIA ZAVAD A ANOMALIL
Kotol signalizuje pripadnu anomaliu prostrednictvom kédu
zobrazeného na displeji kotla (14) podla nasledujuce;j tabulky:

)
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Kéd Signalizovana anomalia Pricina Stav kotla / RieSenie
chyby
Kotol v pripade poZiadavky na vykurovanie alebo ohrev teplej
Zablokovanie v uzitkovej vody sa nezapne do stanovenej doby. Pri prvom . .
o1 dosledku zapalovanie zapnuti alebo po dlhej nedinnosti zariadenia moze byt potrebny Stlacte tlacidlo Reset (1)
zdsah na odstrdnenie zablokovania v dosledku nezapalenia.
Zablokovanie funkcie Pocas normalneho prevddzkového rezimu, pokial z dévodov
02 bezpecnostného anomalie dojde k vnutornému prehriatiu, kotol sa zablokuje pre | Stlacte tlac¢idlo Reset (1)
termostatu nadmernd teplotu.
03 Zablokovanie ' Ak sa pocas b,ezne] prevadzky V.dosledku anomalie vyskytne Stlacte tlacidlo Reset (1)
termostatu spalin prehriatie spalin, kotol sa zablokuje.
. Elektronicka karta deteguje anomaliu napéjania plynového venti-
Zablokovanie I o . . . o
04 ) lu. Skontrolujte jej pripojenie (anomalia je detegovand a zobrazena | Stlacte tlacidlo Reset (1)
kontaktného odporu . , L. .
iba v pritomnosti nejakej Ziadosti).
05 Alfomalla sondy Karta zisti poruchu na NTC snimaci zasobnika. Kotol sa nespusti (1).
prietoku
Je mozné resetovat anomaliu 5 krat za
sebou, potom je funkcia deaktivovana naj-
Maximalny podet menej na jednu hodinu a potom je mozné
08 rese tovanl'y P Pocet moznych resetovani bol uz vycerpany. skusat jedenkrat za hodinu po maximélny
pocet pokusov 5. Vypnutim a opatovnym
zapnutim zariadenia ziskate znovu 5 po-
kusov k dispozicii.
Nedostatoény tlak v Nie je msten;r Postacu]uC} tlak vody vo Vrhlutl‘l Yykurovaaeho Skor,ltrolujte na mar}ometrl kotla, Cije tlak
10 svstéme okruhu, ktory je potrebny pre zabezpecenie spravneho fungo- | systému v rozmedzi 1+1,2 bar a pripadne
¥ vania kotla. nastavit spravny tlak.
Anomali hrie- - L Kotol nemoéze produkovat tepla
12 nomatia S(fndy OMMe | Karta zisti poruchu na sonde ohrievaca. s . P P
vaa uzitkovu vodu (1)
V pripade opdtovného nastavenia
. - . . 1. . | normalnych podmienok sa kotol spusti
L Karta deteguje anoméliu alebo nezhodnost na elektrickych YAp S pust
15 | Chyba konfiguracie ) , bez toho, ze by musel byt resetovany.
kabloch a kotol sa nespusti. o
Skontroluijte, ¢i je kotol nakonfiguro-
vany spravnym sposobom (1)
16 Anomalia ventilatora Ob]atv,uje sa v pripade mechanickej alebo elektronickej poruchy Stlacte tlacidlo Reset (1)
ventilatora.
20 Zablo'kmfame ) Ob}avu)e sa v,p.rlpade r(v)zptylu z kontrolného okruhu alebo v Stlacte tlacidlo Reset (1)
parazitného plamena pripade anomalie plamena.
23 gl(();ucha sondy spiato- Elektronika detekuje poruchu sondy spiatocky. Kotol sa nespusti (1).
Anomalia tla¢idlového _— . . v prp ade op atc.wneho nastavenia nor
24 anela Karta zisti poruchu na tla¢idlovom paneli. malnych podmienok sa kotol spusti bez
P toho, Ze by musel byt resetovany (1).
29 Anomalia sondy spalin | Karta zisti poruchu na sonde spalin Kotol sa nespusti (1).
Odpojte a znovu pripojte napitie ku kotlu.
Pokial ani po opdtovnom zapnuti kotla
o Nastane v pripade pripojenia nekompatibilného vzdialeného ne,do)de}< Zac’hytemu 51gn‘alu > VZd,lale_
Strata komunikacie so 1y . . o . nym ovldadanim, kotol prejde do lokalne-
31 X , ; | ovladaca alebo pri preruseni komunikacie medzi kotlom a . . .. i
vzdialenym ovladanim . , o ho prevadzkového rezimu, tzn. pouzitie
vzdialenym ovladanim. . , .
ovladacich prvkov priamo na kotle. V
tomto pripade nie je mozné aktivovat
funkciu ,Vykurovanie® (1).
. . .. .| V dosledku anomalie na riadiacej jednotke kotla, na karte zén . .. .
Prerusenie komunikacie . L. A .. | Kotol nesplna poziadavky na vykurovanie
36 (volitelné prislugenstvo) alebo na zbernici IMG dojde k preruseniu
IMG Bus s y B : 1)
komunikacie medzi jednotlivymi komponentmi.
Nizke napitie Objavuje sa v pripade, ked je napdjacie napdtie nizsie ako limity Vpripade OPatovnehO nastavem,a normdl-
37 napajania ovolené pre spravne fungovanie kotla nych podmienok sa kotol spusti bez toho,
pd) b presp 8 ) Ze by musel byt resetovany (1)
(1) Ak blokovanie alebo porucha pretrvavaju, je potrebné povolat kvalifikovanu firmu (napr. autorizované stredisko technickej asistencie).
(2) (2) Thto poruchu je mozné skontrolovat iba v zozname chyb v menu ,,Informacie®.
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sebe iducich otvoreni
plynového ventilu

bez toho, aby sa kotol zapol.

Kéd Signalizovana anomalia Pricina Stav kotla / RieSenie
chyby
Ob)zvivuj,e sav pripade, l.<ed je kovtol spr’avne Az.apnuty a’dOJde k V pripade opitovného nastavenia normal-
. . neocakdvanému vypnutiu plamena hordka; déjde k novému po- . .
38 Strata signalu plamena . . « . . . nych podmienok sa kotol spusti bez toho,
kusu o zapnutie a v pripade opdtovného nastavenia normalnych 7 by musel byt resetovany (1) (2)
podmienok sa kotol spusti bez toho, Ze by musel byt resetovany. Y vt Y
Zablokovanie v Objavuje sa, ked sa viackrat za sebou v priebehu vopred nasta- Sﬂacte tacidlo Beset’ kOtO.l pred opa-
43 A . . o S P « tovnym spustenim prevedie dodato¢nu
dosledku straty plamena | venej doby objavi chyba ,,Strata signalu plamena (38) e
ventilaciu. (1)
Zablokovanie v
dosledku akumulacie Objavuje sa v pripade, ked plynovy ventil zostane otvoreny dlh-
44 maximalneho ¢asu po $iu dobu nez je doba potrebna pre jeho normdlne fungovanie | Stlacte tlacidlo Reset (1)
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Velky rozdiel teplot med-

Elektronika kotla detekuje vysoky rozdiel teplot AT medzi vy-

Dojde k obmedzeniu vykonu horéka tak,
aby nedoslo k poskodeniu kondenza¢ného
modulu. Akondhle d6jde k obnoveniu pri-
pustnej AT, tak sa kotol vrati do normélnej

(

spalovania

5 zi vystupom a spiatockou | stupom a spiatockou prevadzky. Skontrolujte, & je v poriadku
vystup P P P ’ obeh vykurovacej vody, ¢i je ¢erpadlo
nastavené podla potrieb vykurovacieho
systému a ¢i sonda spiato¢ky funguje
spravne (1) (2).
. . . . N V takomto pripade, po dostato¢nom
Zasah termostatu Pocas normélneho rezimu fungovania, ak v désledku ,p pade, p o X
M sop o o . vychladnuti kotla, je mozné resetovat
46 nizkej teploty (volitelné | anomalie nastane nadmerné zvy$enie vystupnej teploty, RSP
oy . termostat (pozri prislusné pokyny).
prislusenstvo) kotol sa zablokuje. (1)
Obmedzenie vykonu V pripade zistenia nadmernej teploty spalin kotol znizi vydavany
47 . . o e s " . 1)
horaka vykon, aby nedoslo k jeho poskodeniu.
g V pripade straty komunikacie medzi kotlom a CAR vo verzii Wi- | Skontrolujte funkénost CAR Wireless,
Strata komunikacie s L . g . . o foi o (i T et
51 . reless bude signalizovana porucha, od tohto okamziku je mozné | skontrolujte nabitie batérie (vid prislusnt
CAR Wireless g ek 1 P
ovladat systém len pomocou ovladacieho panelu kotla. priru¢ku pokynov).
59 Bloky(.)var‘ue. frekvencie Karta deteguje abnormalnu frekvenciu elektrickej siete Kotol sa nespusti (1).
napajacej siete
Skuste odblokovat obezné koleso podla
Anomalia zablokovania | Obezné éerpadlo je zablokované z nasledujucich pricin: pokynov v prislusnom odseku. V' pripa-
60 obeiného cerpadla L ) o de opitovného nastavenia normalnych
p Obezné koleso zablokované, elektricka porucha. podmienok sa kotol spusti bez toho, 7e by
musel byt resetovany (1)
Odvzdusnite obezné ¢erpadlo a vykurovaci
61 Pritomnost vzduchuv | Je detekovana pritomnost vzduchu v obeznom cerpadle, obezné | okruh. V pripade opitovného nastavenia
obehovom cerpadle ¢erpadlo nemdze pracovat. normalnych podmienok sa kotol spusti bez
toho, Ze by musel byt resetovany (1)
Je zisteny vypadok kalibracie elektronickej karty. Toto moze
62 Zla'dos,t o aplna nastat v pripade vymeny e}ektromcke] dosky, ale})o v pripade | Kotol sa nespusti (1),
kalibraciu zmeny parametrov v sekcii vzduch / plyn, preto je nevyhnutné
vykonat ,kompletnu kalibraciu®
7 Zi a d 0s t o rychlu|Je detegovana zmena nlektoiryc,h .pe:rametrov, preto je nevy- Kotol sa nespusti (1),
kalibraciu hnutné vykonat ,,rychlu kalibraciu®
Zistena privelka odchyl-
ka medzi NTC snima- Karta zisti poruchu na ¢itani teplot NTC snimaca zasob- | V pripade opatovného nastavenia
53 | Gom zdsobnika TUVa |nika TUV, pri¢iny mozu byt: poruchové sonda, nespravne | normélnych podmienok sa kotol spust
NTC bezpecnostnym umiestnenie, nedostato¢ny obeh v systéme, upchatie na | bez toho, Ze by musel byt resetovany
snimacom vystupu z stane vody primarneho vymennika. (1)
primarneho vymennika.
Anomalia sondy
T ¢ v sni- | Karta zisti poruchu NTC bezpecnostného snimaca vyst .
70 [N va,ezP ecnosn.ly o an portt e P ! VYSHPY | Kotol sa nespusti (1).
mac vystupu z primar- | z primdrneho vymennika
neho vymennika
77 Anomilia kontroly Na plynovom ventile je detekovany prid mimo rozsah. Kotol sa nespusti (1).

(1) Ak blokovanie alebo porucha pretrvavaju, je potrebné povolat kvalifikovani firmu (napr. autorizované stredisko technickej asistencie).
(2) (2) Tato poruchu je mozné skontrolovat iba v zozname chyb v menu ,,Informacie®.
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Kéd Signalizovana anomalia Pric¢ina Stav kotla / Riesenie
chyby
Anomalia kontroly , A . .
78 spalovania Je detekovany vysoky prud na plynovom ventile Kotol sa nespusti (1).
79 Anomilia kontroly Je detekovany nizky prud na plynovom ventile Kotol sa nespusti (1)
spalovania vany ¥ pru plynovom v Py '
80 Blokoval.ue pre poruchu Ob]alvuhje sav p{'lpade chybného fungovania elektronickej karty, Stlacte tlacidlo Reset (1)
elektronickej karty. ktora riadi ventil.
. , . Je detekovany nizky tlak na privode plynovej siete. V dosledku | V pripade opatovného nastavenia normal-
Anomalia spalovania - . L . o N . .
84 ) L toho d6jde k obmedzeniu vykonu zariadenia a signalizacii nych podmienok sa kotol spusti bez toho,
prebieha zniZenie vykonu . . )
poruchy. ze by musel byt resetovany (1) (2)
(1) Ak blokovanie alebo porucha pretrvavaju, je potrebné povolat kvalifikovanu firmu (napr. autorizované stredisko technickej asistencie).

(2) (2) Tto poruchu je mozné sko

ntrolovat iba v zozname chyb v menu ,,Informaécie.
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Signalizovana anomalia Pricina Stav kotla / RieSenie
chyby

87 Blokova,lnle kon.troly Je detek’ovang zlyhanie jedného z komponentov, ktoré ovladaju Kotol sa nespusti (1).

plynového ventilu plynovy ventil
38 Blokova}me kon.troly Je detek’ovam‘e zlyhanie jedného z komponentov, ktoré ovladaju Kotol sa nespusti (1).
plynového ventilu plynovy ventil
I Plamen je nestabilny v dosledku: pritomnost recirkulacie spa-
Nestabilny signal L g , , s g - .
89 , . lin, vietor, nestabilny tlak plynu, rychlost ventilatora nestabilna | Kotol pokracuje v prevadzke (1) (2)
spalovania N ,
v dosledku poruchy systému
Signal spalovania mimo | Signdl spalovania je detekovany mimo rozsah stanovenej regu- .. ;
90 rozsah lacie na dlhiu dobu Kotol pokracuje v prevadzke (1) (2)
91 Bloko?'anle v dosl’edk.u Karta vyc’erpgla Vse,tky mozné kroky pre dosiahnutie optimal- Stlacte tlacidlo Reset (1)
nespravneho zapalenia | neho zapalenia horaka
Obmedzenie korekcie . . < . Sy 4 . [
92 otacok ventilitora Systém vycerpal vSetky mozné korekcie otacok ventilatora Kotol pokracuje v prevadzke (1) (2)
93 Signal spalovania mimo Srlg‘nal spalovania je detekovany mimo rozsah stanovenej regu- Kotol pokracuje v prevadzke (1) (2)
rozsah lacie na obmedzenu dobu.
Je detekovany problém na ovladani spalovania, ktory moze byt | V pripade opatovného nastavenia normal-

94 Porucha spalovania sposobeny: nizky tlak plynu, recirkuldcia spalin, plynovy ventil | nych podmienok sa kotol spusti bez toho,

alebo vadnd elektronickd doska ze by musel byt resetovany (1) (2)
Nestabilny signal , . . e . . . .

95 spalovania Systém detekuje nepravidelnost signalu spalovania. Kotol pokracuje v prevadzke (1) (2)
Kotol sa nespusti (1).

96 Upchaté dymovody Objavuje sa v pripade upchatia dymovodov systému. V pripade opitovného nastavenia normdl-
nych podmienok sa kotol spusti bez toho,
ze by musel byt resetovany.

Blokovanie pre

98 maximalny poéet chyb | Bol dosiahnuty maximalny pocet chyb povolenych softwarom. | Stlacte tla¢idlo Reset (1)

softwaru

99 Vseobecné zablokovanie | Bola detegovana porucha kotla. Stlacte tlacidlo Reset (1)

(1) Ak blokovanie alebo porucha pretrvavaju, je potrebné povolat kvalifikovanu firmu (napr. autorizované stredisko technickej asistencie).

(2) (2) Tato poruchu je mozné skontrolovat iba v zozname chyb v menu ,,Informacie®.
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2.6 MENU INFORMACIL.

Stla¢enim tlacdidla ,, INFO “ po dobu aspori 1 sekundu sa aktivuje
»Menu informacii®, ktoré umoznuje zobrazenie niektorych para-
metrov fungovania kotla.

Pre zobrazenie roznych parametrov stlalte tlacidlo ,, INFO

Pre vystup z menu stlacte tlacidlo ,, INFO “ az do konca zoznamu,
alebo stlacte tlacidlo ,, RESET “ alebo pockajte 15 mintt.

S aktivhym menu na indikatore (14) sa alternuju parametre
prostrednictvom pismena ,,d“ a ¢isla parametra, ktory sa prave
zobrazuje a jeho hodnota.

Id .
Parameter Opis

d0,0 Nepouziva sa

do,1 Zobrazuje signdl spalovania

do,2 Zobrazuje okamzitt vystupnu teplotu vykurovania vo vystupe z primarneho vymennika

do,3 Zobrazuje aktudlnu teplotu zasobnika

do,4 Zobrazuje hodnotu nastavenu pre vykurovanie

do,5 Zobrazuje hodnotu nastavenu pre okruh TUV
Zobrazuje vonkajsiu teplotu prostredia (pokial je pritomna vonkajsia sonda)

d06 V pripade teploty pod nulou je hodnota zobrazena ako blikajuca.

do0,7 Zobrazuje teplotu ¢itant na sonde spalin (sonda 1)

do,8 Zobrazuje teplotu vody na spiatocke systému.
Zobrazuje zoznam poslednych pét anomalii.

d 09 (pre preberanie sa zoznamom otacat volicom teploty vykurovania (4)). Otocenim volic¢a sa zmeni nastavenie vykurovacieho
systému a moze dojst k vypnutiu kotla.

410 Reset zoznamu anomalii. Po zobrazeni ,,d 1.0 stlaéte tla¢idlo Reset, vymazanie bude potvrdené blikanim symbolu ,,88“ po

’ dobu dvoch sekind.

dl.1 Zobrazuje teplotu ¢itant na NTC bezpe¢nostnom snimaci vystupu

dl1.2 Definuje prevadzkovi rychlost obezného ¢erpadla

d1.3 Nepouziva sa

dl.4 Zobrazuje prietok obezného cerpadla (1/h/100)

d1.5 Zobrazuje prevadzkovu rychlost ventildtora (ot/min/100)

d1.6 Zobrazuje teplotu ¢itant na sonde spalin (sonda 2)

2.7 VYPNUTIE KOTLA.

Pre aplné vypnutie kotla do rezimu ,,0off“ odpojte kotol od elek-
trického napajania a uzavrite plynovy ventil pred zariadenim.
Nenechavajte kotol zbyto¢ne zapojeny, pokial ho nebudete dlhsiu
dobu pouzivat.

2.8 OBNOVENIE TLAKU VO VYKUROVACOM
SYSTEME.

Pravidelne kontrolujte tlak vody v systéme. Ruc¢i¢ka manometra

kotla musi ukazovat hodnotu medzi 1 a 1,2 barmi.

vyrs

Ak je tlak nizsi nez 1 bar (pri studenom systéme UK) je potrebné
vykonat opdtovné nastavenie pomocou ventilu, ktory sa nachddza
na spodnej casti kotla (obr. 34).

POZN.: po ukonceni tkonu zatvorte ventil.

Ak sa tlak blizi k hodnotam blizkym 3 barom, moze zareagovat
bezpeénostny ventil.

V takom pripade znizte tlak vypustenim vody z radidtora pomocou
odvzdusnovacieho ventilu, az kym sa tlak neznizi na 1 bar, alebo
poziadajte o pomoc kvalifikovany personal.

Ak st poklesy tlaku ¢asté, poziadat o prehliadku systému odborne
vyskoleného pracovnika, aby sa zabranilo pripadnym stratdm vo
vykurovani.

10 | ©OIMMERGAS

2.9 VYPUSTENIE SYSTEMU.

Pre vypustenie kotla pouzite prislu$ny vypustny ventil (Obr. 34).
Pred vykonanim tejto operdcie sa uistite, Ze je plniaci ventil sys-
tému uzatvoreny.
UPOZORNENIE: 2
pokial bude do okruhu systému na-
pusteny glykol, ubezpecte sa, ¢i je
odvadzany do odpadu odpadnych vod vsulade
s ustanovenim normy EN 1717.
2.10 VYPRAZDNENIE UZITKOVEHO OKRUHU TUV.
Na vykonanie tejto operacie vzdy zatvorte privod studenej uzit-
kovej vody pred zariadenim.

Otvorte véetky ventily hortcej uzitkovej vody na umoznenie
vypustenia tlaku z okruhu.



2.11 VYPUSTENIE ZASOBNIKA TUV.
Pre vypustenie zasobnika pouzite prislusny vypustaci ventil (obr.
34).

POZN.: pred vykonanim tejto operacie zatvorte vstup-
ny ventil studenej vody kotla a otvorte ktorykolvek
ventil teplej vody uzitkového okruhu, aby sa umoznil
vstup vzduchu do zésobnika.

x
L

2.12 OCHRANA PROTI ZAMRZNUTIU.

Kotol je vybaveny funkciou proti zamrznutiu, ktord automaticky

zapne horak, ked teplota zostupi pod 4 °C ($tandardna vyrobna

ochrana do teploty 0°C). Vsetky informacie tykajtice sa ochra-

ny proti zamrznutiu su uvedené v (odst. 1.4). Na zabezpecenie

celistvosti zariadenia a okruhu TUV a vykurovacieho okruhu

v oblastiach, v ktorych teplota zostipi pod nulu, odporuc¢ame

chrénit vykurovaci okruh protimrzntcou kvapalinou a nainsta-

lovat Stpravu proti Zamrznutiu Immergas. V pripade dlhsej doby

necinnosti (rekrea¢ny objekt) odporuc¢ame tiez:

- odpojit elektrické napajanie;

- tplne vyprazdnit vykurovaci okruh a okruh TUV kotla. Pri
plnili nélezite upravenou vodou, pretoze vysoka tvrdost moze
sposobit usadzovanie kotolného kamena.

2.13 CSTENIE PLASTA.
Plast kotla vy¢istite pomocou navlhéenych handier a neutrdlneho
mydla. Nepouzivajte praskové a drsné ¢istiace prostriedky.

2.14 DEFINITIVNA DEAKTIVACIA.

V pripade, ze sa rozhodnete pre definitivne odstavenie kotla, zverte
prislusné operacie s tym spojené kvalifikovanym odbornikom
a uistite sa okrem iného, Ze predtym bolo odpojené elektrické
napdtie a privod vody a paliva.

2.15 VYRADENIE PLYNOVEHO SPOTREBICA
Z PREVADZKY PO DOBU DLHSIU AKO 12
MESIACOV.
Platné pravne predpisy stanovuju, ze plynové zariadenia vyradené
z pouzivania na dlhsie ako 12 mesiacov je treba pred opakovanym
uvedenim do prevadzky nechat znovu skontrolovat kvalifikova-
nym persondlom v sulade s platnymi normami.
Pokial je vysledok kontroly kladny, kotol je mozné znovu uviest
do prevadzky v sulade s ustanovenim bodu 3 tejto prirucky.

SPODNY POHLAD

PLNIACI VENTIL KOTLA |l

[™~—VYPUSTACI VENTIL
ZASOBNIKA TUV
VYPUSTACI VENTIL KOTLA
PLYNOVY VENTIL zgg{u VSTUPU STUDENE]
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POKYNY PRE
SERVIS A POCIATOCNU
KONTROLU.

3.1 VSEOBECNE UPOZORNENIA.

POZOR:

Technici, ktori realizujui inStalaciu a ser- A
vis zariadenia, musia povinne pouzivat @
osobné ochranné prostriedky (OOP), ¥
ktoré ustanovuju predmetné platné /@
pravne predpisy. A4
POZN.: zoznam moznych (OOP) nie
je vyCerpavajuci, pretoze ich stanovuje
zamestnavatel.

UPOZORNENIE:
pred akymkolvek zasahom servisu sa A

ubezpecte, Ze:

- ste zatvorili plynovy ventil;

-ste vypustili tlak systému a okruhu &
TOV.

-ste vypli elektrické napajanie zariade-
nia;

Riziko poskodenia materialov v dosledku sprejov a kvapalin
pre vyhladavanie netesnosti.

Spreje a kvapaliny pre vyhladévanie netesnosti upchaji referencny
otvor P. Zn. (Cast 5 obr. 38) plynového ventilu, ktory by sa mohol
nenavratne poskodit.

V priebehu zasahov instalécie a oprav nestriekajte sprej alebo
kvapaliny do oblasti nad plynovym ventilom (strana urcend pre
elektrické spoje).

Dodavka nahradnych dielov.

Pokial budu v priebehu zasahov servisu alebo oprav A
pouzité nevhodné alebo necertifikované komponenty,
sposobi to nielen prepadnutie zaruky zariadenia, ale LL])
moze nastat aj strata platnosti suladu zariadenia a pro-

dukt samotny nemusi zodpovedat platnym normam.

S ohladom na hore uvedené, v pripade vymeny komponentov
pouzivajte iba originalne nahradné diely spolo¢nosti Immergas.

konzultovanie mimoriadneho servisu, obrétte sa na

V pripade potreby dopliujicej dokumentdcie na ﬂ
autorizovanu servisnd firmu Immergas.

2 | OIMMERGAS

3.2 POCIATOCNA KONTROLA.

Pri uvadzani kotla do prevadzky je potrebné: A

- overit zhodu pouzitého plynu s plynom, pre ktory
je kotol upravsn}'f (typ pl}?nzfl sa olfj ;;i na dfspleji pr}if
prvom napdjani, alebo v prislusnom parametre ,,G“);

- skontrolovat pripojenie k sieti 230V-50Hz, respek-
tovanie spravnosti polarity L-N a uzemnenie;

- skontrolovat, ¢i je vyhrievacie zariadenie naplnené vodou,
preverenim, ¢i rucicka manometra kotla ukazuje tlak medzi
1+1,2 barmi;

- zapnut kotol a skontrolovat spravnost zapalenia;

- previest nastavenie poctu otacok ventilatora;

- skontrolujte CO, v spalinach pri:

- maximalnom vykone;

- §tartovacom vykone;

- minimalnom vykone;

hodnoty musia zodpovedat hodnotam uvedenym v prislus-
nych tabulkach (odst. 3.3);

- skontrolovat, ¢i bezpe¢nostné zariadenie pre pripad absencie
plynu pracuje spravne a preverit relativnu dobu, za ktora
zasiahne;

skontrolovat zasah hlavného spinac¢a umiestneného pred
kotlom;

- skontrolovat, ¢i nasavacie a vyfukové koncové kusy nie st
upchané;

- skontrolovat zasah regula¢nych prvkov;

- zaplombovat regula¢né zariadenie prietoku plynu (pokial by
sa mali nastavenia zmenit);

- skontrolovat produkciu teplej uzitkovej vody;

- skontrolovat tesnost hydraulickych okruhov;

- skontrolovat ventildciu a/alebo vetranie v miestnosti, kde je
kotol instalovany, ak je to treba.

Pokial by vysledok ¢o len jednej kontroly suvisiacej s bez-

pecnostou mal byt zaporny, zariadenie nesmie byt uvedené

do prevadzky.



3.3 ROCNA KONTROLA A SERVIS
PRISTROJA.

Pre zaistenie prevadzkyschopnosti, bezpec¢nostia

ucinnosti zariadenia v Case je treba minimalneraz [ [ |

roc¢ne realizovat nasledovné operacie kontroly a

servisu.

- Vy¢istit vymennik zo strany spalin.

- Vy¢istit hlavny horak.

- Skontrolovat spravne umiestnenie, neporusenost a cistotu
elektrody zapalovania a ionizacie; vy¢istit pripadne zoxidované
Casti.

- V pripade nanosov v komore spalovania je ich potrebné vy-
brat a vycistit $piraly vymennika pomocou nylonovych alebo
cirokovych kefiek. Zakaz pouzivat kety z kovu alebo inych
materidlov, ktoré mo6zu poskodit spalovaciu komoru. Okrem
toho je tiez zakdzané pouzivat alkalické alebo kyslé cistiace
prostriedky.

- Skontrolovat, ¢i nie s poskodené izola¢né panely v spalovacej
komore a v pripade ich poskodenia je ich potrebné vymenit.

Vizualne skontrolovat, ¢i nedochddza k inikom vody a oxidacii
z/na spojoch a ¢i sa zvy$ky kondenzatu nenachdadzaju vo vnutri
uzatvorenej komory.

Skontrolovat obsah sifénu na odvode kondenzétu.

Skontrolovat, ¢i v siféne vypustania kondenzatu nie st pri-
tomné zvysky materidlu, ktoré brania prechodu kondenzatu;
skontrolovat, ¢i je cely obvod odvodu kondenzatu volny a
funk¢ny.

V pripade upchania sifénu ($pina, usadeniny a pod.) s nasled-
nym vniknutim kondenzatu do spalovacej komory je potrebné
vymenit izola¢né panely.

Skontrolovat, ¢i tesnenia horaka a krytu spalovacej komory st

neposkodené a funkéné; ak tomu tak nie je, je ich potrebné

vymenit. V kazdom pripade musia byt tesnenia vymenené
najmenej raz za 2 roky, bez ohladu na ich opotrebenie.

- Skontrolovat, ¢i hordk nie je poskodeny, zdeformovany, nema
praskliny a je spravne upevneny na kryt spalovacej komory; v
opa¢nom pripade je ho potrebné vymenit.

- Zrakom skontrolovat, ¢i vyvod bezpe¢nostného ventilu nie je

upchaty.

Skontrolovat naplnenie expanznej nadoby vzduchom po tom,
¢o bolo vykonané znizenie tlaku vody systému na hodnotu
nula (¢itatelné na manometri kotla), tlak ma byt 1,0 bar.

Preverit, ¢i je staticky tlak vody v systéme (za studena a po
opédtovnom napusteni systému pomocou plniaceho ventilu)
medzi 1 a 1,2 barmi.

Zrakom skontrolovat, ¢i bezpecnostné a kontrolné zariadenia
nie su poskodené a/alebo skratované, a to predovsetkym:

Skontrolovat stav a celistvost elektrického systému, a to pre-

dovsetkym:

- kable elektrického napdjania musia byt ulozené v priechod-
kach;

- nesmu na nich byt stopy po spaleni alebo zadymeni.

- Skontrolovat pravidelnost zapalovania a fungovania.

- Skontrolovat CO, pouzitim funkcie ,,kominar® s
tromi vykonnostnymi stupniami a s pouzitim para-
metrov uvedenych v tabulke nizsie. V pripade zistenia
hodnét mimo $pecifikovanych tolerancii skontrolujte [ ]]
neporusenost zapalovacej / ionizacnej elektrody a v
pripade potreby ju vymerite, vymenite tiez prislusné
tesnenie. Teraz aktivujte funkciu ,, kompletna kalibracia“

- Preverit spravne fungovanie riadiacich a ovladacich prvkov
pristroja, a to predovsetkym:
- funkénost regulaénych sond zariadenia;
- z4sah regula¢ného termostatu TUV.

- Skontrolovat tesnost plynového okruhu pristroja a vattorného
zariadenia

- Skontrolovat zasah zariadenia v pripade chybajiceho plynu,
kontrola ioniza¢ného plamena, ¢as zasahu musi byt niz$i ako
10 sekund.

Victrix Zeus 25 - 32
CO, pri CO, pri CO, pri
menovitom zapalovacom minimalnom
vykone vykone; vykone;
G20 9,20 % £ 0,5 9,00 % + 0,5 9,00 % + 0,5
G 31 10,20 % £ 0,5 10,00 % =+ 0,5 10,00 % + 0,5

Okrem ro¢ného servisu je potrebné vykonat kontrolu energe-
tickej ucinnosti tepelného zariadenia v intervaloch a spdsobom
urc¢enymi platnou technickou legislativou.
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3.4 HYDRAULICKA SCHEMA.

@

J

=

WS T

Vysvetlivky:
I - Plynovy ventil
2 - Sifén pre vypustanie kondenzdtu
3 - Bezpecnostny ventil 3 bar
4 - Vypustaci ventil zariadenia
5 - Expanznd nddoba systému
6 - Priruba vzduch / plyn
7 - Ventildtor
8 - Spiatockovd sonda
9 - Zapalovacia / ionizacnd sviecka
10 - Sonda spalin
11 - Odsdvac spalin
12 - Sachta pre analyzu spalin

13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24

@G @ @

Sachta pre analyzu vzduchu
Hordk

Priruba vzduch / plyn

NTC snimaé zdsobnika TUV
Potrubie pre nasdvanie vzduchu
Odvzdusnovaci ventil

Obehové cerpadlo kotla
Tlakovy spinac systému
Antikorovy zdsobnik TUV
Hor¢ikovd andda

Trojcestny ventil (motorizovany)
Exp. nddoba uzitk. vody

25 -

27 -

28 -

29 -

30 -

- Privod plynu

- Vystup teplej uiZitkovej vody

- Vstup uzitkovej vody

- Vypustanie kondenzitu

- Vystup do vykurovacej siistavy
- Spiatocka vykurovacej sustavy

Sonda TUV

Spirdla z antikorovej oceli pre
zdsobnik TUV

Bezpecnostny ventil 8 bar
Spdtny ventil na vstupe stud.
vody

Vypustaci ventil zdsobnika
TUV

Plniaci ventil systému
By-pass

35
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3.5 ELEKTRICKA SCHEMA.
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Victrix Zeus 32
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Pripadny termostat prostredia On/Off sa pripoji k svorkam 40 a
41 po odstraneni mostika X40.

Pripadna riadiaca jednotka CARY? musi byt zapojena na svorky
44 a 41, je potrebné respektovat polaritu a odstranit mostik X40.

Konektor X5 sa pouziva pre zapojenie ku karte relé.
Konektor X6 sluzi pre konfiguraciu vyrobcom.

Konektor X8 je pouzivany pre operacie aktualizacie softwaru.

3.6 VYMENITELNA PAMAT.

Elektronickd karta je vybavend vymenitelnou pamitou
(ref. 2 obr. 39), na ktorej su zaznamenané vsetky prevadzkové
parametre a upravy systému.

V pripade vymeny elektronickej karty je mozné znovu pouzit pa-
mat vymenenej karty, ¢im sa zabrani opatovnej konfiguracii kotla.

POZOR: A

vymena pamite musi byt vykonana po
odpojeni vSetkych elektrickych spojov
elektronickej karty.

3.7 PRIPADNE PORUCHY A ICH PRICINY.

Zasahy spojené so servisom musia byt vykonané au-
torizovanou firmou (napriklad autorizované servisné
stredisko).

- Zapach plynu. Je sposobeny tinikmi z potrubi plynového okru-
hu. Je treba skontrolovat tesnost privodného plynového okruhu.

- Opakované zablokovania zapalenia. Nepritomnost plynu,
skontrolujte, ¢i je pritomny tlak v sieti a ¢i je privodny plynovy
ventil otvoreny.

- Nepravidelné spalovanie alebo hlu¢nost zariadenia. MozZe
byt spdsobené: znecistenim horaka, nespravnymi parametrami
spalovania, nespravne nainstalovanym koncovym dielom nasa-
vania-vyfuku. Skontrolujte vyssie uvedené komponenty.

- Neoptimalne zapalenia pri prvych zapaleniach horaku. Aj
ked je kotol dokonale kalibrovany, prvé zapalenie horaka (po
kalibracii) nemusi byt optimalne; systém automaticky reguluje
vykon az kym nendjde optimalny stav pre nasledovné zapalova-
nia horaka.

- Casté zasahy funkcie bezpe¢nostného termostatu nadmernej
teploty. Moze zavisiet od nedostatku vody v kotli, od nizkeho
obehu vody vo vykurovani alebo od zablokovaného obehového
Cerpadla pozrite (odst. 1.27). Skontrolujte na manometri, ¢i je
tlak vykurovania v zhode s uvedenymi limitmi. Skontrolujte,
¢i nie st véetky ventily na radiatoroch uzatvorené a ¢i obehové
cerpadlo funguje.

- Sifon upchaty. Mo6ze k tomu dojst v dosledku nanosu necistot
alebo produktov spalovania v jeho vnutri. Skontrolujte, ¢i sa
v nom nenachddzaju zvy$ky materialu, ktoré by mohli branit
prechodu kondenzatu.

- Zatopeny vymennik. Mdze sa jednat o nasledok upchatého
sifonu. Skontrolujte, ¢i sa v iiom nenachadzaju zvysky materiélu,
ktoré by mohli branit prechodu kondenzétu.

- Hlu¢nost v ddsledku pritomnosti vzduchu vo vnitri zaria-
denia. Skontrolujte, ¢i je otvorena ¢iapocka prislusného od-
vzdusnovacieho ventilu (odst. 23 obr. 32). Skontrolujte, ¢i tlak
systému a naplnenie expanznej nadoby st v stabilizovanych
limitoch. Hodnota naplnenia expanznej nadoby musi byt 1,0
barov, hodnota tlaku systému musi byt v rozmedzi od 1 do 1,2
baru.

- Hlu¢nost v dosledku pritomnosti vzduchu vo vnutri kon-
denza¢ného modulu. Pouzite ru¢ny odvzdusnovaci ventil
(Cast 23 obr. 32) pre odstranenie pripadného vzduchu pritom-
ného v kondenzacnom module. Po ukonceni zatvorte ru¢ny
odvzdusnovaci ventil.

- Slaba produkcia teplej uzitkovej vody. Ak dojde k poklesu
vykonu pocas fazy produkcie TUV, je mozné, ze kondenzaény
modul alebo tepelny vymennik st upchaté. V tomto pripade sa
obratte na servisné stredisko Immergas, ktoré ma k dispozicii
prostriedky pre vy¢istenie modulu alebo vymennika.

Ventil GAS SGV 100 B&P

Vysvetlivky:

1 - Sachta tlaku vystupu
plynového ventilu

2 - Cievka

3 - Kablovy konektor

4 - Sachta tlaku vstupu
plynového ventilu

5 - PRef.

38

Elektronicka karta

iz
[l 0
=

Vysvetlivky:
1 - Poistka 3,15 AF
2 - Vymenitelnd pamdt (A19)

39
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() Cervena LED obehového cerpadla. 3.9 KONTROLY, KTORE JE POTREBNE VYKONAT PO
vz |  Pre tito anoméliu mozu existovat tri mozné priciny: P RECI;IODE NA INY,DRUH P LYNI.l o L
E - Nizke napéjacie napitie. Pokial bude po priblizne 2 sekundach ,PO kontlr)ol?, P Fe,dvl.(‘)d nainy typ plynuakalibracia boli tispesné,
an dosiahnuté minimélne napitie, LED sa zmeni zo zelenej na Je potre r,le overit, ci: . . oo i
@) . , [ x . oo SN - nedochéadza k horeniu plamena vo vnutri horaka;

s ¢ervent a obehové cerpadlo sa zastavi). Vyckajte, dokial napa- N o o o .
I jacie napdtie nestipne; pri opakovanom spusteni obehového - ¢ plamen hordka nie je prili§ vysoky a i je stabilny (neoddeluje

‘; Cerpadla sa LED zmeni spit na zelent s oneskorenim priblizne sa od horéka);

Q0 jednej sekundy. - sktisobné tlakové sondy pre kalibrovanie su perfektne uzatvorené
5 Poznamka: prietok sa prirodzene zniZuje spolu so zniZovanim a nie su pritomné straty plynu v okruhu.

5 napdjacieho napitia. Zasahy spojené so servisom musia byt vykonané au-

’% - Rotor zablokovany. Ked je ¢erpadlo napéjané so zablokovanym torizovanou firmou (napriklad autorizované servisné ﬂ
— rotorom, zmeni sa LED po priblizne 4 sekundéch zo zelenej na stredisko).

¢ervend. Pri ru¢nom odblokovani klukového hriadela posobte

— opatrne na skrutku v strede hlavy; uvolnenim rotora nastane

() okamzite cirkulacia a LED sa zmeni z ¢ervenej na zelend po

asi 10 sekundach.
- Elektricka chyba. Porucha obehového ¢erpadla, kabelaze alebo
R elektronickej karty. Skontrolujte uvedené komponenty.
=
15!
§ 3.8 PRESTAVBA KOTLA V PRIPADE ZMENY |

N PLYNU. VAN

= [ Zasahy spojené s prispdsobenim typu plyne je potreb-
g né zverit kvalifikovanému technikovi, autorizovanému
spolo¢nostou Immergas. -
Pre prechod na iny plyn je nutné:
- Zvolit v programovacom menu ,,G“ typ plynu zvolenim
»,1G“ pre zemny plyn a ,LG“ pre kvapalny plyn GPL.

(odst. 3.15).

- Vykonajte kompletnu kalibraciu (odst. 3.11); pocas nej skon-
trolujte a pripadne upravte hodnotu CO,.

- Po vykonani zmeny nalepte na typovy stitok nalepku obsa-

hujtcu tdaje o zmenenom plyne v pripojovacej krabici.
Nastavenie musi byt vykonavané adekvatne k pouzitému plynu,
resp. k tabulke pre nastavenie (odst. 4.1).

=
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=
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3.10 TYPY KALIBRACIE S VYMENOU KOMPONENTU.
V pripade mimoriadneho servisu kotla s vymenou komponentov
ako je elektronicka doska (ak nie je znovu vlozeni odnimatelnd
pamit z nahradenej dosky), komponentov vzduchového a plyno-
vého okruhu a komponentov na monitorovanie plamena je nutné
vykonat kalibraciu kotla.

Vyberte typ kalibracie, ktoru chcete vykonat, ako je uvedené v
nasledujucej tabulke.

Pre pristup do kompletnej kalibra¢nej fazy je nevyhnutné zapnut
kotol, umiestnit voli¢ uzitkovej vody do polohy ,,$est hodin®, voli¢
vykurovania do polohy ,,devit hodin® (obr. 40) a stlacit asi na 8
sekund tlacidlo ,, RESET “ pre aktivaciu funkcie ,,kominar®, potom
stlagit do 3 sekund tlacidlo ,4 @” “ V tejto faze, ak je teplota ¢i-
tana sonde zdsobnika TUV niZsia ako 60 °C, sa méze kotol zapnut.

Pokracujte v operaciach

Kompletna kalibracia s overenim

Zapalovacia / ioniza¢na sviecka co
2

Obnovte parametre podla poky-
nov v odseku ,,programovanie
elektronickej karty“

Kompletna kalibracia s overenim
Co,

Elektronickd karta
(Nova elektronicka karta bez
obnovy odnimatelnej pamite)

Elektronicka karta
(Obnova odnimatelnej paméte s

, Nie je potrebnd ziadna kalibracia.
nastavenim parametrov kotla z

nahradenej karty)

3.11 FUNKCIA KOMPLETNE]J KALIBRACIE.
POZN: pred vykonanim kompletnej kalibracie sa uistite, ¢i boli
splnené vSetky poziadavky uvedené v (odst. 1.23 a 1.24.

V pripade pritomnosti anomalie ,,62“ alebo ,,72“ (odst. 2.5) sa
kotol sém postara o zrusenie poziadavky na ohrev UK alebo TUV.

POZN.:pocas kalibracie mozno skontrolovat spravnu hodnotu
CO, a pripadne ju upravit, ako je popisané v odst. 3.12.

Generovana energia sa likviduje pomocou vykurovacieho okru-
hu, alebo ju mozno vypustit z okruhu TUV otvorenim hociktorého
ventilu teplej vody.
POZOR:
v tomto pripade jedinym aktivnym ovla-
dacim prvkom teploty je NTC snimac
vystupu z vymennika, ktory obmedzuje ma-
ximalnu teplotu na vystupe na 90 °C, davajte
preto pozor, aby ste sa nepopalili.

- Kalibracia zahrnuje rozne fazy:
- kalibracia menovitého vykonu;
- kalibracia zapalovacieho vykonu;
- kalibrécia minimalneho vykonu.
- samokontrola kalibrécie.

Kazda kalibra¢nd faza, ked sa vykonava bez tiprav a variacii para-
metrov, ma maximélnu dobu trvania 5 mindt, potom sa prechadza
na dal$i parameter az do ukoncenia kalibrécie.

[ [ 22 | ] popisanych pre aktivaciu
— kalibracie.
L AN ST . » .
Komponent Typ potrebnej kalibricie & POk,l.al md byt energia
komponent = vyvijana na vykurova-
Plynovy ventil Rychla kalibracia ~— com okruhu zlikvidova-
Ventiltor Rychla kalibracia [ [w [ o] | nd, otocte voli¢ do polohy
. Kompletna kalibracia s overenim 39| 0 po aktivacii funkcie
Horak o
CO, kalibracie.

« Menovity vykon: po aktivdcii funkcie kotol vykondva operacie
nevyhnutné pre kalibraciu pri menovitom vykone.

V tejto faze na displeji blikaji symboly: A @M 5 ,,@“, a
bude zobrazena prevadzkova teplota striedavo s aktualnym
prevadzkovym vykonom (99%);
po vyhladani a stabilizacii
A parametrov za¢ne blikat
raméek symbolu pritom-
nosti plamena ( (i_])
(toto moze trvat niekolko
minut), ktory indikuje
ulozenie nastaveni pri
40 ) menovitom vykone.

Iba pocas blikania réméeka pritomnosti plamena ( [A-]]) je
mozné opravit hodnotu CO, (odst. 3.12) alebo prejst k nasledu-
jucemu vykonu stlacenim tlacidla ,,INFO*

o Zapalovaci vykon: po potvrdeni kalibracie menovitého vykonu
sa vykonava kalibrécia pri zapalovacom vykone (stredny vykon).

V tejto faze na displeji blikaju symboly: i ,,@‘“, ,,@“, a
bude zobrazena prevadzkova teplota striedavo s aktudlnym
prevadzkovym vykonom (zvycajne 41%, ale mdze sa menit
v zavislosti od modelu kotla) ;
po vyhladani a stabilizacii
parametrov za¢ne blikat
ramcek symbolu pritom-
nosti plamena ( [io])
ktory indikuje ulozenie
nastaveni pri strednom

) fkone.
4 vykone

— ——

e = %{7

Iba pocas blikania ram¢ceka pritomnosti plamena ( [ ]) je
mozné opravit hodnotu CO, (odst. 3.12) alebo prejst k nasledu-
jucemu vykonu stla¢enim tladidla ,,INFO*
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» Minimalny vykon: po kalibracii stredného vykonu sa kotol
prepne na nastavenie na minimalny vykon.
V tejto faze na displeji blikaju symboly: A ,,%”“, ,,@“, a
bude zobrazena prevadzkova teplota striedavo s aktualnym
prevadzkovym vykonom (0% );

— A po vyhladani a stabiliza-
I [Giog

cii parametrov za¢ne bli-
N
0w

kat ram¢ek symbolu pri-
[0) ([A=1]), ktory indikuje

tomnosti plamena
SRR zapojenie nastavenia pri

=
Z
T
®
=
=
-
Z
2
=
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42 | minimalnom vykone.

Iba pocas blikania riméeka pritomnosti plamena ( [A-1]) je
mozné opravit hodnotu CO, (odst. 3.12) alebo vystupit z faze

kalibracie stla¢enim tlagidla .4 @'

« Autotest kalibracie: po dokonceni kalibracie vykonava kotol
autotest trvajuci asi minutu, pocas ktorého mdze pracovat v
roznych vykonoch; v tejto faze nie je mozné vykonavat zmeny
prevadzkovych parametrov alebo zrusit prebiehajtice operacie,
je tiez nevyhnutné vyhnit sa odpojeniu napdjania kotla.

3.12 NASTAVENIE HODNOTY CO,.

Pocas kompletnej kalibracie (odst. 3.11) je mozné upravit hod-
noty CO,,.

Na dosiahnutie presnej hodnoty CO, v spalindch je potrebné, aby
technik vlozil odberovu sondu do $achty a potom skontroloval,
¢i hodnota CO, zodpovedd hodnote uvedenej v tabulke (odst.
3.3), v opa¢nom pripade je potrebné modifikovat hodnotu takto:

- Vo faze kalibracie, ked za¢ne blikat ramcek symbolu pritomnosti
plamena ( [i-1]) (ktory indikuje spravne ziskanie parametrov)
je mozné modifikovat hodnotu CO , stlacenim tlacidla »RESET"

V tejto faze na displeji

blikaju symboly: A

B O, @D

» “‘@ “ a striedavo sa
bude zobrazovat prevadz-
kova teplota a nastavenie

43) impedancia plamena.

- Ak chcete zvysit hodnotu odporu plamena, stlacte tla¢idlo
,,@“, pre znizenie stlacte tlacidlo ,,INFO“. ZvySovanim odporu
plamena sa znizuje hodnota CO, a naopak.

- Po zmene parametra pockajte, kym hodnota nebude prijata
systémom (indikované blikanim ramceka symbolu pritomnosti

plamena (A1 ]).

- Pre potvrdenie nastavenej hodnoty stlacte tla¢idlo ,,RESET

50 | @IMMERGAS

3.13 RYCHLA KALIBRACIA.

Tato funkcia umoznuje nastavit kotol automaticky bez potreby
alebo nevyhnutnosti menit zistené parametre. Normalne sa "rychla
kalibracia" pouziva po nastaveni typu systému dymovodov v menu
“F”, ¢o po vykonani zmeny generuje chybu “72”.

POZN.: pred vykonanim rychlej kalibracie sa uistite, ¢i st splnené
véetky poziadavky, popisané v (odst. 1.23 a 1.24.

POZN.: pre vstup do tejto funkcie je nevyhnutné, aby neboli aktiv-
ne ziadne Ziadosti o vykurovanie prostredia alebo dodavku TUV.

V pripade pritomnosti anomalie ,,62“ alebo ,,72“ (odst. 2.5) sa
kotol sém postara o zrusenie poziadavky na ohrev UK alebo TUV.
Generovana energia sa likviduje pomocou vykurovacieho okru-
hu, alebo ju mozno vypustitz okruhu TUV otvorenim hociktorého
ventilu teplej vody.
POZOR:
vtomto pripade jedinym aktivnym ovla- A
dacim prvkom teploty je NTC snimac
vystupu z vymennika, ktory obmedzuje ma-
ximalnu teplotu na vystupe na 90 °C, davajte
preto pozor, aby ste sa nepopalili.

Pre pristup do rychlej kalibra¢nej fazy je nevyhnutné umiestnit
voli¢ uzitkového okruhu do polohy ,,6 hodin®, voli¢ vykurovania
do polohy ,,9 hodin® (obr. 45) a stlacit asi na 8 sekind tlac¢idlo
»BESET® pre aktivaciu funkcie ,kominar, potom stlacit do 3
sekand tlacidlo ,,INFO® V tejto faze, ak je teplota ¢itana sonde
zdsobnika TUV niZzsia ako 60 °C, sa méze kotol zapnut.

Pokial ma byt energia
vyvijand na vykurovacom
okruhu zlikvidovana,
otocte voli¢ do polohy ,,0“
po aktivacii funkcie ka-
libracie.

[er [ 2 ] ﬂ

/I"'

ﬂ [~ T o] ﬂ

44) Po aktivacii funkcie rych-

lej kalibracie kotol vykonéava postupne kroky potrebné pre kalib-
réciu pri menovitom, zapalovacom a minimdlnom vykone.

V tejto faze na displeji
blikaju symboly: i
,,@*“, ,,@)“, A« a je
zobrazena prevadzkova

teplota striedavo s aktu-
alnym prevadzkovym

45) vykonom.

Priebeh kalibra¢nych krokov (menovity, stredny a minimalny) je
automaticky a je nevyhnutné vyckat az do ukoncenia kalibracie.



3.14 TEST DYMOVODOV.

Ak chcete definovat hodnotu, ktort je nutné nastavit do parametra
»dlzka dymovodu“ , FO“ vykonajte detekciu parametrov pocas
»testu systému dymovodu®

Pozn.: pred zahdjenim testovania sa uistite, ¢i je sifén
na odtok kondenzatu spravne naplneny a ¢i sa v okru-
hu satia vzduchu a odvadzania dymov nevyskytuja
ziadne prekazky akéhokolvek druhu a vzduchotesna
komora je dokonale uzatvorena a je uz nainstalovany
cely systém odvodu spalin.

=

Akonahle bude test vykonany spravne, zapiSte si zistentt hodno-
tu do prislu$nej tabulky, aby ste ju mali k dispozicii pre buduce

testovania.
RCC. W
x100rpm

Pozn.: v pripade, Ze je kotol pripojeny k CARY? funkcia ,,Stand-by*
sa aktivuje iba pomocou panelu vzdialeného ovlddania.

Pre aktivaciu tejto funkcie
musi byt kotol v rezime
»Stand-by*“ indikovanom
zobrazenym symbolom

().

i
-
]

46

Pre aktivaciu funkcie stlacte sicasne tla¢idla ,,RESET“ a ,,@“, kym
funkcia nebude aktivovand; aktivacia bude zobrazend uvedenim
rychlosti otac¢ok ventilatora (v stotinach ota¢ok) a rozsvietenim a
blikanim symbolov ,TUV* (% ) a ,vykurovanie® (HHHH ).

Kotol zostane v tomto rezime maximalne 15 mindt, udrzujic
rychlost ventilatora konstantna.

Funkcia kon¢i po uplynuti 15 minut, alebo odpojenim napajania
kotla, alebo stlacenim tlacidla ,,@“ asi na 8 sekund.

Skontrolujte AP medzi dvoma skdskami tlaku (obr. 13 obr. 32) a

nastavte parameter FO podla hodnét uvedenych v nasledujucich
tabulkach:

Victrix Zeus 25 - 32

Parameter FO Tlak
0 <90 Pa
1 90 + 120 Pa
2 120 + 150 Pa
Hodnota zistend pri prvej kon-
trole

POZN.: testovania sa musia vykonavat s utesnenim otvorov pre
analyzatory dymovych plynov, aby bol systém vzduchotesny.

Pozn.: v pripade poruchy kotla mozete vykonat testovanie dymo-
vodu, aby ste zistili, ¢i nie s pritomné Ziadne prekazky v systéme
dymovodu. Hodnoty odli$né od tych, ktoré st vo vyssie uvedenych
tabulkach, sved¢ia o poruche odtahového systému, najmi odvode
spalin s nadmernymi stratami alebo o upchatom systéme.

3.15 PROGRAMOVANIE ELEKTRONICKE] KARTY.
Kotol je nastaveny na pripadné naprogramovanie niektorych pa-
rametrov fungovania. Modifikovanim tychto parametrov, ako je to
popisané, je mozné prisposobit kotol podla vlastnych Specifickych
poziadaviek.

Pre vstup do fazy progra-
movania je treba umiest-
nit voli¢ uzitkového
okruhu do polohy ,,6
hodin®, voli¢ vykurovania
do polohy ,,9 hodin® a
stlacit asi na 8 sekund
tla¢idla ,, RESET “ a

[ [ 20 |

/I'
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LB (obr. 48).

Po vstupe do programovania mozete listovat v piatich menu (G,
P, t, A, F) stladenim tladidla ,,ﬁ “na jednu sekundu.

Svoli¢om ,,uzitkovej regulacie® sa zvoli parameter (vo vnutri toho
istého podmenu s parametrami) a otacanim voli¢a ,regulacia
vykurovania“ sa modifikuje jeho hodnota.

Pre ulozenie do pamiti zmeny parametrov stlacit po dobu 1 se-
kundy tlacidlo ,, RESET

Ulozenie do pamiti je signalizované zobrazenim napisu ,,88“ na
indikatore (ref. 14, obr. 33) po dobu 2 sekund.

Z rezimu programovania mozno vystupit po 15 minutach alebo
st¢asnym stlacenim tlacidiel ,, RESET “ a A %” “
POZOR: A
v pripade potreby je mozné obnovit vy-
robné hodnoty parametrov ,,S“ a ,,P0 +
P2“ docasnou zmenou typu plynu (parameter
»G“) a obnovit ich podla skuto¢nych pracov-
nych podmienok (pockajte asi 10 sekind me-
dzi zmenou plynu a obnovenim).

Obnovené hodnoty buda hodnoty, vztahujuce sa k typu kotla,
nastavenom v parametroch ,,n“a ,,F*

Na konci tejto operacie sa objavi anomélia ,,E2“ a bude potrebné
vykonat kompletnu kalibraciu.

- Menu ,,G“ Toto menu je vyhradené nastaveniu kontroly vzduch
- plyn a obsahuje dve podmenu (n a S), sliziace pre nastavenie
ovladania ventilatora a plynového ventilu. Po kazdej zmene
tychto parametrov musi nasledovat aktivacia funkcie kompletnej
kalibrécie (odst. 3.11).
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()  Pre pristup k parametrom ,,n“ a ,,S“ je nutné stlacit tla¢idlo ,, - IL. Typ plynu ,,IL“ sa nepouziva, pre opustenie stlacte tlac¢idlo
A RE,SET s'eklvenvcny.m Sp o,so'bom. Vystup z tejto ,castl mvenL} a ,,ﬁ@& “ Pokial je v pamiti ulozeny typ PLYNU ,,IL, musi byt
—=| pristup k inym castiam (séria P, t, A, F) sa vykonava stla¢enim znovu ulozeny spravny typ PLYNU
£\ tacidla 8
Q
E Id Parameter Opis Rozsah Vychodisko- | Prisposobe-
o Parameter vé nastavenie | nd hodnota
% Definuje prevadzku so zemnym plynom (metan) nG
)

j G Typ plynu Definuje prevadzku s kvapalnym plynom (GPL) LG nG
5 Nepouziva sa IL

’% V pripade zmeny bude signalizovana porucha ,,E62“ a bude nevyhnutné vykonat kompletnu kalibraciu.
= Id Parameter Opis Rozsah Vychodisko- | Prispdsobe-

(__J | Parameter p vé nastavenie | nd hodnota

Victrix 25:16
) ; -
n Model kotla | Definuje model kotla 0+n Vietrix 32:15
Upozornenie: pouzivajte vyhradne parameter odpovedajuci intalovanému kotlu.
V pripade zmeny bude signalizovana porucha ,E62“ a bude nevyhnutné vykonat kompletnu kalibraciu.
= d Parameter Opis Rozsah chhod1sk9— Pr/lsposobe—
E Parameter vé nastavenie | nd hodnota
§ Victrix 25:
750 + 1700 1150

| . .

’ ot/min ictrix 32:
g S0 Min. vykon Jmi Victrix 32
o) Elektronicka doska ur¢uje rezim prevadzky a vykonu kotla v 1100
=% zavislosti na kombindcii niekolkych parametrov. Kombinacia Victrix 25:

S Max. vykon par.ametfov v menu ,,n“ a ,F* definuje spravny prevadzkovy vykon |SO + 6?00 ot/ . 3290
zariadenia. min Victrix 32:
Z tohto dovodu sa navrhuje nemenit parametre tohto menu, aby 3000
nebola ohrozena spravna prevadzka samotného kotla. Victrix 25:
% Vykon 2000 + 4500 6200
zapalovania ot/min Victrix 32:
6200
@8 |V pripade zmeny bude signalizovand porucha ,,E62 a bude nevyhnutné vykonat kompletnu kalibraciu.
)
% Id Parameter Opis Rozsah Vychodisko- | Prispdsobe-
O Parameter vé nastavenie | nd hodnota
= PO Max. vykon TOV Deﬁr)lu)e percento r.naf(lmalneho Vyrkolnu kotla v uzitkovej faze 0-99% 95%
. s ohladom na maximaélny dostupny vykon
Definuj iniméalneho vyk 1 hl
c% P1 Min. vykon € .nu),e percento n{nn{ma neho vykonu kotla s ohladom na 0-P2 0%
- minimalny dostupny vykon
E Victrix 25:
. | Definuj imalneho vykonu kotla vo f3 kuro- 9
5-1) P Max. vikon UK e .nu)e p)ercento max1rr.1a r’1e 0 Vykonu : ot’ avo faze vykuro 0-999% . SQ %
vania s ohladom na maximalny dostupny vykon Victrix 32:
85%
Kotol je predisponovany pre prevadzku s konfigura¢nou kartou relé
(volitelné prislusenstvo)
0=0ff
, 1 = Ovladanie hlavna z6na
Relé 1 2 = Vieobecny alarm
P3 (volitelné S yaam:- 0-7 1
S0 3 = Faza vykurovania aktivna
prislusenstvo) Gl . . .
4 = Napdjanie externého plynového ventilu
5 = (Nepouzivat na tomto modeli kotla)
6 = (Nepouzivat na tomto modeli kotla)
7 = (Nepouzivat na tomto modeli kotla)
Kotol je predisponovany pre prevadzku s konfigura¢nou kartou relé
(voliteIné prislusenstvo)
0=0f1f
Relé 2 1= V'seobecny alarr.n )
. 2 = Faza vykurovama aktivna
P4 (volitelné L , . . 0-7 0
rishugenstvo) 3 = Napdjanie externého plynového ventilu
P 4 = Ovladanie sekundarna zdna (z TA na kontakte karty relé)
5 = Tepelné ¢erpadlo
6 = (Nepouzivat na tomto modeli kotla)
7 = (Nepouzivat na tomto modeli kotla)
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Kotol je predisponovany pre prevadzku s konfigura¢nou kartou relé
(volitelné prislusenstvo)

)

=

.

~

) ( INSTALACNY TECHNIK

~ 2

POUZIVATEL

0=0ff
1 = Zalozna aktivacia chiller
Relé 3 2= V’seobecny alaqn ’
o 3 = Faza vykurovania aktivna
P5 (volitelné L , . . 0-9 0
P 4 = Napdjanie externého plynového ventilu
prislusenstvo) o
5 = tepelné cerpadlo
6 = Aktivacia zdsobnika TUV s cirkulaciou
7 = Ovladanie hlavna zona
8 = (Nepouzivat na tomto modeli kotla)
9 = (Nepouzivat na tomto modeli kotla)
Obehové ¢erpadlo mdze fungovat dvoma sposobmi.
Oprerusovane: v rezime ,zima“ je obehové Cerpadlo riadené
Chod obehového : b 4 1 b d 1 4 lrd z
P6 y dla izbovym termostatom alebo vzdialenym ovladanim 0-1 0
Cerpa « s 4 7 7
I nepretrzite: v rezime ,,zima“ je obehové cerpadlo stéle napa-
jané, a teda stéle v prevadzke
V pripade, Ze ¢itanie vonkajsej sondy nie je spravne, je mozné
Korekci ju poopravit, aby sa kompenzovali pripadné vonkajsie faktory.
P7 vonk:jréeej Csljn dy (Okrem hodnoty +9 displej zobrazuje napis ,,CE®, ktory ak-| -9+9K 0
tivuje riadenie kotla nadradenym reguldtorom (analégovym
signdlom 0-5V)
P8 - Nepouziva sa na tomto modeli kotla - -
Minimalna
t0 teplota nastavenia | Ur¢uje minimdlnu vystupnu teplotu. 20 +50°C 25
bodu vykurovania
Maximalna
tl teplota nastavenia | Ur¢uje maximalnu vystupnt teplotu. (t0+§)CT 85 85
bodu vykurovania
Definuje vystupnu teplotu vo faze ohrevu zdsobnika TUV
) 0: Vystupnd teplota = Nastavenie TUV + 25 °C
t2 Utitkovy 1: Vystupna teplota zavisi od vykonu kotla 0-3 1
termostat P Vystup p vy )
2: Vystupna teplota = 1,1*Nastavenie TUV + 6°C
3: Vystupna teplota = 85°C
Casovanie solar- »
t3 .| Nepouziva sa - -
neho oneskorenia
Casovanie .
t4 prednosti TOV Nepouziva sa - -
= . . , s X , fx , 0-600

5 Casovanie zapnu- | Kotol je vybaveny elektronickym ¢asovym spinac¢om, ktory zabra- sekiind 18

ti vykurovania | niuje ¢astému zapinaniu horéka vo vykurovacej faze. (step 10 sek)

» Casovaé rampy | Vo féze vykurovania vykona kotol sériu nastartovani na dosia- :)ekiﬁgl 18
vykurovania | hnutie maximalneho nastaveného vykonu. (step 10 sek)
Oneskorenie | Kotol je nastaveny na zapnutie okamzite po ziadosti. V pripade 0- 600

- zapnuti vykurova- | $pecifickych zariadeni (napr. zariadeni rozdelenom na zény Seiq,m d 0

nia vyziadaného |s termostatickymi motorizovanymi ventilmi atd.) moze byt
od TA a CR (step 10 sek)

nevyhnutné oneskorit zapnutie.

O IMMERGAS | 53

=
Z
an
©)
=
I
i
4
2
=
=
7




TECHNIK )

INSTALACNY

~

) (

~ =

POUZIVATEL

Urcuje sposob osvetlenia displeja.
0Automatické: displej sa osvetli pocas pouzitia a po 15 se-
kundach necinnosti sa deaktivuje, v pripade anomalie displej
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Osvetlenie
t8 displeja blika. 0-2 0
1Low: displej je stale osvetleny s nizkou intenzitou
2High: displej je stile osvetleny s vysokou intenzitou.
Urcuje, ¢o zobrazuje indikator 14 (obr. 33).
Rezim ,,Leto”:
0: indikétor je vzdy vypnuty
1: obehové cerpadlo je aktivne, zobrazuje vystupnu teplotu,
Zobrazenie obehové ¢erpadlo je vypnuté, indikator vypnuty
0 displeja 0-1 !
pi€) Rezim ,,Zima“:
0: zobrazuje vzdy hodnotu, nastavent na voli¢i vykurovania
1: obehové ¢erpadlo je aktivne, zobrazuje vystupnu teplotu,
obehové ¢erpadlo je vypnuté, zobrazuje hodnotu nastavenu na
voli¢i vykurovania
Id Parameter Opis Rozsah V/ychodlsko.- Prisposobena
Parameter vé nastavenie | hodnota
A0 Model l?ydraul. Definuje typ hydraulického systému v kotli Nastavit 2
systému 2
Al - Nepouziva sa na tomto modeli kotla - 0
Model Nastavit
A2 obehovom ¢er- | Definuje typ obehového ¢erpadla v kotli 3 3
padle
Max. rychlost
A3 obezného ¢er- | Definuje max. prevadzkovu rychlost obezného ¢erpadla 1+9 9
padla
Min. rychlost L . - sy N
A4 obesncho der- Definuje min. prevadzkovu rychlost ¢erpadla (nenastavujte nizsiu 1+ A3 6
hodnotu ako 5)
padla
Prevadzkovy Zobrazuje prevadzkovy rezim obehového cerpadla
A5 rezim obehového |- DELTA T = 0: proporcionélny vytlak (ods. 1.27-1.28) 0=25 15
cerpadla - DELTA T =5 + 25 K: AT konstanta (ods. 1.27-1.28)
Definuje rezim aktivécie automatického odvzdusnenia vo faze
nového napdjania kotla.
Funkcia trva 8 mintita zobrazisa od¢itanim na prislusnomindikétore
(ref. 14, obr. 33). Pocas tejto doby nie s aktivne funkcie TUV
a vykurovania. Funkciu ,,automatické odvzdusnenie” je mozné
Automatické | zrusit stlacenim tlacidla ,,RESET”
A7 odvzdugnenie vo |1: automatické odvzdusnenie sa aktivuje pri kazdom novom 0-1 1
féze zapnutia elektrickom napéajani.
0: 0: automatické odvzdusnenie sa aktivuje iba pri prvom elek-
trickom napéjani po nastaveni parametra na hodnotu ,,17; po
ukonceni funkcie ¢i jej preruseni tla¢enim tlacidla ,, RESET”
sa uz neaktivuje, pokial sa parameter znovu nenastavi na
hodnotu ,,1”.
Id Parameter Opis Rozsah V,ychodlsko.— Prrlsposobe—
Parameter vé nastavenie | na hodnota
FO Ekvivalentnd Definuje dizku dymovodov (odst. 3.14) 0-2 0
dymovodov
F1 - Nepouziva sa na tomto modeli kotla - 0

V pripade zmeny bude signalizovana porucha ,,E72“ a bude nevyhnutné vykonat rychlu kalibraciu.
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3.16 FUNKCIA ,,KOMINARS

Tato funkcia, pokial je aktivna, nuti kotol k maximalnemu vykonu
po dobu 15 minut.

V tomto stave su vyradené véetky nastavenia a aktivny zostava len
bezpecnostny termostat a limitny termostat. Pre aktivaciu funkcie
kominar je potrebny stlacit tla¢idlo ,, RESET “ na dobu 8-15 sekiind,
pocas aktivacie funkcie kominér nesmie byt pokyn (ohrev TUV
alebo vykurovanie).

Jej aktivacia na displeji je signalizovand sucasnym blikanim in-
dikdtorov @ 5 ,, “, zatial ¢o na pripadnom CAR"? (volitelné
prislusenstvo) sa signalizuje ako ,,ERR>07

Tato funkcia umoznuje technikovi skontrolovat parametre spa-
lovania.

Ked je funkcia aktivovand, je mozné zvolit, ¢i chceme vykonat
kontrolu v rezime vykurovania alebo v rezime TUV, otvorenim
ktoréhokolvek vodovodného ventilu teplej uzitkovej vody a re-
gulovanim vykonu pomocou voli¢a ,,regulécia vykurovania“ (6).
Prevadzka vo vykurovani alebo TUV st zobrazené prislusnymi

symbolmi % alebo HHUH

Po skonceni kontrol deaktivujte funkciu vypnutim a opitovnym
zapnutim kotla.

Upozornenie: kotol vyzaduje nejaka dobu pre stabilizaciu pred-
tym, nez modze vykonat kontrolu spalovacich parametrov, musite
teda pockat, kym kotol nevykona autotest signalizovany blikajucim
symbolom ([% ), po vypnuti symbolu mozete vykonat kontrolu
spalovacich parametrov.

3.17 FUNKCIA CHRANIACA PRED ZABLOKOVANIM
CERPADLA.

V letnom rezime je kotol vybaveny funkciou, ktora spusti ¢erpadlo

aspon jedenkrat za 24 hodin na 30 sekdnd, aby sa znizilo riziko

zablokovania v dosledku dlhej ne¢innosti.

3.18 FUNKCIA PROTI ZABLOKOVANIU
TROJCESTNEHO VENTILU.

Kotol je vybaveny funkciou, ktord po 24 hodinach od posledne;j

poziadavky vykona prestavenie motora trojcestného ventilu, aby sa

znizilo riziko zablokovania ventilu z dovodu dlhej ne¢innosti kotla.

3.19 FUNKCIA ZABRANUJUCA ZAMRZNUTIU
RADIATOROV.

Ak je voda spiatocky vykurovania nizdia nez 4°C, kotol sa uvedie

do funkcie az pokym nedosiahne teplotu 42°C.

3.20 PERIODICKY AUTOTEST ELEKTRONICKE]
KARTY.

Pocas prevadzky v rezime vykurovania alebo s kotlom v Stand-

by sa funkcia aktivuje kazdych 18 hodin od poslednej previerky

/ napéjania kotla. V pripade prevadzky v rezime TUV sa autotest

spusti do 10 minut po ukonceni prebiehajiiceho odberu a trva

priblizne 10 sekind.

POZN.: pocas autotestu zostane kotol necinny.

3.21 FUNKCIA AUTOMATICKEHO ODVZDUSNENIA.

V pripade novych vykurovacich systémov a obzvlast systémov,
ktoré sa intaluji na podlahu, je velmi ddlezité, aby bolo odvzdus-
novanie vykonavané spravne. Funkcia spo¢iva v cyklickej aktivacii
obehového ¢erpadla (100 s ON, 20 s OFF) a trojcestného ventilu
(120 s uzitkovy okruh, 120 s vykurovanie).

Funkcia sa aktivuje dvoma sposobmi:

- pri kazdom novom napédjani kotla v zavislosti na nastaveni pa-
rametra ,A7”.

- su¢asnym stlacenim tlacidiel ,, @ @’ “a “INFO" na 5 sekund s
kotlom v rezime Stand-by.
POZN.: v pripade, Ze je kotol pripojeny ku CAR"? funkcia
»Stand-by“ sa aktivuje iba pomocou panelu vzdialeného ovla-
dania.
V prvom pripade funkcia trva 8 mintt a je mozné ju prerusit
stlacenim tlacidla ,RESET “; v druhom pripade trva 18 hodin a
je mozné ju prerusit jednoduchym zapnutim kotla.

Aktivacia funkcie je signalizovana spatnym odpoc¢tom ¢asu, ktory
je zobrazeny na indikatore (ref. 14 obr. 33).
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3.22 DEMONTAZ PLASTA.

Pre ulah¢enie servisu kotla je mozné kompletne odmontovat plast,
postupujtc podla tychto jednoduchych pokynov:

« Spodny rost (obr. 49).

1) Odskrutkujte dve skrutky (a).

2) Vytiahnite rost (b).

o Predny panel (obr. 50).

3) Odstrante krytky (c) a odskrutkujte skrutky (d).

4) Odstrante dve skrutky (e) umiestnené pod zavesom.

5) Potiahnite smerom k sebe prednu cast (e) a potom ju vyberte
z0 spodného miesta.

« Priecelie (obr. 51).
6) Odskrutkujte dve skrutky (g).
7) Potiahnite smerom k sebe priecelie (f).

8) Uvolnite predny panel (f) z drziaka (h) zatlacenim hore a oto-
¢enim smerom Kk sebe.

50

51
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)

o Ovladaci panel (obr. 52). « Bo¢né panely (obr. 53).

9) Odskrutkujte upeviiovacie skrutky (i) predného panela. 12) Odskrutkujte upeviovacie skrutky (1) bo¢nych panelov (k). |14
10) Stlacte zdpadky na strane ovladacieho panelu. 13) Demontujte boéné panely ich vytiahnutim zo zadnej ¢asti |z
11) Sklopte ovladaci panel (j) smerom k sebe. (ref. X). 5
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4 TECHNICKE UDAJE.

fukovym potrubim o dizke 0,5 m. Prietoky plynu sa vztahuj
na tepelny vykon (vyhrevnost), ktory je nizéi nez teplota 15 °C a

4.1 VARIABILNY TEPELNY VYKON. tlak 1013 mbar.
POZN.: udaje o vykone v tabulke boli ziskané so sacim a vy-
Victrix Zeus 25.
METAN PROPAN
(G20) (G31)
TEPELNY PRIETOK PLYNU ] PRIETOK PLYNU
VYKON MODULACIA HORAKA MODULACIA HORAKA
(kW) (kg/h) (%) (m/h) (%) (kg/h)
25,0 21500 99 273 99 2,00
24,0 20640 95 2,62 95 1,92
23,0 19780 SANIT. 91 2,51 91 1,84
22,0 18920 88 2,40 88 1,76
21,0 18060 84 2,29 84 1,68
20,0 17200 80 2,18 80 1,60
19,0 16340 76 2,07 76 1,52
18,0 15480 71 1,96 71 1,44
17,0 14620 67 1,85 67 1,36
16,0 13760 63 1,75 63 1,28
15,0 12900 59 1,64 59 1,20
14,0 12040 54 1,53 54 1,12
13,0 11180 VYHR. 50 1,42 50 1,04
12,0 10320 . 45 1,31 45 0,96
11,0 9460 ' 40 121 40 0,89
10,0 8600 TUvV 35 1,10 35 0,81
9,0 7740 30 0,99 30 0,73
8,0 6880 25 0,88 25 0,65
7,0 6020 20 0,77 20 0,57
6,0 5160 15 0,66 15 0,49
5,0 4300 10 0,56 10 0,41
4,0 3440 4 0,45 4 0,33
3,5 3010 2 0,39 2 0,29
Victrix Zeus 32.
METAN PROPAN
(G20) (G31)
TEPELNY ) PRIETOK PLYNU ) PRIETOK PLYNU
VYKON MODULACIA HORAKA MODULACIA HORAKA
(kW) (kg/h) (%) (m*/h) (%) (kg/h)
32,0 27520 99 3,50 99 2,57
31,0 26660 96 3,39 96 2,49
300 25800 ST 93 3.28 93 2.41
29,0 24940 89 3,18 89 2,33
28,0 24080 85 3,07 85 2,25
27,0 23220 82 2,96 82 2,17
26,0 22360 77 2,85 77 2,09
25,0 21500 73 2,74 73 2,01
24,0 20640 69 2,63 69 1,93
23,0 19780 65 2,52 65 1,85
22,0 18920 60 2,42 60 1,77
21,0 18060 56 2,31 56 1,69
20,0 17200 51 2,20 51 1,61
19,0 16340 47 2,09 47 1,53
18,0 15480 43 1,98 43 1,46
17,0 14620 VYHR. 39 1,87 39 138
16,0 13760 + 36 1,77 36 1,30
15,0 12900 TOV 32 1,66 32 1,22
14,0 12040 29 1,55 29 1,14
13,0 11180 26 1,44 26 1,06
12,0 10320 23 1,34 23 0,98
11,0 9460 20 1,23 20 0,90
10,0 8600 17 1,12 17 0,82
9,0 7740 14 1,01 14 0,74
8,0 6880 11 0,90 11 0,66
7,0 6020 8 0,79 8 0,58
6,0 5160 6 0,68 6 0,50
5,0 4300 3 0,57 3 0,42
4,0 3440 1 0,45 1 0,33
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4.2 PARAMETRE SPALOVANIA.

G20 G31
Privodny tlak mbar (mm H O) 20 (204) 37 (377)
Victrix Zeus 25
Priemer plynovej trysky mm 5,00 5,00
Celkové mnoZstvo spalin pri menovitom vykone kg/h (g/s) 42 (11,67) - 34 (9,45) | 43 (11,94) - 34 (9,45)
Celkové mnozstvo spalin pri minimalnom vykone kg/h (g/s) 6 (1,67) 6 (1,67)
O, pr Men Zap/Min. i . 2201500500 10201 100071000
CO pri 0% O, pri Men./Min. mnoz. ppm 240/7 263/7
NO, pri 0% O, pri Men./Min. mnoZ. mg/kWh 72127 39/34
Teplota spalin pri menovitom vykone °C 63 63
Teplota spalin pri minimalnom vykone °C 54 54
Max. teplota spalovacieho vzduchu °C 50 50
Dostupny vytlak odsavania/vyfuku pri 0 otackach s FO =0 Pa 68 68
Dostupny vytlak odsavania/vyfuku pri 0 otdckach s FO =1 Pa 103 103
Dostupny vytlak odsavania/vyfuku pri 0 otackach s FO = 2 Pa 138 138
Victrix Zeus 32
Priemer plynovej trysky mm 5,30 5,30
Celkové mnozstvo spalin pri menovitom vykone kg/h (g/s) 53 (14,72) - 47 (13,05) | 55 (15,27) - 48 (13,33)
Celkové mnozstvo spalin pri minimalnom vykone kg/h (g/s) 7 (1,95) 7 (1,95)
CO, pri Men./Zap./Min. mnoz. % 920 /(i9,(()))02)/ 5,00 10,20 /(LO(’)(’)S)/ 10,00
CO pri 0% O, pri Men./Min. mnoz. ppm 191/2 199/2
NO, pri 0% O, pri Men./Min. mnoz. mg/kWh 46 /23 50/31
Teplota spalin pri menovitom vykone °C 64 64
Teplota spalin pri minimélnom vykone °C 55 55
Max. teplota spalovacieho vzduchu °C 50 50
Dostupny vytlak odsavania/vyfuku pri 0 otackach s FO = 0 Pa 93 93
Dostupny vytlak odsévania/vyfuku pri 0 otdckach s FO =1 Pa 148 148
Dostupny vytlak odsavania/vyfuku pri 0 otackach s FO = 2 Pa 250 250

Parametre spalovania: podmienky merania uzito¢ného vykonu
(teplota privodu / vratnd teplota = 80 / 60 °C), referen¢na teplota
prostredia = 15 °C.
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4.3 TABULKA TECHNICKYCH UDAJOV.

Victrix Zeus 25 Victrix Zeus 32

Menovity tepelny prikon pri ohreve TUV kW (kcal/h) 25,8 (22188) 33,1 (28430)
Menovity tepelny prikon v rezime vykurovania kW (kcal/h) 20,6 (17705) 29,0 (24928)
Minimalny tepelny prikon kW (kcal/h) 3,7 (3172) 4,3 (3695)
Menovity tepelny vykon v rezime ohrevu TUV (vyuZitelny) kW (kcal/h) 25,0 (21500) 32,0 (27520)
Menovity tepelny vykon v rezime vykurovania (vyuzitelny) kW (kcal/h) 20,0 (17200) 28,0 (24080)
Minimélny tepelny vykon v rezime ohrevu TUV (vyuZitelny) kW (kcal/h) 3,5 (3010) 4,0 (3440)
*Ucinnost pri spade 80/60 Men./Min. % 97,1/94,9 96,6 /93,1
*Uinnost pri spade 50/30 Men./Min. % 105,0 / 105,8 104,5/102,3
*U¢innost pri spade 40/30 Men./Min. % 106,9 / 107,7 106,3 / 106,9
Tepelné straty na plasti s horakom Off/On (80-60°C) % 0,73-0,5 0,41 - 1,5
Tepelné straty na komine s hordkom Off/On (80-60°C) % 0,04 - 2,6 0,01 -1,7
Max. prevadzkovy tlak vo vykurovacom okruhu bar (MPa) 3,0 (0,3) 3,0 (0,3)
Max. prevadzkova teplota vo vykurovacom okruhu °C 90 90
Nastavitelna teplota vykurovania (min. prevadzkové pole) °C 20 - 50 20 - 50
Nastavitelna teplota vykurovania (max. prevadzkové pole) °C 25 - 85 25 -85
Celkovy objem expanznej nddoby vykurovania 1 5,8 7,1
Naplnenie expanznej nddoby zariadenia bar (MPa) 1,0 (0,1) 1,0 (0,1)
Celkovy objem expanznej nadoby uzitkového okruhu 1 1,5 1,5
Naplnenie expanznej ndadoby uzitkového okruhu bar (MPa) 2,5 (0,25) 2,5 (0,25)
Obsah vody v generatore 1 4,7 5,9
Vyuzitelny vytlak pri prietoku 10001/h kPa (m H,0) 26,31 (2,68) 30,80 (3,10)
Uzitkovy tepelny vykon produkcie teplej vody kW (kcal/h) 25,0 (21500) 32,0 (27520)
Reguldcia teploty TUV °C 10 - 60 10 - 60
Min. tlak (dynamicky) uzitkového okruhu bar (MPa) 0,3 (0,03) 0,3 (0,03)
Max. prevadzkovy tlak v Gzitkovom okruhu bar (MPa) 8,0 (0,8) 8,0 (0,8)
Kapacita stdleho odberu (AT 30°C) 1/min 12,0 15,1
Hmotnost plného kotla kg 105,4 121,9
Hmotnost prazdneho kotla kg 57,6 65,5
Elektrické pripojenie V/Hz 230/50 230/50
Menovity prikon A 0,65 0,85
Instalovany elektricky vykon i 88 120
Prikon obehového cerpadla w 43 59
Hodnota EEI - <0,20 - Part. 3 <0,20 - Part. 3
Prikon ventildtora W 33 49
Ochrana elektrického zariadenia pristroja - IPX5D IPX5D
Maximalna teplota produktov spalovania °C 75 75
Max. teplota prehriatia spalin °C 120 120
Interval teploty v prevadzkovom priestore °C 0+ +40 0+ +40
Inte.rvafl t,eploty v prevadzkovom priestore so stipravou proti zamrznutiu °C 15+ + 40 15+ + 40
(volitelny prvok)
Trieda NO, - 6 6
NO, vdzené mg/kWh 39 38
Vézené CO mg/kWh 21 19
“Typ pristroja C13 - C13x - C33 - C33x - C43 - C43x - C53 - C63 - C83 - C93 -

C93x- B23 - B33 - B53
Kategoria 11 2H3P

- Udaje tykajuce sa charakteristik teplej tizitkovej vody sa vztahuju
na dynamicky vstupny tlak 2 barov a na vstupnu teplotu 15 °C;
hodnoty st merané priamo na vystupe kotla a je treba zobrat
do tvahy, ze pre ziskanie tychto tidajov je potrebné miesanie so
studenou vodou.

-* U¢innosti uvedené v nasledujtcich tabulkach sa vztahuju k
niz$ej vyhrevnosti.

- Vazend hodnota NO_ sa vztahuje na spodnt vyhrevnost.
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4.4 VYSVETLIVKY K STITKU S UDAJMI.

Md Cod. Md

SrN° [ CHK [Cod. PIN

Type

Qnw/Qnmin.  Qnw/Qn max. Pn min. Pn max.
PMS PMW D | ™
NOx Class

| CONDENSING

POZN.: technické udaje st uvedené na $titku s idajmi na kotle

SLO
Md Model
Cod. Md Kéd modelu
SrN° Vyrobné ¢islo
CHK Check (kontrola)
Cod. PIN PIN kéd
Type Typ instalacie
(ref. CEN TR 1749)
Qnw min. Minimalna tzitkova tepelna kapacita
Qn min. Minimélna tepelnd kapacita vykurovania
Qnw max. Maximalna tepelna kapacita zitkovej vody
Qn max. Maximadlna tepelnd kapacita vykurovania
Pn min. Minimalny tepelny vykon
Pn max. Maximalny tepelny vykon
PMS Maximalny tlak systému
PMW Maximalny tlak uzitkovej vody
D Specificky prietok
™ Maximalna prevadzkova teplota
NOx Class Trieda NOx
CONDENSING | Kondenza¢ny kotol
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4.5 TECHNICKE PARAMETRE PRE KOMBINOVANE KOTLE (V SULADE S NARIADENIM 813/2013).
Utinnosti a hodnoty NO_uvedené v nasledujucich tabulkdch sa vztahuji k vyssej vyhrevnosti.

Model (y): Victrix Zeus 25
Kondenza¢né kotle: ANO
Nizkoteplotny kotol: NIE
Kotol typu B1: NIE
Kogenerac¢na jednotka pre vykurovanie prostredia: NIE | Vybavenost pridavnym ohrievacom: NIE
Zariadenie pre kombinované vykurovanie: ANO
Polozka Symbol Hod- | Jednot- Polozka Symbol Hod- | Jednot-
nota ka nota ka
Menovitf tepelnj vjkon P 20 W zifonna ucinnost vykurovania prostre- 1 9 %
Kotle len pre vykurovanie a kombinované kotle: uzito¢ny tepelny vykon | Kotle len pre vykurovanie a kombinované kotle: u¢innost
K men,ov1ternu t,epeh:emu vykonu pri p 20,0 W K men,0V1temu t,epeh:emu vykonu pri . 873 %
vysokych teplotach (*) 4 vysokych teplotach (*) :
o — p . . o — . P
K30 A), menov1teih0 t?elneho vykonu pri p 6.6 W K .30 % mefnovueho ,tepelneho vykonu n 97,0 %
vysokych teplotach (**) ! pri vysokych teplotach (**) !
Spotreba pomocnej elektrickej energie Dalgie polozky
Pri plnom zatazeni el 0,018 kW | Strata tepla v pohotovostnom rezime b 0,104 kw
Pri ¢iasto¢nom zatazeni el 0,013 kW | Spotreba energie pri zapalovani horaka o 0,000 kw
V pohotovostnom rezime Py 0,005 kW | Emisie oxidov dusika NO 35 | mg/kWh
Pre zariadenia pre kombinované vykurovanie:
Deklarovany profil zatazenia XL Utinnost produkcie TUV Mg 81 %
Dennd spotreba elektrickej energie Q. | 0,208 | kWh | Dennd spotreba plynu Qg 24,106 | kWh
Kontakty IMMERGAS S.p.A. VIA CISA LIGURE, 95 - 42041 BRESCELLO (RE) TALIANSKO

(*) Podmienky vysokej teploty znamenajt 60 °C v spatnom toku a 80 °C pri vystupe do vykurovacieho okruhu.
(**) Podmienky nizkej teploty pre kondenza¢né kotle st 30 °C, pre kotle s nizkou teplotou 37 °C a pre ostatné zariadenia 50 °C teploty vratnej

vody.
Model (y): Victrix Zeus 32
Kondenzaéné kotle: ANO
Nizkoteplotny kotol: NIE
Kotol typu B1: NIE
Kogenera¢na jednotka pre vykurovanie prostredia: NIE | Vybavenost pridavnym ohrievadom: NIE
Zariadenie pre kombinované vykurovanie: ANO
Polozka Symbol Hod- | Jednot- Polozka Symbol Hod- | Jednot-
nota ka nota ka
Menovity tepelny vykon P 28 kw tsrzzdoirama dcinnost vykurovania pros- n, 92 %
Kotle len pre vykurovanie a kombinované kotle: uzito¢ny tepelny vykon | Kotle len pre vykurovanie a kombinované kotle: u¢innost
K menovitému tepelnému vykonu pri K menovitému tepelnému vykonu pri o
vysokych teplotéch (*) P, 28,0 kw vysokych teplotach (*) s 86,5 K
o " p . . o — . P
K30 A>( menov1te/h0 tepelného vykonu pri p 9.4 W K ?%0 % meinov1teh0 ’tepelneho vykonu n 97.1 %
vysokych teplotach (**) ! pri vysokych teplotach (**) !
Spotreba pomocnej elektrickej energie Dalgie polozky
Pri plnom zatazeni el 0,021 kW | Strata tepla v pohotovostnom rezime stby 0,075 kw
Pri ¢iasto¢nom zatazeni el 0,013 kW | Spotreba energie pri zapalovani horaka o 0,000 kw
V pohotovostnom rezime P&% 0,006 kW | Emisie oxidov dusika NO, 34 mg/kWh
Pre zariadenia pre kombinované vykurovanie:
Deklarovany profil zatazenia XL Utinnost produkcie TUV Nwi 80 %
Dennd spotreba elektrickej energie Q. | 0,278 | kWh | Dennd spotreba plynu Qi 24,536 | kWh
Kontakty IMMERGAS S.p.A. VIA CISA LIGURE, 95 - 42041 BRESCELLO (RE) TALIANSKO

vody.

(*) Podmienky vysokej teploty znamenaju 60 °C v spatnom toku a 80 °C pri vystupe do vykurovacieho okruhu.
(**) Podmienky nizkej teploty pre kondenza¢né kotle st 30 °C, pre kotle s nizkou teplotou 37 °C a pre ostatné zariadenia 50 °C teploty vratnej
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4.6 ENERGETICKY STITOK (V SULADE S NARIADENIM 811/2013).

Victrix Zeus 25
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2019 811/2013 2019 811/2013

Parameter Hodnota Parameter Hodnota
Rocna spotreba energie pre rezim vykurovania (Q,,,) 37,0 GJ Rocnd spotreba energie pre rezim vykurovania (Q,,,) 50,0 GJ
Roéna spotreba elektriny pre rezim TUV (AEC) 46 kWh Rocna spotreba elektriny pre rezim TUV (AEC) 61 kWh
Ro¢na spotreba paliva pre rezim TUV (AFC) 19,0 GJ Roénd spotreba paliva pre rezim TUV (AFC) 19,0 GJ
Sezdénna ucinnost vykurovania prostredia (n ) 92 % Sezénna dc¢innost vykurovania prostredia (1) 92 %
Utinnost produkcie TUV (n ) 81 % Utinnost produkcie TUV (n ) 80 %

Pre spravnu instalaciu pristroja konzultujte kapitolu 1 tejto
prirucky (urcena instala¢cnému technikovi) a platné predpisy
vztahujtce sa k instaldcii. Pre spravny servis konzultujte kapitolu
3 tohto navodu (urcenu autorizovanému servisnému technikovi)

a dodrzujte uvedené intervaly a postupy.
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4.7 PARAMETRE PRE VYPLNENIE INFORMACNEHO
LISTU ZOSTAVY.

V pripade, v ktorom, po¢inajtc od kotla Victrix Zeus 25-32 budete

chciet vytvorit zostavu, pouzite formulare informac¢nych listov

z0ostdv zobrazené na (obr. 56 a 59).

Pre spravne vyplnenie zadajte do prislusnych koldniek (ako je

znazornené na prikladoch informacénych listov zostav (obr. 54 a

57) hodnoty z tabuliek na (obr. 55 a 58).

Zostavajuce hodnoty musia byt prevzaté z technickych listov vy-
robkov, ktoré tvoria zostavu (napr.: solarne zariadenie, integrované
tepelné cerpadld, regulatory teploty).

Pouzite informacny list (obr. 56) pre ,zostavy“ odpovedajuce
funkcii vykurovania (napr.: kotol + kontrola teploty).

Pouzite informacny list (obr. 59) pre ,zostavy“ odpovedajuce
uzitkovej funkcii (napr.: kotol + solarne panely).

Priklad pre vypliovanie informacného listu zostav vykurovacich systémov

(1)
Sezoénna ucinnost vykurovania prostredia kotla m
%
o
Regulacia teploty Trieda | =1 %, Trieda Il = 2 %, 2]
7 oviadacei kart Trieda Ill = 1,5 %, Trieda IV = 2 %, I:Io
yrary Trieda V = 3 %, Trieda VI = 4 %, + Yo
teploty Trieda VIl = 3,5 %, Trieda VIl = 5 %
Dalsi kotol Sezoénna ucinnost’ vykurovania
prostredia (v %) e
Z karty kotla
( -1 )yx o1 = * %
Prinos solarneho zariadenia YT
Z karty solarneho zariadenia nadrze
I y I A*=0,95A=091,
Rozmery Objem Ucmnosto
[ kolektora (v m?) ] [ nadrze (v m?) ] kolektora (v %) g GO 806 8? 0.83, e

(' I__LI IV x il ) x ( 09x(|i|/100) X

Sezonna ucinnost vykurovania prostredia skupiny

Dalsie tepelné cerpadio [Sezc’)nna ucinnost vykurovania ]
Z karty tepelného prostredia (Vv%) (5]
compad ( I:l T ) x I = +D%
Prispevok sinka a pomocné tepelné ¢erpadlo @
PP 9 6
oot o5x ] o os5x[_] = - I:I%
(7)

Trieda sezénnej ucinnosti vykurovania prostredia skupiny

o o o o o o o o o 0O
DRPDPDDDDDD»

<30% 230% 234% 236% =275% 282% 290% 298 % =125 %=150 %

Kotle a pomocné tepelné Cerpadlo indtalované s emitorom tepla pri nizkej teplote

pri 35 °C? 9

Z karty tepelného + (50 x r ) = D
= (V)

Cerpadla I:l A)

Energeticka tucinnost skupiny vyrobkov uvedenych v tomto liste nemusi odréZat’ skutoénu energeticku
ucinnost po instalacii, pretoZe taka tcinnost je ovplyvnena dal$imi faktormi, ako je napriklad disperzia
tepla v distribu¢nom systéme a velkost vyrobkov v porovnani s velkostou a vlastnostami budovy.

54
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Parametre pre vyplnovanie informacného listu zostav.

-

Parameter Victrix Zeus 25 Victrix Zeus 32
T 92 92
‘II’ * *
ar 1,33 0,95
% 0,52 0,37

* k uréeniu podla tabulky 5 Nariadenia 811/2013 v pripade ,,zostavy zahtniajiicej tepelné
Cerpadlo k integrdcii kotla. V tomto pripade musi byt kotol povaZovany za hlavny pri-

-

stroj zostavy. 54
Informacny list zostav vykurovacich systémov.
0
Sezoénna Gcinnost vykurovania prostredia kotla Q%
Regulacia teploty Trieda | =1 %, Trieda Il = 2 %,
7 ovladacei kart Trieda lll = 1,5 %, Trieda IV = 2 %,
yrany Trieda V = 3 %, Trieda VI = 4 %,
teploty Trieda VIl = 3,5 %, Trieda VIIl =5 %
Dalsi kotol Sezonna ucinnost’ vykurovania
prostredia (v %) 9
Z Karty kotla v
(CJ - Hxor =% %
Prinos solarneho zariadenia ST
asifikacia
Z Kkarty solarneho zariadenia nadrze
- J&innost A*=0,95A=0,91
Rozmery ] [ Objem ] Uginnost I
2 e s kolektora (v % B =0,86,C=0,83,
[ kolektora (v m?) nadrze (v m®) (v %) D-G = 0,81 9
(V)
( xl__L|+_xI—_LI ) x (o,gx(l__LIHOO) A%
Dalsie tepelné cerpadio [Sezénna GEinnost vykurovania ]
Z karty tepelného prostredia (v %) (5)
cerpadla
P (1 - ) x = +| |%
Prispevok sInka a pomocné tepelné ¢erpadlo
(6)
Vybrat’ najnizsiu @ 9
hodnotu 05x [_] o© 05x | = - D%
(7)
Sezénna ucinnost vykurovania prostredia skupiny D %
Trieda sezonnej ucinnosti vykurovania prostredia skupiny
o 0O O O o O O o O O
<30% =230% 234% 236% 275% 282% 290% =298% =125%=150 %
Kotle a pomocné tepelné Eerpadlo inStalované s emitorom tepla pri nizkej teplote
pri 35 °C? 0
Z Kkarty tepelného I:l + (50 x )y = D o
Cerpadla A)
Energeticka ucinnost skupiny vyrobkov uvedenych v tomto liste nemusi odraZat skutocnti energeticku
ucinnost po instalacii, pretoZe taka tcinnost je ovplyvnena dalsimi faktormi, ako je napriklad disperzia
tepla v distribucnom systéme a velkost vyrobkov v porovnani s velkostou a viastnostami budovy.
56
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Faksimile pre vypliiovanie karty zostav systémov na produkciu TUV.

(

Energeticka ucinnost ohrevu teplej uzitkovej vody kombinovaného kotla o

o

Deklarovany profil zata-
Zenia:

Prinos solarneho zariadenia
Z karty solarneho zariadenia

[Pomocné elektricka energia]

7 (2)
0,
(11 x T - 10%) x ‘W - ‘i - = +DA)
Energeticka ucinnost ohrevu teplej Uzitkovej vody skupiny v podmienkach 0
normalneho podnebia A)

Energeticka ucinnost ohrevu teplej uzitkovej vody skupiny v podmienkach normalneho
podnebia

O O o o o o o o O 0O
Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% 2130 % 2 163 %
|:| <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% =150 % 2188 %

Dm <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% 2123% =160 % 2200 %

E <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131% 2170%2213%J

Energeticka ucinnost ohrevu teplej tzitkovej vody v podmienkach chladnejSieho a teplej-
Sieho podnebia

(3) (2]
Chlacneisie | - 02 x[__] = | |%

(3) (2]
Teplejsie: I:l +04 x [_]= | |%

Energeticka ucinnost skupiny vyrobkov uvedenych v tomto liste nemusi odrazat’ skutocnu energetickt
ucinnost po instalacii, pretoZe taka ucinnost je ovplyvnena dal$imi faktormi, ako je napriklad disperzia
tepla v distribucnom systéme a velkost’ vyrobkov v porovnani s velkostou a viastnostami budovy.
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Parametre pre vyplinovanie informacného listu zostav uzitkovych suprav.

Parameter Victrix Zeus 25 Victrix Zeus 32
T 81 80
I * *
I * *

* k uréeniu v sulade s nariadenim 811/2013 a prechodnymi metédami vypoctu
podla Vyhldsenia Eurdpskej komisie ¢ 207/2014.

58
Informacny list zostavy systémov na produkciu TUV.
<
Energeticka ucinnost ohrevu teplej Uzitkovej vody kombinovaného kotla o
[ %

Deklarovany profil zata-

Zenia:

Prinos solarneho zariadenia

Z karty solarneho zariadenia

[ Pomocna elektricka energia]
7 (2]
(V)

(11 x - 10%) x - - = +DA)

Energeticka ucinnost ohrevu teplej uzitkovej vody skupiny v podmienkach o

normalneho podnebia D A)

Energeticka ucinnost ohrevu teplej Uzitkovej vody skupiny v podmienkach normalneho

podnebia
a D0 0 0 0 0 O O 0 O O

Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% =130 % =163 %

|:| <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% 2150 % 2 188 %

|:| <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% =123% =160 % 2200%
E <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131% 2170%2213%J

Energeticka ucinnost’ ohrevu teplej uzitkovej vody v podmienkach chladnejSieho a teplej-

Sieho podnebia

Chladneisie: ] - 02 x [_] = %

Teplejsie: [ | + 04 x [__|= | |%

Energeticka tucinnost skupiny vyrobkov uvedenych v tomto liste nemusi odrazat’ skuto¢nu energeticku

ucinnost po instalacii, pretoZe taka tcinnost je ovplyvnena dal$imi faktormi, ako je napriklad disperzia

tepla v distribu¢nom systéme a velkost vyrobkov v porovnani s velkostou a viastnostami budovy.

59
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a This instruction booklet

is made of ecological paper

flv|o(©

immergas.com

Immergas S.p.A.
42041 Brescello (RE) - Italy
Tel. 0522.689011
Fax 0522.680617

©OIMMERGAS

IMMERGAS SPA - ITALY
CERTIFIED COMPANY
UNIEN IS0 9001:2015

1S0 9001

Design, manufacture and post-sale assistance of gas
boilers, gas water heaters and related accessories




